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Resumo

A Festa de Congada de S3o Sebastido do Paraiso, MG, é uma Festa secular de origem
afro-descendente, realizada, por meio da confluéncia de interesses multiplos articulados entre
os produtores da Festa, denominados congadeiros e mocambiqueiros, os representantes da
Prefeitura, Igreja, comerciantes e fazendeiros, € mais recentemente as empresas de midia,
presentes no ambito local. Esse texto apresenta a andlise dos produtos mididticos que
representam esta Festa em relacdo as especificidades e “tradi¢des” circunscritas a Congada.
Para tanto, primeiramente procedeu-se pesquisa antropoldgica junto ao grupo de realizadores
desta Festa. Em seguida foram selecionadas e analisadas matérias jornalisticas publicadas em
jornais de circulacdo local e programas televisivos que permitiram verificar formas deliberadas
de negociacdo entabuladas entre congadeiros e mog¢ambiqueiros e os produtores mididticos

visando a conquista da legitimidade e respeito para com esta Festa em sua especificidade.
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Abstract

The Party of Congada of Sao Sebastido do Paraiso, MG, is a secular Party of afro-
descendant origin, carried through, by means of the confluence of multiple interests articulated
between the producers of the Party, called congadeiros and mog¢ambiqueiros, the
representatives of the City hall, Church, traders and farmers, and more recently the companies
of media, in the local scope. This text presents the analysis of the media products that represent
this Party in relation to the circumscribed “traditions” of the Congada. For in such a way, first
anthropological research in to the group from producers of this Party was preceded. After that
they had been selected and analyzed journalistic substances published in periodicals of local
circulation and televising programs that had allowed verifying deliberate forms of negotiation
between congadeiros and mocambiqueiros and the media producers aiming at the conquest of

the legitimacy and respect with this Party.
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Introducao

A pesquisa aqui apresentada estd escorada em reflexdo critica sobre imagem, memoria
coletiva e dindmica social, abordando teorias que discutem o papel da midia diante da
tendéncia a homogeneizacao global, as repercussdes dos produtos mididticos junto a processos
identitérios locais tendo como foco relagdes entre os produtores da Festa de Congada de Sao
Sebastido do Paraiso, Minas Gerais, € a midia local.

Interessa-nos verificar qual a dimensdo das relagdes de negociagcdo, em suas diversas
instancias, estabelecidas entre os congadeiros e mocambiqueiros, € os produtores de bens
culturais da midia. Para tanto, baseamo-nos nas pesquisas de Soares (2000) que indicam que
tais Festas constituem-se como a face mais publica de agremiacdes de leigos escravos — e mais
recentemente descendentes de escravos entre outras pessoas — geralmente organizadas junto a
Igreja Catdlica e/ ou ao setor de turismo, que mantém sob a forma de “folclore ou tradicdes
populares, um espago desconhecido de articulagio de poder” (Soares, 2000, p. 193).

Partimos da hip6tese central de que a Festa de Congada também se constitui enquanto
um meio de expressao de conflitos sociais decorrentes das disparidades sociais entre escravos e
seus descendentes e a elite constituida pelas oligarquias, Igreja, e o Estado durante todo o
periodo colonial e regencial.

As conseqiiéncias das desigualdades sociais, econdmicas, politicas, religiosas advindas
da escravidao ainda ndo foram completamente superadas e permeiam as atuais articulagdes
estabelecidas entre comunidades produtoras dessa cultura popular de extracdo afro-brasileira e
os demais grupos de interesse: Estado, Igreja, empresdrios e fazendeiros locais, e mais
recentemente a midia. Conflitos esses que exprimem a aquisi¢do de recursos econOmicos,
desigualdade de poder e disputa pelo uso do espago publico pelos diversos grupos e agentes.

A compreensao das relacdes de poder estabelecidas ao longo do tempo entre os diversos
agentes e grupos envolvidos no processo de constituicio e manutencdo dessa Festa nos
permitiram perceber a ocorréncia ou nao de modificagdes atribuidas a recente utilizagdo de
imagens representando a Congada na midia. Pergunta-se, qual o possivel impacto dessas
imagens no processo de manutenc¢do de tradicdes e recriacdo de padrdes culturais caros a

memoria coletiva?
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Questiono também: 1) se o tipo de divulgacdo ou repercussdo mididtica atualmente
realizada em torno da Festa cumpre fins mercadoldgicos e visam agregar possiveis simbolos
positivos ao municipio, ao concurso e a propria midia local, numa tentativa de atrair turistas e
investimentos para a cidade nesse periodo do ano e 2) se existem caracteristicas fundamentais e
especificas a Congada que permitam a manuten¢do e reelaboracdo “da tradi¢cdo” sem deixar de
cumprir as exigéncias externas ao grupo?

Algumas questdes nortearam a pesquisa e andlises dos resultados obtidos. A circulagao
de imagens fixas e em movimento estaria influindo na realizacdo das Congadas e na
preservacdo da memoria? De que modo? Teriam os congadeiros e mocambiqueiros
estabelecido formas especificas de tratativa em relacdo aos representantes da midia? Com que

finalidade?

Para responder a essas questdes se faz necessdria a compreensdo das relacdes e
articulacdes estabelecidas ao longo do tempo entre os diversos agentes e grupos, em especial os
congadeiros e os representantes da midia locais, envolvidos no processo de constituicdo e
manutencao dessa Festa. O desenvolvimento de tal reflexdo visa permitir perceber a ocorréncia
ou ndo de modificagdes atribuidas a recente utilizacdo de imagens representando a Congada na
midia.

Por midia’ compreendo, como quer Dowining (2002), processos comunicacionais
realizados por meio de um complexo intrincado de interesses, demandas e respostas
conflituosas formadas por forgas dispares que envolvem negociacdes com o0s sujeitos

representados e os publicos destinatérios.

Canclini (1997) destaca que alguns tedricos passaram a perceber profundas
modificagOes nas caracteristicas referentes a configuragdo do espago publico. De maneira geral,
diz esse autor, a nocdo de espaco publico passou a ser deslocada em direcio ao espaco
mididtico. Dentre os fatores que acarretaram tal reconfiguracao encontra-se a agao dos meios de

comunicacdo por meio da atuagdo das grandes empresas desse setor.

! Medium, ii, substantivo, 2. declinagdo, neutro, significando meio, centro. No plural médium fica media, no
nominativo (caso sujeito) acusativo (objetivo direto) e vocativo. Como a derivagdo do portugués em sua maioria
provém do acusativo latino — € o caso lexogénico — media provém desse acusativo plural neutro. Também o
diciondrio Gaffiot — Latin Francais (1934) — registra o adjetivo de primeira classe medius, a, um, com 0 mesmo
significado. A. Gellius, gramatico latino do segundo século d.C. usou media (que agora se pronuncia midia para
acompanhar a prontncia inglesa), no sentido de termos ambiguos, media vocdbula.
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A Congada é uma Festa que tradicionalmente adquiriu legitimidade para utilizar o
espaco publico com a realizacdo efetiva de manifestacdes culturais de tradicdo africana que
envolve ritos referenciados a um mito fundador e ordenador da Festa. Investigo em diversos
momentos da pesquisa se existe a preocupacao, por parte dos congadeiros e mogambiqueiros,

da utilizacao ndo somente do espago publico, mas também do espaco mididtico.

Questiono quais tipos de representacdo € realizado pela midia sobre a Congada de Sao
Sebastido do Paraiso, MG, e quais os efeitos dessa representacdo no proprio grupo produtor da

Festa, a partir da opinido e atitudes advindas dos congadeiros e mogambiqueiros.

A cultura, enquanto produto veiculado por empresas mididticas, tornou-se “um processo
de montagem multinacional, uma articulagcdo flexivel de partes, uma colagem de tracos que
qualquer cidaddo de qualquer pais, religido e ideologia pode ler e utilizar” (Canclini, 1997, p.
17).

Vislumbro a necessidade de discutir a articulacdo estabelecida entre os meios de
comunica¢do e o grupo de congadeiros uma vez que a maneira de leitura e utilizacdo dessa
cultura mididtica € certamente influenciada pelos valores culturais desse grupo, que no caso
estudado sdo elementos resguardados secularmente por meio de segredos, também chamados
de “fundamentos™, diretamente vinculados “tradi¢do” da Congada.

Essas sao problemdticas que a pesquisa visa discutir. Para tanto, utilizamos um quadro
tedrico composto de contribuicdes de alguns pensadores das dreas de comunicagao,

antropologia e sociologia, que apresentamos a seguir.

Correntes Teoricas

Para dar conta do objeto dessa pesquisa se fez necessdrio entender as peculiaridades da

linguagem visual visando analisar o efeito das imagens sobre a vida social do grupo

pesquisado, bem como refletir sobre o lugar ocupado pelas fotografias, pelas transmissoes

*“Segredo” entre os congadeiros e mogambiqueiros de Sdo Sabastido do Paraiso tem o mesmo sentido que
Cardoso (1982) verificou para “fundamentos” nos rituais afro-brasileiros de extragcdo banto: no¢des do sagrado que
o “iniciado’ € obrigado a cumprir e ndo divulgar. Estas informagdes ficam na esfera do recérdito, do secreto, na
intimidade do nucleo do grupo. Estes segredos também sdo chamados de “tradicdo” e constituem o sistema
simbdlico ordenador da Congada.
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televisivas, pelas matérias de jornal e videos nos sistemas simbdlicos, tendo para com tais
objetos as mesmas preocupagdes tedricas e metodolégicas presentes nos estudos das
representacdes sociais.

Correntes tedricas polemizam concep¢des como industria cultural, cultura de massa e
sistemas simbdlicos e t€ém sido amplamente utilizadas para a andlise de imagens sejam estas
veiculadas pelos jornais, revistas, tev€, enfim, pela midia em geral.

Os primeiros estudos sobre comunicacdo foram realizados por correntes tedricas
distintas. Desenvolvida nos Estados Unidos, a teoria hipodérmica tinha seu foco centrado na
relacdo emissor — mensagem — receptor, buscando compreender a partir da matriz behavorista
(acdo — reagdo) os efeitos da mensagem sobre o receptor. Esta corrente elaborou as primeiras
teorias sobre as propagandas e seus efeitos, partindo da premissa de uma teoria da sociedade de
massa.

O termo cultura de massa € criticado pelos frankfurtianos como uma ideologia que quer
fazer crer existéncia de uma cultura inerente e espontanea as massas (Cohn, 1973). E sdo os
tedricos da Escola de Frankfurt que se opordo a teoria hipodérmica constituindo assim outra
vertente dos estudos sobre comunicacdo. Para tais tedricos, o fendmeno massa € produzido
socialmente, ou seja, ndo se trata de uma comunidade originalmente préxima ao individuo, mas
somente se aglutina enquanto massa através do aproveitamento de fatores racionais-
psicoldgicos; ela d4 aos homens a noc@o de proximidade e vinculagdo. Precisamente, enquanto
produz tal ilusdo, contudo ela pressupde a atomizacdo, alienacdo e impoténcia do individuo
isolado.

A andlise critica elaborada por meio desta “escola” parte do pressuposto da existéncia
de uma industria cultural, ou seja, uma industria capitalista voltada para a producdo de bens
culturais transformados em mercadoria, baseada na divisdo do trabalho e na racionalidade da
producdo visando o lucro.

A industria cultural tem seus produtos adaptados ao consumo das massas, como também
consegue determinar o préprio consumo através de um “emissor ativo, senhor dos sentidos, e
um receptor passivo, incapaz de um conhecimento objetivo e critico da realidade. A industria
cultural totalitdria transformaria tudo em mercadoria, esvaziando o valor de uso de qualquer
bem, no sentido capitalista, onde entdo as coisas passariam a valer no mercado tdo-somente

pelo seu valor de troca” (Leal, 1986, 288).
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Os trabalhos realizados desde entdo se desenvolviam seguindo tais concepcdes
notadamente ainda segregadas nestes dois pdlos brevemente apresentados. O conceito de
recepcdo, presente em ambas as correntes tedricas, apresenta-se de acordo com a formulagdo
classica de comunicagdo proposta por Aristételes. Segundo este paradigma a comunicagdo é
descrita como processo ou ato por meio dos quais mensagens sdo transmitidas desde uma fonte
até seus receptores. Este processo envolve canais transportadores de sinais por meio dos quais
ocorre o intercambio de simbolos cujos cédigos sdo compartilhados tanto por que emite como
por quem recebe 0s mesmos.

Estd implicita neste modelo paradigmdtico a intencdo manifesta de que processos
comunicacionais visem afetar o comportamento do receptor, podendo assim interferir sobre seu
modo de sentir, agir e pensar. Entretanto, a unidirecionalidade descrita neste processo é
percebida como nao condizente com experiéncias das mais diversas, sobre as quais
pesquisadores vém cada vez mais se debrucando.

Em outra vertente de pensamento Bourdieu (1989) realizou seus estudos sobre os
sistemas simbdlicos, ou seja, instrumentos do conhecimento do mundo e da comunicagdo. Os
sistemas simbdlicos podem ser definidos como instrumentos estruturados e estruturantes que
também cumpririam func¢do politica de instrumento de dominagdo de uma classe sobre a outra,
nesse caso, violéncia simbdlica. Nessa concepg¢ao, a cultura que une por ser um intermedidrio
de comunicacdo é também a cultura que segrega através de instrumentos e elaboracdes de
disting¢ao.

Esse processo de competicdo entre as diversas culturas é que legitima a distin¢do e
define as distancias das demais culturas em relacdo a cultura dominante hegemonica, sendo
essa ultima, no caso estudado - a sociedade francesa altamente estratificada - sempre o padrao
burgués. O conceito massa ndo € privilegiado, uma vez que Bourdieu (1986) considera as
relacdes de conflito de classe como fator constituinte e determinante das sociedades modernas.

No plano mais holistico, diz Mauro Marcondes Filho, ocorre comunicag@o nao somente
quando se operam processos por meio dos quais se impdem concepc¢des de mundo a partir de
um enunciador para um receptor, mediada pelo uso de tecnologias da informacdo, mas,
principalmente, “quando eu consigo fazer com que o outro atinja a mesma faixa de freqii€ncia
de meu pensamento, entre em minhas idéias, as sinta como eu. Mas isso jamais se realiza de

modo imediato. Por isso o processo comunicativo deve ter condi¢cdes de maturagdo, € um
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trabalho que supde certo caminhar juntos, na constancia, na insisténcia; um trabalho continuado
e intencional em transmitir ao outro, de fazé-lo sentir em nés” (2004, p. 100).

A expansao do conceito aristotélico de comunicagdo somada a crise da modernidade
ocidental, onde sdao operadas transformacdes nas relacdes entre modernismo cultural, tradi¢io e
modernizacao sécio-encondmica’ exigem a conseqiiente relativizacdo de teorias sobre o tema.

Além disso, pensar 0s processos comunicacionais na América Latina requer do
pesquisador uma acuidade no que se refere a contextualizacdo dos eventos estudados e dos
conceitos utilizados para empreender tais anélises.

Facilmente se pode constatar que elementos e caracteristicas atribuidos a pds-
modernidade sdo hegemodnicos nas artes, arquitetura e filosofia mundial, porém, o mesmo nao
ocorre na politica e economia, em especial na América Latina, onde os objetivos
modernizadores constituem planos de campanha eleitorais e estratégias de governos.

Com base nessa constatacdo, Canclini desenvolve a seguinte concep¢do de pds-
modernidade: “concebemos a pés-modernidade ndo como uma etapa ou tendéncia que substitua

o mundo moderno, mas como uma maneira de problematizar os vinculos
equivocos que ele armou com as tradi¢gdes que quis excluir ou superar para
constituir-se. A relativizacdo pds-moderna de todo o fundamentalismo ou
evolucionismo facilita revisar a separacdo entre o culto, o popular e o massivo,
sobre o qual ainda simula assentar-se a modernidade, elaborar um pensamento
mais aberto para abarcar as interagdes e integracdes entre os niveis, géneros e

formas de sensibilidade coletiva” (2003, p. 28).

Nesse sentido, os processos de comunica¢ao nao podem ser pensados enquanto acdo de
microsistemas isolados e puros, enraizados em territérios determinados. Mediante a
globalizacdo da economia e a concomitante mundializacdo da cultura, os processos
comunicacionais carecem ser pensados a partir da observacdo dos movimentos
potencializadores de diferenciacdo entre grupos sociais, quando estes se esforcam para expor as
especificidades de sua cultura e, por conseguinte afirmar sua identidade em relagdo as outras

demais.

3 . ‘o . s - . -
Modernidade € vista aqui como etapa histérica, modernizagdo como processo s6cio-econdmico que tende a
construir a modernidade e modernismo como projeto cultural que renova praticas simbdlicas adotando caréter

experimental e critico (Canclini, 2003, p. 23).
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Assim, podem-se considerar comunicacdo 0s processos sociais multiformes que
englobam intmeras praticas sociais simbdlicas, inclusive as ditas populares, nas quais diversos
grupos identitarios se esforcam para se fazer ouvir e, portanto, se fazer reconhecer enquanto
interlocutores desta pratica.

Aqui compreendemos cultura como o conceito que “denota um padrdo de significados
transmitidos historicamente, incorporado em simbolos, um sistema de concepcdes herdadas,
expressas em formas simbdlicas por meio dos quais os homens comunicam, perpetuam e
desenvolvem seu conhecimento e suas atividades em relagao a vida”(Geertz, 1989, p. 103).

Os processos de didlogos, mesmo que envolvendo certos conflitos e disputas, permitem
que distintas culturas sobrevivam expressando as inerentes caracteristicas comunicativas das
mesmas. Esse processo de comunicagdo entre culturas, ainda que diverso e ambiguo, comporta
um denso e arriscado intercAmbio de simbolos e sentidos.

Tais processos comunicacionais, segundo Martin-Barbero (2004), ocorrem centrados
em lugares, ou seja, territorios, pontos de acesso e transmissdo vinculados ao uso de
tecnologias da comunicag@o que permitem a ativacao e transformagao do sentido do comunicar;
resultante da fragmentacdo e desterritorializacdo produzida pela globalizacdo que leva a
hibridizacdo das culturas.

Por outro lado, ainda segundo esse autor, o lugar no territério também designa o local
onde “se desenrola a corporeidade da vida cotidiana e a temporalidade — a histéria — da acao
coletiva, base da heterogeneidade humana e da reciprocidade, caracteristicas fundadoras da
comunicacdo humana” (Martin-Barbero, 2004, p.58,59), e porque niao mencionar, da
capacidade de auto-gerir a propria memoria, construindo relatos e imagens para expressar
identidades.

Os contornos particulares da Festa de Congada e das respectivas transmissoes
televisivas exigiram o desenvolvimento critico do embate tedérico a respeito da midia. O
interesse aqui ndo estd centrado simplesmente na andlise de cada foto, video ou transmissdo
separadamente, mas em tentar identificar na produgdo e circulagdo imagética os diversos
olhares que podem estar ali contidos e que acabam por influenciar e compor a memoria
coletiva, através de didlogos e interacdes que permitem a manutengdo, transformacgdo e

recriacdo da Congada enquanto pratica concomitantemente cultural, religiosa e identitéria.

25



A metodologia aqui utilizada fora escorada por um quadro tedrico interdisciplinar que
forneceu as devidas ferramentas e delimitacOes necessdrias para a plena realizacdo dessa
pesquisa. No plano das Ciéncias Sociais cituamo-nos a partir das contribui¢des de Halbwachs
(1990) que conceituou memoria coletiva, Bourdieu (1986) e suas discussdes sobre sistemas
simbodlicos, Stuart Hall (2000) e suas contribuicdes sobre identidade, Downing (2001) e
Canclini (1995) por meio das discussdes sobre os meios de comunicacdo, Vilém Flusser (2002)
e sua nocdo de imagem técnica.

Grande ateng¢ao foi dada também a literatura académica referente as contribuicdes afro-
descendentes para a cultura brasileira. Incluimos nesse conjunto Roger Bastide (1960), Julita

Scarano (1975), Haydée Dourado de Faria Cardoso (1982; 1990), entre outros.

Quadro Metodologico

O leitor pode estar se perguntando: “porque a autora nao se propds a utilizar o conceito
de folclore ou cultura popular para definir a Congada, o que poderia possibilitar um minimo
entendimento sobre o assunto para, a partir disso se dedicar mais as andlises dos programas e
matérias veiculados pela midia local sobre a Festa”?

Este caminho, aparentemente mais rdpido e facil, talvez possibilitasse a andlise dos
produtos midiaticos que dao visibilidade a Congada no nivel local a partir de comparagdes com
outras transmissdes ou coberturas jornalisticas como, por exemplo, as realizadas anualmente
pela Rede Globo de Televisdo por ocasido do Carnaval carioca ou paulista.

Este seria um estudo bastante revelador que poderia contribuir inclusive para a andlise
das relacdes da qualidade do formato adotado na producdo de imagens destes eventos, das
pautas e questdes abordadas durante as entrevistas realizadas pelos jornalistas, entre outros, e
fica a sugestdo e incentivo para a realizacdo deste tipo de estudos em comunicagao.

Porém, o escopo deste trabalho investigativo tem por base a compreensdo e andlise das
relacdes entre os agentes produtores da Festa, as caracteristicas dos eventos circunscritos a
Congada e sua representagao nos produtos mididticos.

Busquei na metodologia antropoldgica a possibilidade de me aproximar e, deste modo

apreender diretamente com congadeiros € moc¢ambiqueiros alguns dos diversos significados
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desta Festa, como preconiza Lopes (2001), visando assim melhor contruir um quadro
metodolégico na drea de comunicacdo por meio de procedimentos comuns a outras disciplinas.

A pesquisa social empirica propriamente dita foi iniciada por meio da realizacdo de
investigacdo exploratéria que me permitiu entrar em contato com o grupo de congadeiros de
Sdo Sebastido do Paraiso, em especial, os do terno de congo Xambd. Desde entdo venho
buscando, por meio de observacdo participante, me aproximar do grupo seja nos momentos
especificos a Festa ou ainda em momentos restritos a ordem privada, por convite de alguns
nidcleos familiares.

No Capitulo I, por meio de relatos e entrevistas semi-estruturadas, primeiramente
descrevo etnograficamente a realizagdo da Festa em seus diversos rituais. A partir desses dados
e dos relatos sobre o mito fundador da Congada procedo a anédlise visando compreender o
processo pelo qual os congadeiros adquirirem legitimidade para realizarem seus rituais seja
dentro da Igreja Catdlica ou em espaco publico durante os dias da Festa da Congada.

A realizacdo dessa pesquisa contou também com a utilizacdo da fotografia como
instrumento de pesquisa nas Cié€ncias Sociais Aplicadas. Fotografei eventos publicos e
particulares aos quais tive acesso. Essas fotografias foram utilizadas em momentos
complementares da pesquisa constituindo-se o fio unificador que permitiu o desenvolvimento
da pesquisa de campo realizada junto aos congadeiros € mogambiqueiros.

A fotografia também me permitiu abrir espacos de visibilidade de representacdo da
Congada no corpo do texto, permitindo a integragdo entre linguagens distintas, mas que podem
ser complementares: a escrita linear e a imagem magica®. Todas as fotografias que integram
este texto foram realizadas pela autora.

A contextualizacido dos eventos ocorridos no municipio por ocasido da Festa em relagdo
ao panorama histérico referente a Congada no Brasil permite perceber o quanto tais
acontecimentos de ordem local encontram similitudes em outras épocas e regides do pais.
Concomitantemente, as caracteristicas especificas da Congada de Sdo Sebastido do Paraiso,
dentre elas o fato dessa Festa ter se tornado nas dltimas décadas um dos principais eventos do

municipio nos permitiu focar a investigagao na a¢ao da midia local em relacdo a Festa.

* Por magia compreendemos a “existéncia no espago-tempo do eterno retorno” (Flusser; 2002, p. 78).
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Deste modo constatei que as relagdes articuladas entre os produtores da Festa, os
representantes da Prefeitura, Igreja, e mais recentemente da midia local integram a realizagcdao
da Congada por meio da confluéncia de interesses multiplos, aparentemente dispares.

Apés a andlise e compreensdo do modo como tais relagdes tem sido articuladas ao
longo do periodo estudado, parti para a recolha e andlise de matérias sobre a Congada em
jornais impressos locais. De maneira minuciosa procuro verificar como as imagens fixas que
representam a Festa de Congada s@o produzidas, quais seus sentidos no contexto da matéria e
de que maneira representam a Festa.

A falta de arquivo nos jornais impressos e emissoras televisivas locais, ndo me permitiu
realizar um corte temporal superior a trés anos — 2002, 2003 e 2004. Venho acompanhando a
realizacdo das Congadas de Sao Sebastido do Paraiso desde 2001, o que me permitiu acumular
materiais veiculados na midia nesses trés tltimos anos.

No Capitulo II analiso também a producao de imagens em movimento, em especial as
realizadas pelas tevés locais, TV Sudoeste e TV Paraiso, ambas filiadas a Rede Minas de TV.
Para a pesquisa com essas imagens gravei em VHS as transmissdes ao vivo da Festa de
Congada e os programas sobre a Festa veiculados nestas tevés locais.

A andlise das imagens em movimento € realizada a partir da decupagem e transcri¢do de
alguns programas veiculados. Convidei algumas pessoas de familias congadeiras, atualmente
envolvidas com a organizacdo e realizacdo da Festa para assistirem junto comigo os programas
veiculados na tevé local sobre a Congada. Assim pude observar a maneira como os congadeiros
se relacionavam com suas proprias imagens representadas na teve.

De posse dessa gama de informacdes passo a discutir o processo de representacdo da
Congada na midia local e se tais representacdes teriam o poder de exercer algum tipo de
influéncia na realizacdo da Festa da Congada. Essa pergunta foi respondida por meio da
realizagdo tedrica de um esboco do conteido de instrumentos de conhecimento e de
comunicacdo — sistema simbodlico (Bourdieu; 1986) — compartilhado pelos préprios

congadeiros de forma orientadora e identitdria pertencente ao proprio grupo.
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Porque construir uma descricao Etno-Foto-Grdfica?

A observagdo participante tornou-se a técnica de pesquisa seminal da antropologia. A
descricdo etnografica se constitui passo posterior a observacdo e € um empreendimento
cognitivo que visa registrar os eventos e processos ocorridos com uma determinada populacao
especifica num determinado periodo de tempo e, concomitantemente, realizar o primeiro
esforco de abstracdo do pesquisador.

A abstracdo se da no sentido de que o pesquisador, que observou um processo qualquer
com determinadas pessoas, num periodo e local especificos, se esforce para num segundo
momento abstrair as dimensdes vividas de espaco e tempo presentes no mundo visivel, para
codificar em escrita linear os acontecimentos, tornando-os compreensiveis para aqueles que
comungam da compreensao deste codigo escrito.

Por mais que a abstracdo se efetue, o pesquisador se reporta a um recorte espaco-
temporal especifico que imprime suas marcas no estudo e que impde limites para a
compreensdo de uma determinada forma de organizagdo. Tais limites impdem-se uma vez que
0s processos sdo dindmicos e estdo sujeitos a modificagdes e influéncias das mais diversas.

E implicito ao texto etnogrifico a inten¢do do autor, por mais que a antropologia tenha
desenvolvido técnicas de pesquisa que visem minimizar as conseqiiéncias da parcialidade do
pesquisador frente ao seu objeto.

A realizacdo e utilizacdo da fotografia nas descricdes etnograficas tende a ser
problematizada negativamente por diversos pesquisadores. O cardter simbodlico dessas imagens,
a materializacdo de uma forma de olhar parcial e particular do pesquisador, a escolha e
conseqiiente valorizacdo de determinados aspectos em detrimento de outros sdo algumas das
problematicas questiondveis sobre a utiliza¢do da fotografia como instrumento de pesquisa.

O fato da fotografia se constituir em apreensdo e materializacdo de uma cena em estado
de “coisa” que traz em si a representacdo de um determinado aspecto, de um evento passado,
nao € em si algo contraditério com a antropologia.

A descri¢do da cena representada numa foto constitui um primeiro esforco em busca de
uma interpretacdo da imagem. Com a descri¢do, a imagem técnica - tdo mégica por conter em

si o tempo do eterno retorno caracterizado pelo vaguear do olho por sobre a superficie da foto -
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passa a ter sua representacdo codificada linearmente pela escrita. Isso faz com que a
interpretacdo da imagem seja balizada pela escrita e pelo sentido por esta fixado. As
informacdes extraidas da imagem por meio da descri¢cdo constituem matéria-prima para um
outro tipo de descri¢do: a descri¢cao etnografica.

E permitido ao pesquisador utilizar as anotagdes por ele feitas em caderno de campo
para compor as etnografias. Por que ndo seria permitido ao pesquisador realizar e utilizar
fotografias para este fim comum?

O mesmo olhar instrumentalizado para proceder a observagao participante € compor o
caderno de campo pode também ser aquele que faz forografias eficientes (Guran, 2002) para
representar o objeto de estudo em questio.

A construcdo de conhecimento por meio de técnicas vinculadas ao método
antropoldgico serd tanto mais rica quanto maior a capacidade desenvolvida pelo pesquisador
para lidar com diferentes formas de linguagens. Nesse texto destacamos a linguagem
fotografica como técnica capaz de contribuir para a aquisicdo e veiculagdo de conhecimentos

em ciéncias sociais.

Também sobre a fotografia

A imagem fotogréfica constitui um signo, uma vez que signo € todo objeto, forma ou
fendmeno que represente algo distinto de si mesmo. Este signo geralmente se maniFesta como
trago do real, isto é, um indice. E também constitui-se em representacdo por semelhanca ou
analogia com o referente, nesse caso funcionando como um icone. Concomitantemente, a
fotografia representa ainda uma conveng¢do social instituida em relagdo aquilo que a imagem
designa, isto é, seu contexto.

A fotografia pode ser considerada como uma emanacio do real passado por meio de
imagem sem cddigo, ainda que evidentemente, codigos venham a infletir em sua leitura
(Barthes, 1984). Podemos ainda afirmar que o artefato fotografia tende a permanecer invisivel,
pois o que este da a ver € o referente da foto em detrimento a materialidade da imagem em si.
Para o autor, referente é tudo aquilo que é representado na fotografia.

Tratando-se de teoria, é justamente essa materialidade do suporte fotografico (filme

negativo e ampliacdo em papel ou outro suporte) uma das suas principais caracteristicas. Desse
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modo, aparelhos fotogréaficos permitem a apreensdao de uma cena - recorte do mundo visivel -
por meio de um suporte material.

Flusser (2002) define a imagem realizada por meio de aparelhos (fotografia, cinema,
video) como imagem técnica. Aparentemente, ainda segundo esse autor, o significado da
fotografia imprime-se de forma automadtica sobre sua superficie, como se o mundo representado
na imagem resultante nao fosse um simbolo, mas apenas a “causa” da foto. Porém, quando as
imagens técnicas sdo corretamente decifradas, surge o mundo conceptual, que é o seu
verdadeiro universo de significado.

Todas as imagens sdo simbolicas e por isso precisam ser decifradas por aquele que
deseja captar seu significado. Nas imagens tradicionais, como as pinturas, o agente humano
elabora simbolos em sua mente e os transfere para superficie da imagem através de sua mao.
Tais imagens sdo mediacdes entre o homem e o mundo. J4 nas imagens técnicas, o aparelho’
fotografico € o resultado da cultura escrita, o que faz com que as fotografias estejam situadas
no ambito da consciéncia histérica. Essa caracteristica, segundo Guran, coloca a fotografia
como uma “‘espécie de ponte entre dois mundos” (2002, p. 16).

Para Flusser (2002), o aparelho e o agente humano formam o complexo “aparelho-
operador”, que parece ndo alterar ou influenciar o elo entre imagem e significado. O complexo
“aparelho-operador” ¢ demasiadamente complicado, o que impossibilita o total desvendamento
do processo codificador que se passa dentro da caixa-preta.

Ainda assim, podemos apreender o significado das imagens uma vez que “o aparelho
obriga o fotografo a transcodificar sua intencdo em conceitos, antes de poder transcodifica-las
em imagens (...) Fotografias sdo imagens dos conceitos, sdo conceitos transcodificados em
cenas” (Flusser, 2002, p. 32).

Assimilando as preocupacdes sobre o complexo “aparelho-operador” compreendemos
que o processo de formacgao da imagem fotogréafica é composto por determinantes tecnoldgicas
inerentes ao instrumento Optico, mecanico e quimico do aparelho e do préprio processo
fotografico e, a0 mesmo tempo, determinado pelo poder de escolha do fotégrafo.

A realizacdo de imagens fotograficas € a concretizagdo da escolhas e representacdes de

determinados aspectos de evento passado. O simples fato de haver uma escolha, ou seja, uma

> Brinquedos, segundo Flusser (2002) simulam um dado tipo de pensamento.
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selecdo realizada no espaco e no tempo por meio do recorte fotografico, atribui valor a cena
fotografada.

Por ironia, a fotografia, em um primeiro momento, fotografa o notavel para surpreender;
e por inversdo, decreta notdvel aquilo que foi fotografado. Isto se estende da fotografia para
outras formas de representacdo do mundo visivel por meio da imagem técnica.

Tais caracteristicas da fotografia influenciam as suas utilizacdes nas mais diversas areas
do saber. O pesquisador que escolher dela fazer uso precisa conhecer as especificidades do
instrumento fotografico a fim de melhor proceder a sua investigacdo, explorando as
potencialidades desse instrumento, minimizando as conseqiiéncias negativas de sua utilizacao.

Para esse trabalho, algumas fotografias que realizei foram selecionadas para compor o
discurso etnografico tratando especificamente de momentos especificos da Festa de Congada
de Sdo Sebastido do Paraiso. Tais imagens fazem parte do trabalho de registro fotogréafico por
mim elaborado no periodo de 07 a 31 de dezembro de 2003°.

A utilizacdo de filme colorido visou registrar também as cores escolhidas para a
confeccdo das roupas, chapéus e adornos utilizados nos mais diversos momentos da Festa.
Percebeu-se durante a observacdo participante que tais ornamentos estdo relacionados a
constituicdo de identidade dos grupos, merecendo assim atencio especial na composi¢do das
fotos.

No Capitulo IIT procedo a selecdo e andlise de matérias que representem as Congadas
por meio de texto escrito e fotografias, publicadas em jornais locais. O trabalho de
contextualizacdo e descricdo pormenorizada das fotografias em relacdo aos textos que
acompanham as matérias permite compreender os sentidos e usos das fotos que representam
congadeiros e mocambiqueiros quando estas sdo veiculadas na midia.

Um quadro geral de discussdo é elaborado e apresentado nas Considera¢des Finais.
Procuro discutir a influéncia de imagens, fixas no caso dos jornais, em movimento, no caso das
reportagens televisivas, sobre o grupo de congadeiros € mogambiqueiros e retomo as diversas

instancias de negociagdo entre estes e a midia.

% As fotos foram feitas por meio de camera Pentax K1000, lente 50mm, flash. O filme utilizado na realizagio
dessas fotografias foi o Fugi Superia ASA200.
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Capitulo I

A Festa de Congada de Sao Sebastiao do Paraiso em sua especificidade

O texto aqui apresentado tem dois objetivos distintos e complementares: o primeiro €
tracar um breve panorama histérico da realiza¢cdo da Congada no Brasil; o segundo € realizar
relato etnografico de momentos especificos da Festa de Congada de Sao Sebastido do Paraiso,
Minas Gerais.

Este relato destina-se a uma contextualiza¢do para que se possa compreender em que
terreno se articulam as relacdes entre os populares produtores da Festa de Congada’ e a midia.
Para tanto se descreve o ritual de Subida das Bandeiras, a preparacao e realiza¢ao da Procissao
que inicia a Festa no dia 26 de dezembro, descricdo dos desfiles dos ternos de congo e
mocambique entre os dias 26 e 30 de dezembro em estrutura montada pela Prefeitura na praca
da Matriz da cidade, procissdo final realizada no dia 30 de dezembro e o ritual de 31 de
dezembro denominado Descida das Bandeiras.

Para a realizacdo dessa contextualizacdo histérica procedeu-se minuciosa pesquisa
bibliogréfica junto aos mais diversos autores que trataram do assunto, dando-se énfase especial
aos trabalhos de Julita Scarano (1976) Devogdo e Escraviddo; Introdu¢do ao estudo do
Congado, realizado por pesquisadores da Universidade Catdlica de Minas Gerais; as pesquisas
de Haydée Dourado de Faria Cardoso em Relagées entre cultura popular e indiistria cultural: a
Congada de Ilhabela (1982) e O gesto, o canto, o riso: historia viva na memoria (1990); a
Mariza de Carvalho Soares (2000) em seu Devotos da cor, ldentidade étnica, religiosidade e
escravidao no Rio de Janeiro, século XVIII; ao trabalho de Antonia Aparecida Quintio (2002),
Ld vem o meu parente, as irmandades de pretos e pardos no Rio de Janeiro e Pernambuco
(século XVIII) entre outros.

O segundo objetivo aqui proposto, de realizar relato etnografico sobre a Festa de
Congada de Sao Sebastido do Paraiso, € elaborado privilegiando-se método antropoldgico,

dando-se enfase a técnica de observagdo participante, por meio da qual busquei me aproximar

" Em S#o Sebastido do Parafso a Festa de Congada é composta por cortejos e desfiles de ternos de congos e
mocambiques, conforme descrevo e analiso na “Descricdo etno-foto-gréfica da Festa de Congada”
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do grupo de congadeiros e mocambiqueiros da cidade, seja nos momentos especificos da Festa
ou ainda em momentos restritos a ordem privada, junto a alguns nucleos familiares.

Por meio de entrevistas informais ou semi-estruturadas realizadas junto aos integrantes
dos ternos de congo e mocambique e do texto do “Regulamento da Congada Paraisense” obtive
subsidios que possibilitaram a execucdo de descricdo da Festa e de seus diversos rituais
constituintes.

Fotografei eventos publicos e particulares vinculados a Congada, aos quais tive acesso.
Essas fotografias sdo utilizadas na pesquisa constituindo-se em fio condutor unificador que
permitiu a compreensdo da pesquisa de campo junto aos congadeiros, uma vez que foram
parcialmente mostradas e discutidas com os congadeiros.

A fotografia também permitiu que espagos de visibilidade fossem abertos possibilitando
a representacdo da Congada no corpo do texto, por meio da integracdo entre linguagens

.. . . . s - 8
distintas e complementares: a escrita linear e a imagem magica’.

Escraviddo, Confrarias, Reis e Rainhas: breve panorama histérico da realizacao das Festas

de Congada no Brasil.

Organizada a partir dos grupos ou ternos, guardas ou batalhdes de congo, a Festa de
Congada possui algumas caracteristicas peculiares: cada terno € composto por pessoas reunidas
ao redor de principios simbdlicos ditos religiosos, que partilham fé, padrdes culturais, relatos
historicos e “tradi¢des’ relacionadas a Africa (Cardoso, 1990).

Nina Rodrigues (1935), Mério de Andrade (1959), Edson Carneiro (1981), entre outros,
atribuem as Congadas a heranca de costumes e tradi¢des pertencentes aos negros bantus (ou
bantos), transladados ao Brasil por meio da escravidao.

O nome bantu foi dado por Bleck em 1862 a um corpo de aproximadamente 2000
linguas da Africa estudadas, onde a palavra designando gente era muNTU — pl. baNTU; tal
“plano cultural” ocupou, bem antes da criagao do primeiro e segundo Reino do Kongo, toda a

parte Central da Africa, inclusive a abrangida por ambos o0s reinos.

¥ Por magia compreendemos a “existéncia no espago-tempo do eterno retorno” (Flusser; 2002, p. 78).
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Sua origem e expansdo, levando a ocupagdo de um terco do continente, € ainda assunto
de controvérsias entre estudiosos de diferentes campos da pesquisa cientifica, cada um dos
quais enfatiza a presenca de fatores como ‘“o advento das plantas alimenticias maldsias (banana,
taro, inhame), o estoque linguistico, o conhecimento metalirgico, as técnicas agricolas e a
criagdo de gado como elementos confirmadores” (Mukuna, sem data, p. 26).

Soares (2000) em seus estudos analisa os Estatutos da Congregagdo dos pretos minas
maki no Rio de Janeiro (1786) entre outros, e encontra documentada a realizacdo de Festas
dessa irmandade por ocasido da entronacdo simbdlica de reis e rainhas dessa nagdo. Os minas
maki sdo provenientes do antigo Daomé, hoje Benin, localizado na regido denominada
Sudanesa’.

A escraviddo no Brasil vigorou durante aproximadamente quatro séculos, atraindo
inimeras levas de navios negreiros até seus portos para a concretizacdo do trato.
Independentemente da etnia de procedéncia, € sabido que o transporte da civilizacdo africana
de um lado para o outro do oceano destruiu as organizacdes das sociedades negras de forma
proposital para eliminar as resisténcias a escravidao.

Negros de diversos grupos étnicos, de lugares longinquos e por vezes inimigos se viram
juntos numa mesma senzala, convivendo e elaborando estratégias de resisténcia, tendo que
reconstruir suas crengas e religiosidade no exilio, a partir da reinterpretacdo de costumes
africanos, na maioria das vezes sendo cerceados pelas normas da sociedade luso-brasileira.

Memoria de negros mina maki, ou da “nagao” Cabund4, ou da etnia Cassange ou outros,
nos primeiros tempos da Colonia e do Império ainda se mantém como ritual e lembranca
identitariamente divididos em etnias. Com o tempo essas memorias e padrdes culturais vao se
amalgamar e a maioria dos rituais passam a ser organizados como ‘“memdria de negros”,
“lembrancas de Africa”, “coisas de nossos antepassados” sem diferenciaco da etnia de origem.

O inimigo comum passou a ser o branco e seus costumes, e as estratégias de
sobrevivéncia e resisténcia foram muitas, do suicidio e revoltas a dissimulagdo de submissao,

troca de beneficios e “favores”, a seducdo, etc..

? Pode-se dividir os povos africanos escravizados e trazidos para o Brasil em duas grandes categorias segundo sua
procedéncia: negros sudaneses — vindos da zona do Niger e da Africa Ocidental — e os negros bantos, originarios
do sul da Africa — Angola, Mog¢ambique, Congo, etc., porém em muitos casos a classificagdo em banto e
sudaneses se deu ndo em relacio a nag¢do de origem mas sim ao porto de embarque para o Brasil (Carneiro, 1991).
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O processo utilizado por Portugal para a captura e translacido de escravos africanos nos
parece relevante para o desvendamento do contexto da construcdo, elaboragdo e reelaboragdo
de praticas culturais, religiosas, hoje ditas afro-brasileiras. Grande parte das sociedades
africanas negras eram organizadas e mantidas a partir de hierarquias de fato, cujo poder era
exercido a partir de lideres escolhidos.

A estratégia de dominio usada por Portugal em algumas regides se valeu principalmente
do comércio e nao da colonizagdo direta como aconteceu no Brasil e em outras regides da
India, etc., o que permitiu a manutencdo de reinados autdnomos na Africa, como o caso do
Reino do Congo no século XV.

A captura e escraviddo em massa de africanos fora iniciada no século XV, sendo a
Africa em geral considerada como regido de caca de escravos por vérios paises. A atividade de
trato de escravos usualmente adotada pelos portugueses, segundo Boxer (1973), previa que os
pombeiros ou agenciadores de escravos fossem para o interior da Africa e por ali ficassem por
um ou dois anos para posteriormente mandarem para a costa ou trazerem consigo, filas de
quinhentos ou seiscentos escravos.

Durante a caminhada do interior rumo a praia muitas dessas pessoas escravizadas
morriam devido as dificuldades do caminho e a alimentacdo escassa. Ao chegarem na praia,
tais escravos eram abrigados em barracdes e recebiam atenc@o alimentar e cuidados em relagcdo
a ferimentos e enfermidades. Os mercadores cuidavam assim para que OS escravos
engordassem e se curassem antes do embarque rumo a América. Na praia, o tempo de espera
para o embarque dependia de diversos fatores como o retorno de embarcacdes, o estado fisico e
a idade do escravo, etc., estimando-se em um a dois anos € meio.

Segundo Mukuna, “levando-se em consideracdo o tempo total que os escravos passaram
juntos antes de serem selecionados pelos mercadores e embarcados em contingentes, pode-se
acreditar que o fator tempo foi favordvel para permitir um estoque cultural entre os escravos.
Apesar de contingentes separados, os escravos comprados do mesmo mercado africano tiveram
tempo de participar de um novo estilo de vida, depois do estoque cultural entre eles. Por outras
palavras, pelo fato dos escravos virem do mesmo mercado africano, hd uma grande
possibilidade de que tivessem certos elementos em comum” (s. data, p.142).

Maurice Halbwachs (1990) definiu memoria coletiva como o processo de constru¢io

simbdlica, encarnado em um grupo, que escolhe certos elementos do passado para construir
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uma narrativa a partir do presente, estabelecendo vinculos entre os pertencentes ao grupo e
reproduzindo tradicdo. A memoria coletiva estd sempre encarnada num grupo que pode ser
efémero ou estruturado, sendo o vinculo entre os integrantes do grupo fundamental para sua
existéncia e manutencao.

Esse conceito foi amplamente utilizado no estudo das religides afro-brasileiras, na
tentativa de se comparar os mitos, tradi¢cdes e religides africanas aos afro-brasileiros e suas
diferencas em relacdo aos primeiros: “(...) a memoria coletiva é um conjunto de imagens
mentais ligadas, de um lado, a mecanismos motores, os ritos, se bem que os ultrapassando, e de
outro, as estruturas morfoldgicas e sociais. Ora, isso determina que as imagens sejam lembradas
cada vez que a comunidade africana reunida encontra sua estrutura e retoma, em ligacdo com as
intercomunicag¢des dos papéis, os mecanismos motores ancestrais. Lugar, sociedade, gestos e
memoria constituem uma s6” (Bastide; 1960, 344).

O negro aportado no Brasil, ainda segundo Bastide, inseriu-se em duas estruturas
sociais distintas: a sua confraria religiosa e a comunidade global multirracial. A confraria se
organiza e mantém a memoria coletiva, sendo que “o que se perdeu da passagem de um grupo
social a outro sao as representacdes coletivas caracteristicas das estruturas sociais arcaicas, ou
seja, tudo o que ndo tem mais sentido no mundo ocidental” (1978, p. 157).

As irmandades religiosas tiveram assim papel fundamental enquanto instrumento de um
tipo de institucionalizacdo e organizacdo de uma parte significativa quantitativamente da
populacdo daquele momento: a dos escravos'’. Segundo Scarano, “ser membro de uma
confraria ou nela colocar um seu escravo era economicamente vantajoso. Mesmo que o total
despendido fosse maior, ndo seria pago todo de uma vez e também, durante a vida e depois da
morte, a pessoa gozava de consideragdo por ter participado de um grupo bem conceituado”
(1975, 54).

Soares reafirma a importancia das irmandades principalmente para escravos como ‘“‘uma
das formas de escapar ao controle do senhor em alguma esfera de sua vida cotidiana. No
universo escravista, as esferas de liberdade podem estar na escolha dos parceiros conjugais, na
freqiiéncia aos batuques, em ir e vir pela cidade e na possibilidade de filiar-se e freqiientar uma

irmandade. As irmandades sdo uma das poucas vias sociais de acesso a experiéncia da

1% Segundo Alencastro (2000, p. 69), no Brasil de 1451 a 1870 desembarcaram aproximadamente 4 milhdes de
escravos trazidos de Africa. Esse nlimero ndo contempla os escravos aqui nascidos.
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liberdade, ao reconhecimento social e a possibilidade de formas de autogestdo, dentro do
universo escravista” (2000, p. 166).

Vinculadas a tradi¢do medieval das confrarias, em geral, as irmandades no Brasil davam
maior peso as categorias raciais e sociais pouco se integrando em qualquer finalidade
profissional. Em menor nimero, existira também na Colonia corporagdes de oficio, que assim
como as Irmandades se faziam representar pelos estandartes e bandeiras cada qual com sua
insignia.

As irmandades eram associacOes religiosas que, com excec¢do das Misericordias,
promoviam o beneficio dos proprios membros tentando desenvolver a vida social e religiosa de
seus associados, zelando para que os enterros dos mesmos fossem dignos, que os velhos
doentes fossem cuidados, e as missas de defuntos fossem todas cumpridas conforme o costume
da época.

Todas as irmandades e confrarias religiosas desse periodo tinham por obrigacdo,
segundo imposi¢dao Real, serem regidas por um Compromisso, lei que estabelece os estatutos
da organizacdo e deve ser conhecida e obedecida por todos os membros que, antes de serem
aceitos, devem prestar juramento de obediéncia a0 mesmo.

Compunha a hierarquia das irmandades uma Mesa cujos membros deviam ser eleitos
pelos irmdos para, através de votos, decidirem casos importantes para a organizacgdo.
Geralmente participavam da Mesa o (s) Juiz (es), Procurador (es) com a incumbéncia de saber
da vida particular de cada irmao e proporcionar ajuda quando necessario observando também o
cumprimento de suas obrigacdes, Escrivao e Tesoureiro que deveriam saber ler e escrever, e
outros membros.

Nas irmandades de negros hd ainda os cargos simbdlicos de Reis e Rainhas,
extremamente honrosos e mantenedores de tradi¢des vindas de Africa, uma vez que esta realesa
assumia importante significado simbdlico nos eventos realizados pela confraria, servindo por
vezes de negociadores e representantes dos irmdos escravos diante de outros membros da
localidade e de gestores de espago para outras articulagdes.

Certos elementos presentes ainda hoje nos rituais recorrentes nas Festas de Congadas
fazem referéncia a costumes e usos de reis africanos. Exemplo disso sdo as embaixadas. As
embaixadas foram em Africa um eficiente e pomposo meio de enviar mensagens, presentes,

solicitacOes e tratados aos soberanos de outras terras, usadas por diversas dinastias negras.
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Em meados do século XVI, D. Manuel rei de Portugal travou em Lisboa uma
embaixada do Congo em transito para Roma, onde deveria encontrar o papa (Alencastro, 2000,
72). Em 1643, uma embaixada também foi enviada pelo Manicongo, Rei do Congo, a Mauricio
de Nassau a fim de resolver guerras em Africa envolvendo holandeses e portugueses
mercadores de escravos ( Barléu, 1974). Outra embaixada africana, enviada pelo reinado de
Daomé, aportou na Bahia de 1750 para tratar de acontecimentos ocorridos em Salvador (Lara
In Jancs6 & Kantor, 2001).

No Brasil, africanos de diferentes etnias recriam o costume historico em seu continente
de parlamentar para resolver questdes representando as embaixadas nas dancas das Congadas,
sob o titulo de Embaixadas. Aqui, se desenvolvem como um teatro popular que reconta a
histéria do préprio grupo dos dangantes.

Nas chamadas Festas de Congada apresentam-se, em todo o Brasil, diferentes grupos de
dancas dramdticas como reisados, caiapds, mog¢ambiques, marujos, entre outros. Segundo
Cardoso, (1990, p.112) “no Brasil os negros organizam as dancgas dramdticas a partir dos
simbdlicos cortejos dos Reis de Congo, e durante séculos por meio delas vdo preservar a
memoria coletiva de guerras e vicéncias que constituiram a histéria de seus ancestrais, sua
propria historia”.

Percebemos diante desses indicios que a Festa de Congada pode ser considerada uma
“tradi¢do inventada”, ou seja, um conjunto de praticas que podem ser de natureza ritual ou
simbdlica, que visam inculcar certos valores e normas de comportamentos através da repeticao,
a qual, automaticamente, implica continuidade com um passado histérico adequado
(Hobsbawm e Ranger, 1997).

A construcdo de tradi¢des e religides afro-brasileiras foi explicada a partir da
conservacao de fragmentos de lembrancas mantidas e recriadas por meio da memdria coletiva
de diferentes grupos de escravos e descendentes (Bastide, 1971). O fendmeno de conservacgdo
das lembrangas € principalmente explicado pela organizacdo especifica do grupo, sendo trés as
esferas atuantes: a da seita, a do espago sagrado e a do segredo.

Em geral, os rituais sdo a¢des motoras intimamente ligadas a mitos''. O ritual pode ser
considerado em si um meio, um suporte, através do qual a memdria coletiva se expressa e se

reproduz socialmente utilizando-se de estratégias diversas como o emprego simultineo de

1 - . L
Trataremos especificamente dos mitos da Congada mais adiante.
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diferentes linguagens, por vezes ndo verbais, como gestos, danca, sons, ritmos, cores,
elementos pldsticos, entre outros.

Se considerarmos que os rituais desenvolvidos durante a Festa da Congada pertencem a
categoria dos processos ligados a comunicagcdo, compreenderemos que estdo presentes num
mesmo ritual as atividades de codificacdo e enunciacdo que tendem a possibilitar infinitos
modos de leitura e que esses sdo circunscritos por relacdes sociais objetivas que envolvem
tensdes e forcas estabelecidas entre grupos e agentes relacionados a processos historicos

especificos, como argumentarei nos préximos capitulos.

Descricdo Etno-Foto-Grdfica da Festa de Congada de Sdo Sebastiao do Paraiso

Nao nos foi possivel precisar o momento de inicio da comemoracdo das Congadas em
Sao Sebastido do Paraiso. No entanto sabemos que o desenvolvimento da cidade esta registrado
por escrito a partir 1821, servindo de ponto de pouso para tropeiros que seguiam viagem entre
Sao Paulo e Rio de Janeiro.

Naquele momento, o povoado estava sob administragdo da vila de Sdo Carlos de Jacui,
que se estabelecera desde a época colonial a partir da prospec¢do e exploracdo de jazidas de
ouro. Por sua vez, Jacui estava subordinado a Comarca do Rio das Mortes da Provincia das
Minas Gerais. Somente no dia primeiro de dezembro de 1873, por meio da lei 2.042 Sao
Sebastido do Paraiso fora emancipado de Jacui.

Calafiori (1996) afirma que a Congada esta presente desde as primeiras habitac¢des ali
realizadas. Num primeiro momento a Congada pode ser considerada Festa de homens “pretos”
12 ¢ foi conseqiiéncia da introducdo de escravos na mineracdo, agricultura e pecudria do sul
mineiro.

Hoje a Festa estd inserida no ciclo de Festas do Natal que € iniciado em dezembro com
a propria Congada, passando pelas comemoragdes do Natal e € finalizado no dia 06 de janeiro

com a Festa dos Doces que marca o fim da Folia de Reis. Para este estudo nos ateremos

2 No século XVIII, segundo Quintio (2002, p. 15) os confrades de irmandades se referiam a si préprios como

EEINNT3

“irmandades de homens pretos”, “irmandades de homens crioulos”.
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especificamente as articulacdes entre a midia e congadeiros e mogambiqueiros por ocasido da
realizacdo da Festa de Congada no municipio.

Sao Sebastido do Paraiso possui hoje aproximadamente 60 mil habitantes. As atividades
econdmicas desenvolvidas no municipio foram amplamente diversificadas. A agricultura tem
no café tipo exportacdo a principal fonte de geracdo de renda e emprego do municipio. A
pecudria de leite e corte também se constitui grande responsdvel pelo desenvolvimento
econdmico regional. Um pequeno polo industrial vem sendo formado na cidade, reflexo do
crescimento e ampliacdo da zona calgadista de Franca.

Apesar de todo o desenvolvimento econOmico, existe, assim como em todo o Brasil,
uma grande concentracdo de renda no municipio. E € justamente a populacdo economicamente
menos abastada desta cidade que anualmente organiza a Festa de Congada.

Historicamente, mesmo apds a libertagdo dos escravos, as populagdes negras no pais
ndo tiveram acesso a condi¢des e meios que lhes aprouvessem possibilidades de uma maior
mobilidade social dentro da estrutura capitalista de classes. Ainda assim, muitos destes grupos,
como os de Sao Sebastido do Paraiso, mantiveram-se congregados a partir de irmandades
negras vinculadas a Igreja Catdlica.

Se no periodo de escraviddo tais irmandades representavam o unico meio de acesso a
experiéncia da liberdade, apds a abolicdo essas mesmas irmandades foram importantes
enquanto organizagdes capazes de fundar identidades e preservar memorias e tradi¢des de uma
populacdo historicamente marginalizada.

Apesar de serem organizadas por tais irmandades, as Festas de Congada sdo também
frutos de articulagdes, conflitos, contestagdes e reinvidicagdes locais pelo uso do espago fisico,
por meios pecunidrios, pela viabilidade de oportunidade de discurso publico que englobam os
mantenedores da Festa enquanto grupo identitdrio especifico, os fiéis em geral e autoridades
eclesidsticas e temporais.

Anualmente, o dia oito de dezembro, é o dia em que a Igreja Catdlica homenageia
Nossa Senhora do Carmo ou simplesmente Nossa Senhora. Esta data é considerada feriado em
diversas cidades do Brasil. Em Sao Sebastido do Paraiso, essa € a data em que se dd inicio as
festividades vinculadas a Festa da Congada, também chamada de Festa de Nossa Senhora do
Rosario. Apesar da tradicional Festa de Congada deste municipio ter seu inicio no dia oito de

dezembro, esta data nao foi transformada em feriado na cidade.
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A Festa de Congada deste municipio € realizada a partir de cortejos diurnos e desfiles
noturnos de grupos identitdrios denominados ternos que podem ser de congo e de
mogambique'”. A realizacdo dos cortejos e desfiles de ternos de congo e mocambique pelas
ruas da cidade seguem ordens cerimoniais distintas sendo ambas regidas por um mito fundador
que ordena e estabelece hierarquia a Festa de Congada.

Apesar de distintos, tanto os cortejos e desfiles dos ternos de congo quanto os de
mog¢ambique sdo realizados a partir de bailados coletivos seriados que obedecem um tema
caracteristico tradicional, com formato de obra musical constituida por meio de apresentacao
seriada sequencialmente ordenada, também conhecida por suite.

A origem e explicacdo para a realizacdo da Congada neste municipio sdo atribuidas por
seus realizadores a um passado mitico, o tempo dos “antigos”, quando ainda havia escravidao.
Conta o mito que Nossa Senhora do Rosdrio estava sentada em uma gruta quando congadeiros
foram até ela, cantando, dancando, batendo seus tambores para assim convida-la para dancar
com eles fora da gruta.

Nossa Senhora se alegrou, dancou com os congadeiros mas nao saiu da gruta para
acompanhé-los. Entdo chegaram os mocambiqueiros com seu tambor e os guizos amarrados
nos pés. Nossa Senhora, vendo-os, dancou e entdo, ouvindo o toque do tambor, acompanhou-
os. Antes disso outras pessoas ja tinham ido até a santa, mas ninguém fora por ela
acompanhado como os mogambiques14.

De posse desse conhecimento sobre o mito fundador da Congada do municipio
podemos melhor compreender a sua organizacdo e realizacdo, bem como a maneira como
certos elementos sdo acrescentados ou suprimidos da prépria configuragdo desta, que € a maior
Festa da regido.

O mito fundador da Festa de Congada de Paraiso descortina elementos que estdo na
base de ser e estar no mundo especificos aqueles que pertencem ao grupo de congadeiros e

mogambiqueiros, podendo assim ser definido enquanto sistema simbolico (Bourdieu, 1986).

> O Mogambique também é manifestagdo cultural de origem afro-brasileira que tem ocorréncia em diversas
cidades brasileiras, em muitas delas, como em Sao Sebastido do Paraiso, enquanto parte integrante da Festa de
Congada. Ver Introducdo ao Estudo do Congado (1974).

' Versdes semelhantes desse mito foram registradas por escrito a partir de diversas Congadas do Brasil. Ver
Introdugdo ao Estudo do Congado organizado por pesquisadores da Universidade Catdlica de Minas Gerais
(1974); Cardoso (1990). Brandao (1985) oferece uma outra interpretagdo para o relato mitico da Congada de
Cataldo, GO, tratada mais adiante.
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Os sistemas de classificacdo, ou sistemas simbdlicos sdo instrumentos estruturados’ e
estruturantes'® de comunicagdo e de conhecimento sobre o mundo. O compartilhamento de um
sistema simbélico pelos componentes da Congada'’ permitiu o estabelecimento de um sentido
comum ao universo, gerando a compreensao e inteligibilidade das relacdes estabelecidas entre
0s seres.

Uma possivel andlise desse mito permite observar que: 1- tais agremiagdes (congada e
mog¢ambique) cultuam Nossa Senhora do Rosério; 2- Nossa Senhora do Rosério reconhece esse
culto; 3- Nossa Senhora do Rosério acompanha os especiais dangantes, no caso o mogambique;
4- a presenca da santa atribui carater sagrado aos grupos por ela escolhidos e profano quando
nao ha maniFestacdo da santa.

Nas entrelinhas desse mito percebemos também a existéncia de um segredo relativo ao
motivo pelo qual Nossa Senhora do Rosario escolheu os antigos dangantes para acompanha-los,
assim os consagrando, ou seja, fazendo com que seu poder simbdlico seja reconhecido e
legitimado.

Em Sao Sebastido do Paraiso os mocambiques sdo considerados “ternos santos”. O
sagrado € atribuido a esses ternos por meio da designacdo mitica de escolhidos de Nossa
Senhora do Rosério.

A aproximagdo dos ternos em relacdo as coisas proprias da Igreja Catdlica, no caso a
presenca e acao de Nossa Senhora do Rosdrio, pode ser considerada uma forma de realizacio e
apropriacao do sagrado18 por parte da congregacdo leiga mantenedora da Festa.

O relato simbolico expresso pelo mito autoriza os ternos de mogambique a entrarem
cantando e dancando dentro da Igreja Matriz, depois de cantarem para os Reis Congo e Rainhas
Conga na porta dessa igreja, durante os dias da Festa da Congada.

A hierarquizacgao estrutural dos ternos que compdem a Festa segue também os preceitos

da “tradi¢cdo” e do mito fundador da Congada. Os antigos mog¢ambiqueiros e congadeiros,

' Segundo Bourdieu (1992), a anilise estrutural permite isolar a estrutura imanente a cada produgdo simbdlica.

'® Os diferentes universos simbélicos sdo instrumentos de conhecimento e de constru¢io do mundo dos objetos, o
que faz com que as formas de classificacdo dos objetos deixem de ser consideradas formas universais para se
tornarem formas sociais onde o senso somente € alcangado por meio do consenso social.

7" Tal compartilhamento se d4 de maneira fragmentada e incompleta por conta dos segredos que compdem a
“tradi¢cdo”.

'8 As relagdes sociais estabelecidas entre os sujeitos pertencentes 2 mesma igreja baseiam-se na distingdo entre
aqueles que administram e lidam com simbolos ditos sagrados e os demais sujeitos que geralmente sdo excluidos
destas funcdes. Esse tipo de organizacio social corresponde ao campo religioso (Bourdieu, 1996).
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ancestrais ja falecidos, sdo referenciados, respeitados e cultuados por todos os capities dos
ternos, Reis e Rainhas da Congada.

As novas geracdes de congadeiros e mogambiqueiros cumprem obrigagcao de preservar
sob a égide do segredo a “tradi¢do” dos antigos, resguardando para si a posse e administracao
do sagrado por meio do desenvolvimento de poderes simbdlicos.

A hierarquia de cada um dos ternos e os critérios para escolha de Reis, Rainhas e
Princesas da Festa tende a valorizar o quanto cada um dos agentes estd proximo dos
ensinamentos e comportamentos dos antigos congadeiros € mogcambiqueiros que sdo o0s
verdadeiros possuidores do sagrado, por terem sido eles os “eleitos por Nossa Senhora”.

O desenvolvimento de tais poderes simbodlicos pelos individuos pertencentes a Congada
estd vinculado aos conhecimentos proporcionados pelos segredos constituintes da “tradicdo” da
Festa e que sdo revelados conforme o grau ocupado por cada participante na hierarquia
constituinte do grupo.

Esse tipo de poder permite que seu detentor obtenha aquilo que poderia também ser
obtido pelo exercicio da forca fisica ou econdmica. A utilizacdo de poder simbdlico estd
segregada aos especialistas, hierarquicamente superiores, e insere-se no rol de elementos
referidos a “tradicao” e religiosidade constituinte do grupo.

As pessoas que ocupam a mais alta hierarquia dentro da Festa preparam, ao longo de
sua propria vida, os futuros capitdes, Reis e Rainhas Conga. Isto implica ndo somente a
dedicagdo e participagdo dos membros do grupo durante os dias da realizacdo da Festa, mas
durante o ano todo.

O respeito e devocdo aos antepassados, enquanto verdadeiros detentores do sagrado e
intercessores nos ensinamentos e usos de poderes simbdlicos, permite o elo entre o passado,
presente e futuro do grupo garantindo sua reproducdo e a conseqiiente manutenc¢do das
tradicoes. Esse € um dos mecanismos sociais que vinculam a experiéncia pessoal dos agentes
do presente a das geragdes passadas de modo que, por meio desse vinculo, a hierarquizagdo e
reproducdo do grupo sejam garantidas.

Sao seis os santos homenageados durante a Festa de Congada do municipio: Nossa
Senhora do Rosério, Sdo Benedito, Santa Efigénia, S3o Domingos, Santa Catarina e Sao

Jer6nimo,
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Constitui-se “0brigag?10”19 dos ternos acompanhar em cortejo as Bandeiras dos seis
Santos da Congada e a simbdlica realeza até a praca da Matriz, local da realizacao do ritual de
Subida das Bandeiras.

A Congada em Sao Sebastido do Paraiso possui dois Reis Congo Sebastido Euripedes
de Paschoa e Artulino Duarte, uma Rainha Perétua Antonia Maria de Jesus, uma Rainha Conga
Genuita Pereira de Paula e duas Princesas Congo Maria Aparecida de Jesus Ivo e Rosa de
Fatima Camargo Pdschoa. Estes foram escolhidos pelos préprios congadeiros e
mog¢ambiqueiros para ocupar e exercer a realiza da Festa durante toda a sua vida ou até que, por
meio de reunido, os congadeiros e mocambiqueiros decidam destituir o cargo de algum destes
e, concomitantemente escolher uma outra pessoa para ocupar seu lugar.20

Por cortejo entendemos a organizacao ritualistica assumida pelos ternos quando esses
saem as ruas da cidade para cumprir, dancando e cantando, “obrigacdes” especificas ligadas a
Congada: buscar e conduzir os simbdlicos Reis, Rainhas, Princesas da Congada, as Bandeiras
dos Seis Santos da Festa, “puxar” rainhas por promessa, desfilar para o publico em infra-
estrutura montada pela Prefeitura.

Tal configuracdo segue a prépria hierarquia ordenadora do terno, sendo o comando
destinado ao capitdo ou segundo capitdo, independentemente de ser um terno de congo ou
mocambique. A evolucdo das dangas, musicas e melodias cantadas durante o cortejo varia
conforme as especificidades inerentes aos rituais referidos como congos ou mogambiques.

Os cortejos dos ternos s@o sempre iniciados pela presenca de um bandeireiro segurando
em suas maos a Bandeira cuja estampa € a imagem do Santo que “encabeca” aquele “batalhdo”.
Estas Bandeiras identificam e protegem os ternos de mocambique e congo e ndo devem ser
confundidas com os estandartes dos Santos (também denominados Bandeiras) que serdo
suspensos em praca publica por meio do ritual de Subida das Bandeiras.

Os seis estandartes utilizados no ritual de Subida das Bandeiras foram feitos por
integrantes da propria comunidade. Cada estandarte possui a estampa de um dos seis santos da
Congada emoldurada em madeira. O uso cerimonial destes estandartes estd restrito aos rituais

de Subida e Descida das Bandeiras.

' Mantenho entre aspas, neste estudo, as expressoes tais como os congadeiros e mogambiqueiros as utilizam.
%0 Segundo relatos colhidos junto aos congadeiros e mogambiqueiros, a escolhida para ser Rainha Conga deve

possuir determinados conhecimentos especificos a “tradicdo”, o que, aparentemente ndo € obrigatdrio na escolha
dos demais membros da realeza.
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O objetivo da Subida das Bandeiras é fixar os estandartes estampados com as imagens
dos santos homenageados durante a Festa em praca publica para que toda a cidade saiba da
proximidade da Festa que serd oficialmente iniciada no dia 26 de dezembro.

O ritual de Subida das Bandeiras*' geralmente tem inicio previsto para as 14:00h do dia
oito de dezembro, quando os ternos de congos € mog¢ambiques seguem organizados em
distintos cortejos pelas ruas do municipio até a praca da Matriz. Durante o percurso, cada terno,
conforme a necessidade, realiza paradas em frente a casas para que as Bandeiras dos Santos da
Congada, que ali foram guardadas durante o ano, sejam incorporadas ao cortejo. Tais Bandeiras
constituem os seis estandartes que serdo expostos em pragca publica por meio do ritual de
Subida das Bandeiras.

Ao se aproximar da praga da Matriz os ternos vao se posicionando de modo que os
congos fiquem a frente de ternos de mocambique. A distancia respeitada entre os ternos na
formacdo de tais cortejos (onde um terno de congo se posiciona 4 frente de um terno de
mog¢ambique) € de aproximadamente 25 metros.

Apesar de tocarem instrumentos de percussdo em ritmos diferentes, € uma obrigacdo
cerimonial a organiza¢do do cortejo tendo a frente um terno de congo e posteriormente um
terno de mogambique. Essa organizacdo também € seguida em outros momentos, em especial
nas procissoes que ocorrem durante a Festa.

A explicagdo para esse modo de organizacao do cortejo se reporta ao mito fundador da
Congada. Na versdo mitica, Nossa Senhora do Rosdrio escolheu acompanhar os mogcambiques
ao invés dos congos para sair de uma gruta, isso fez com que os mocambiques sejam tidos
como ternos “santos” em relagdo aos congos. Assim, segundo a “tradi¢do”, um terno de congo
deve sempre vir a frente do cortejo de mogambique como forma de proteger e abrir caminho
para esse terno.

Os ternos de mogambique, por serem tidos como ternos “‘santos”, merecem escolta de
uma guarda ou terno de congo. Porém, ainda segundo a tradicdo, € de responsabilidade dos
mogambiques a escolta dos simbodlicos Reis, Rainhas e Princesas da Congada.

As pessoas que por promessa se responsabilizaram por guardar uma das Bandeiras dos

Santos da Congada tém por obrigacdo levar, acompanhada por cortejo de terno de congo ou

*! Ritual realizado dia 07 de dezembro de 2003 para néo coincidir com dia laboravel.
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mocambique, "sua" Bandeira a praca da Matriz para que esta seja suspensa no ritual de Subida
das Bandeiras.

Assim, a Subida das Bandeiras retoma acontecimentos da finalizacdo da Festa passada,
especificamente a deliberacdo do Rei ou da Rainha que concedeu a responsabilidade pela
guarda, eventual reparo e enfeite de cada Bandeira aos escolhidos da comunidade e o cortejo
final realizado pelos ternos de congo e mocambique que conduziram essas Bandeiras até as
casas dos escolhidos, no ano anterior. A continuidade desses acontecimentos ocorridos na Festa
passada permite a continuagdo fisica e simbélica quase que ininterrupta da Festa que ficou
como que suspensa durante todo o ano que passou.

A preparagdo para a Subida das Bandeiras envolve a retirada de seis mastros de ferro
pintados de azul da Igreja Matriz, onde geralmente ficam guardados durante o ano. Cada
mastro serd afixado em um dos seis orificios localizados a esquerda da Igreja Matriz do
municipio. Apds a chegada de todos os ternos ao local do ritual, os mastros sdo colocados de
maneira inclinada para que cada Bandeira seja presa na sua extremidade superior.

Ap6s o ritual o padre geralmente concede sua bencdo a Festa jogando dgua benta nas
Bandeiras. Logo apés, um a um os ternos vao se organizando em cortejos para reverenciar os
Reis e Rainhas que se posicionam abaixo das Bandeiras.

Para finalizar o ritual, cada terno, um apds o outro, passa a sua propria Bandeira® por
debaixo das Seis Bandeiras levantadas. Durante este rito, o capitdo de cada terno canta e
reverenciam as Bandeiras levantadas e os Reis, Rainhas e Princesas (que se posicionaram
abaixo das Seis Bandeiras) clamando por meio de musicas a prote¢do e ben¢do para os dias da
Festa de Congada. Ao finalizar a cantoria o capitdo organiza a Meia Lua onde todos os
integrantes do terno passam, organizados em cortejo, dancando e tocando por debaixo das
Bandeiras levantadas. O ritual termina no hordrio da missa das 19:00 h na Matriz.

Cada terno, nos dias subseqiientes a Subida das Bandeiras, se dedica aos preparativos
para a Festa que serd iniciada no dia 26 de dezembro com uma grande procissao.

Sao intensos os dias que antecedem a Festa, pois € nesse momento em que a Prefeitura
libera a verba para a confeccdo de roupas e ornamentos, que a equipe organizadora da Festa
tem que mediar os conflitos e demandas vindas de cada terno e da prépria equipe de

organizacao.

2 . . . - .
Cada terno possui uma Bandeira que identifica o terno e o santo de prote¢do do mesmo.
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Fotografia: Lilian Sagio Ceza, 07/12/2003.

Foto 01 — Bandeira

Pessoas escolhidas pelos simbdlicos Reis e Rainhas da Festa, dentre as da comunidade para guardarem consigo
Bandeiras dos Santos da Congada, no caso a Bandeira de Santa Catarina representada no centro da foto e a de
Sdo Jeronimo no canto direito da imagem. Por tradigcdo, essas pessoas vdo até a praga da Matriz para o ritual de
Subida das Bandeiras seguindo o cortejo de ternos de congo e mogambique, sempre acompanhadas por uma
pessoa de sua familia que a escolta com sombrinha, em referéncia ao antigo costume africano de escoltar com o
Pdlio Real pessoas distintas, geralmente pertencentes a familia real (Cardoso, 1990, p. 86). As pessoas da
propria comunidade realizam promessa se dispondo a guardar uma dessas Bandeiras durante o ano, e solicitam
ao Rei ou a Rainha a guarda deste artefato. E de responsabilidade dessas pessoas providenciar reparos
necessdrios na Bandeira que esteja em sua posse e no dia do Ritual de Subida levar a mesma devidamente

decorada.
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Fotografia: Lilian Sagio Cezar, 07/12/2003.

Foto 02- Subida das Bandeiras

Apos a Subida, as Seis Bandeiras ficam expostas na seguinte ordem: a esquerda da imagem visualizamos a
Bandeira de Nossa Senhora do Rosdrio, depois a de Sdo Benedito, Santa Efigénia, Sdo Domingos, Santa Catarina
e por fim a de Sdo Jeronimo. Esta é a mesma ordem em que os Santos sdo homenageados durante os dias de

Festa.
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Fotografia: Lilian Sagio Cezar, 07/12/2003.

Foto 3 - Pedido de Prote¢do e Béngdos
Visualizamos na imagem o momento em que o terno de congo Angola (também chamado de Angolas ou

Angolinhas) passa sua propria Bandeira por debaixo dos mastros (representados na foto) que fixam os

estandartes em praga publica, ao lado da Igreja Matriz.
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Cada terno possui, além do capitdo e vice-capitdo, uma hierarquia paralela sob o
comando de um presidente e vice-presidente, eleitos entre os seus integrantes. Geralmente sao
os presidentes dos ternos os reponsaveis pela representacao do grupo junto a Prefeitura.

Todos os esforcos dos presidentes, vices e seus ajudantes, voltam-se nestes dias que
antecedem a Festa, para a administracdo dos recursos financeiros, confeccdo de roupas e
ornamentos, adiantamento do preparo de almogos e jantares durante a realizacdo da Festa e
manutencao do barracio.

No dia 26 de dezembro, finalizam-se os preparativos para a realizacdo da Congada. A
Festa € iniciada geralmente as 15:00h, por meio da procissdo que redne todos os ternos de
congo e mocambique a frente da Igreja de Nossa Senhora do Rosdrio e segue em grande cortejo
até a Igreja Matriz, num percurso de aproximadamente um quilometro.

A organizacdo desta procissdo visa recuperar o costume e obrigacdo dos congadeiros e
mocambiqueiros de conduzirem as imagens dos Santos da Congada até a Igreja da Matriz onde
ficardo expostas em andores durante a Festa. Segundo relato de alguns congadeiros, a
realizagdo desta procissao foi quase totalmente abandonada durante o fim da década de 1990. A
partir do ano de 2002 o costume de realizar tal procissdo fora novamente incorporada aos
rituais que compoem a Festa por inciativa da Rainha Conga Genuita Pereira de Paula.

Os preparativos para tal procissao iniciaram-se logo pela manha do dia 26 de dezembro
de 2003, quando algumas mulheres, em geral congadeiras, organizadas também pela Rainha
Conga, encontraram-se na Igreja de Nossa Senhora do Rosdrio para receber os andores cada um
com seu respectivo Santo.

Em 2003 as imagens/ esculturas dos seis Santos da Congada ndo foram guardados na
Igreja Matriz, como de costume. Cada terno assumiu a responsabilidade de guardar durante o
ano uma das imagens e seu respectivo andor. Isso porque o antigo paroco da Igreja Matriz nao
quis que as imagens dos seis Santos da Congada fossem guardadas dentro daquela Igreja.

Assim, foi determinado pela Rainha e Comissdo Organizadora da Congada que o terno
que se responsabilizasse por uma das imagens deveria providenciar uma reforma no seu
respectivo andor e trazer, no dia 26 de dezembro, tal conjunto ja devidamente limpo e enfeitado

para Igreja de Nossa Senhora do Rosério de onde sairia procissao.
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Fotografia: Lilian Sagio Cezar, 26/12/2003.

Foto 04- Arrumagdo dos santos

Maria Aparecida Gongalves, integrante do terno de congo Angola e a Rainha Conga Genuita Pereira de Paula,
também conhecida como Dona Geni, arrumam a Imagem de Nossa Senhora do Rosdrio com flores artificiais
azuis e brancas, ramos de trigo. Uma rosa vermelha é colocada em meio as outras flores, junto a Santa. E
colocada uma capa de cetim branco por sobre a Imagem de Nossa Senhora do Rosdrio. A capa é amarrada ao
pescogo da Imagem e um par de fitas é colocado solto, estendido a frente do andor. Essas fitas serdo importantes

para o culto e homenagem aos santos na Igreja Matriz durante a Festa, pois os fiéis tocam e beijam cada fita.
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As mulheres da comunidade juntamente com a Rainha ficariam por conta de dar
somente os Ultimos retoques nos andores. Porém, a maioria dos ternos, com excecdo do terno
de congo dos Angolas, trouxe o andor sem estar decorado, o que acarretou uma grande
quantidade de trabalho em pouco tempo para a preparagdo das Imagens dos Santos para a
procissao.

Em geral, os ternos aprontaram novos andores para os santos o que se fez necessario
devido ao estado de conservacdo dos antigos que apresentavam risco de quebrar, podendo até
mesmo danificar alguma das imagens. Para o preparo dos Santos foram utilizadas flores
artificiais de cores sortidas, ramos de trigo, fitas de cetim, algumas flores naturais. Cada
imagem recebeu uma capa especialmente confeccionada pela Rainha Conga para os dias da
Festa. As capas apresentam dois pares de fitas de cetim presas uma a uma de cada lado, na
borda superior da capa: um par delas é amarrado e fixa a prépria capa ao santo; o outro par é
estendido a frente do andor. Durante os dias da Festa, esse par que fica estendido a frente do
andor é geralmente beijado pelos fiéis em sinal de respeito e devogao dos fiéis de toda a cidade.

Os terno de congo e mogambique partiram para a procissdo de seus respectivos
barracdes ou da casa de seu capitdo, ja devidamente paramentados. Seguiram em cortejo,
tocando seus instrumentos, até a frente da Igreja de Nossa Senhora do Rosério.

Ap06s a procissdo o Rei de Congo, Sebastido Euripides de Pdschoa, a princesa Rosa de
Fatima Camargo Paschoa, a Rainha Genuita Pereira de Paula e a Rainha Perpétua, Antonia
Maria de Jesus ficam na Igreja da Matriz para receber as chamadas “rainhas” ou “reis” por
promessa.

Quando termina a procissdo, os ternos seguem direto em cortejo para algumas casas de
fiéis que sairdo de “rei” ou “rainha” para pagar votos a Nossa Senhora do Rosdrio, santa
homenageada no dia 26 de dezembro. E costume entre os fiéis e componentes da comunidade a
realizacdo de promessas aos Santos da Congada.

Os “reis” e “rainhas” de promessa sdo todos os fiéis que pagam ritualisticamente a
concretizacdo de alguma graca ou milagre alcancado por meio da devogcdo aos Santos da
Congada. Quando a graga € alcancada, o cumprimento da promessa se dd de maneira
tradicional e performatica: os agraciados ou agraciadas vestem coroa e capa € saem junto a um

dos ternos da cidade sendo escoltados em cortejo até a Igreja da Matriz para receberem as
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bencdos do Rei Congo e da Rainha Conga. Este ritual é denominado pelos congadeiros e
mogambiqueiros de “puxar rainha”>.

Chegando a casa do rei ou rainha por promessa o terno canta em homenagem aos
santos, ao dono da casa, e convida a “rainha” ou o “rei” (menos freqiiente) para tomarem parte
no cortejo que os conduzird até a Matriz. Esse convite é somado ao especial toque do tambor
composto de batidas seguidas e seqiienciais. Somente apds a marcagdo do toque do tambor é
que o fiel toma parte no cortejo. A grande maioria das promessas sdo feitas e pagas a Sao
Benedito no dia 27 de dezembro. Nos outros dias os ternos quase nao “puxam rainhas”.

Durante todas as tardes da Congada, de 26 a 31 de dezembro, a Igreja da Matriz
permanece aberta a visitacdo geral. Os simbdlicos Rei e Rainha da Congada se reinem dentro
da Matriz e aguardam a chegada dos “reis” e “rainhas” por promessa durante todas as tardes da
Festa.

Cada um dos seis santos da Congada € homenageado em uma data especifica da Festa,
com excecdo de Santa Catarina e S3o Jerdonimo que s@o ambos homenageados no mesmo dia.
Assim, a homenagem segue a ordem:

Dia 26 de dezembro, homenageia-se Nossa Senhora do Rosario;
Dia 27 de dezembro, homenageia-se Sao Benedito;

Dia 28 de dezembro, homenageia-se Santa Efigénia;

Dia 29, de dezembro homenageia-se Sao Domingos;

Dia 30 de dezembro, homenageiam-se Santa Catarina e Sdo Jer6nimo.A Prefeitura
Municipal disponibiliza, desde a década de 1960, infra-estrutura geralmente montada ao longo
da rua lateral a Praca da Matriz utilizada na apresentacdo dos ternos nos desfiles que acontecem
nas noites da Festa.

A infra-estrutura disponibilizada constitui-se de arquibancadas montadas em um dos
lados ao longo da rua lateral a Praca da Matriz. A cal¢ada do outro lado da rua € isolada para
que o publico também possa ocupar aquele espaco e dali acompanhar as apresentacdes dos
desfiles. Ao lado das arquibancadas sdo montados dois palanques reservados para receber os

simbolicos Reis, Rainhas e Princesas da Festa, autoridades locais e seus familiares.

3 Apesar de serem designados somente de “reis” e “rainhas”, os pagadores de promessa nio confundidos com os
simbdlicos Rei Congo e Rainha Conga, apesar destes também serem corriqueiramente chamados pelos
congadeiros e mogambiqueiros somente de “Rei” e “Rainha”. O que impede tal confusio € a contextualizacio das
falas e a especificidade das obrigagdes atribuidas a realeza mdxima da Congada, que ocupa o topo de sua
hierarquia constituinte.
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Ao longo de toda a rua sdo montados alto-falantes para que o som dos instrumentos e
cantos seja amplificado, por meio sua de captacdo em microfones. Grande quantidade de
refletores de luz € fixada em arcos montados ao longo de toda a rua que se transforma em
grande “passarela” para receber os ternos nas noites dos desfiles.

Na década de 1970 a Prefeitura passou a organizar, por meio de concurso, a disputa para
eleicdo dos melhores ternos de congo e de mocambique do municipio. O concurso passou
assim a ser parte integrante dos desfiles dos ternos nas noites da Festa de Congada de Sao
Sebastido do Paraiso, embora seja muito raro nas milhares de apresentagdes de grupos de
dancantes de congos registradas por todo o pais ao longo de quatro séculos.

Anualmente sdo realizadas reunides para se determinar quais Os quesitos a serem
julgados e pontuados durante a Festa. Também sao decididos os nomes dos jurados que serao
responsabilizados pelo julgamento de um dos quesitos nas noites de Festa.

Os jurados sdo, geralmente, pessoas de destaque do municipio, na maioria das vezes nao
pertencentes a comunidade dos congadeiros € mogambiqueiros e, portanto, desconhecedores da
“tradi¢ao” especifica da Congada. Os julgamentos realizados estdo vinculados aos critérios
estabelecidos, a cada ano, nas reunides realizadas entre congadeiros e mogambiqueiros,
Comissdo Organizarora da Festa e, mais recentemente, membros da Associacdo Paraisense de
Defesa do Folclore Brasileiro.

Em 2002, 2003 e 2004, periodo de realizagdo desta pesquisa, os quesitos avaliados
pelos jurados durante a realizacdo dos desfiles dos ternos de congo € mog¢ambique foram:
“Ritmo e Instrumento”; “Danca e Evolucdo”; “Vestimenta e Alegoria”; “Respeito ao Folclore”,
também chamado de “Religido e Respeito ao Folclore”.

Nos ultimos anos, a presenca cerimonial dos ternos nas tardes da Festa organizados em
cortejo na frente da Igreja Matriz passou a contabilizar pontos para o concurso de desfiles dos
ternos na Festa de Congada. Tal exigéncia vinculou o cumprimento de uma antiga tradi¢do — a
de “puxar rainhas” — a interesses ligados a competicdo para o concurso do melhor terno de
congo e de mogambique. Segundo os organizadores da Festa, esta iniciativa tem por objetivo
estimular que os ternos mantenham a “tradi¢do” de ir em cortejo até a Igreja nas tardes da
Congada, “puxando suas rainhas”, como acontecia no tempo dos antigos.

Esse costume assumiu postura conflituosa com os valores do trabalho e do capital

disseminados atualmente pela sociedade de classes. Assim, cada vez mais se observa que siao
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adolescentes e jovens desempregados quem costumam sair em cortejo durante os dias da Festa,
uma vez que nado € possivel aqueles que possuem empregos fixos manter tal “tradi¢do”. Isso faz
com que os cortejos que saem durante o dia tenham aproximadamente um ter¢o (tamanho
também estabelecido pela comissdao que realiza o concurso) dos congadeiros que compdem
cada terno nas noites dos desfiles.

Cada terno, ao chegar em cortejo na porta da igreja da Matriz “puxando as rainhas”, é
aguardado pelos Rei, Rainhas e Princesas da Congada. Os capitdes saidam as majestades,
homenageiam os santos da Congada, cantando suas préprias musicas. Por fim, os ternos de
congo se despedem das majestades desfazendo o cortejo. Alguns de seus integrantes entram na
Igreja e por ali permanecem alguns momentos.

Ja os ternos de mocambique, apds chegar na frente da Matriz e cantar para o Rei,
Rainhas e para os santos na porta da Matriz, pedem licenca e entram tocando, cantando e
dancando dentro da Igreja. Geralmente vao até a Imagem de Sdo Sebastido que estd no altar
principal. Ali cantam, tocam e dangam para o santo padroeiro da cidade. Depois, sempre
tocando e dangando, o terno se dirige para as esculturas/ imagens dos Santos da Congada que
estdo localizados dentro da Igreja, nos respectivos andores enfeitados e posicionados no atrio
ao lado do altar. Ali, os ternos de mocambique cantam e dangam para cada santo. Ao passar de
uma imagem a outra, os mocambiqueiros pegam e beijam as fitas estendidas na frente de cada
andor, fita esta que pertence a capa que foi especialmente colocada nas seis imagens dos Santos
da Congada para a Festa.

Posteriormente o terno ainda em cortejo vai até a imagem do Santo daquele dia em
especifico. Esta imagem fica ao lado do local destinado aos simbdlicos Reis e Rainhas. Estes
passam as tardes sentados dentro da Matriz aguardando os ternos que chegam “puxando as
rainhas de promessa”. Ao chegar a frente da imagem do Santo, homenageado naquele dia, os
ternos de mogambique realizam uma cantoria especial. Em seguida, um a um, os
mocambiqueiros pegam e beijam as fitas da capa daquele santo. Somente entdo o cortejo se
desfaz e os integrantes dos ternos se retiram da Igreja. Esse rito se repete durante todas as cinco
tardes da Festa dentro da Igreja da Matriz.

Antigamente, era obrigacdo dos ternos de congo e mocambique levar e trazer as
“rainhas” até suas casas, porém este costume ja ndao pode mais ser verificado durante os dias da

Festa de Congada. Hoje os ternos se limitam a “puxar as rainhas”, isto €, trazé-las. Quando
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nenhuma rainha procura o terno para cumprir promessa, o cortejo sai diretamente do barracao
do grupo ou da casa do capitdo seguindo até a Matriz onde além de cantar e dancar suas
tradicoes, o capitdao assina uma lista de presenga disponibilizada pela organizacdo do concurso.

A noite vem chegando e os congadeiros € mogambiqueiros se aprontam para os desfiles.
Nos barracdes s@o servidos jantares para todos os integrantes dos ternos e familiares. Apds o
jantar, cada congadeiro ou mogambiqueiro termina de se arrumar dando os ultimos acertos na
roupa, recebendo uma ultima beng¢ao para antes do desfile.

Todos os ternos, sejam de mogambique ou de congo, antes de iniciar um cortejo, t€m
por tradi¢do realizar o rito denominado Meia Lua. Durante este rito, os integrantes do terno
entram em formacao de cortejo atrds da Bandeira do Santo padroeiro, localizada a frente do
pelotdo. O capitdo, que é quem tem o poder do canto e, algumas vezes, da protecao do terno,
canta pedindo protecao enquanto os integrantes do terno dangcam e tocam seus instrumentos.

Apos finalizar o seu cantar, o capitdo beija a Bandeira que estd a sua frente, segurada
por um porta-bandeira, e passa por debaixo desse estandarte. Os componentes do terno,
seguindo uma das duas fileiras que formam o cortejo, vio um a um indo até a frente do terno
para beijar e passar por debaixo da Bandeira, posteriormente dirigindo-se, ainda organizados
em fila, para o local onde estavam posicionados até que o dltimo congadeiro retorne ao seu
lugar, finalizando assim o rito da Meia Lua. Tudo isso enquanto o cortejo se desloca dancando
e tocando pelas ruas da cidade.

Este rito € importantissimo para o terno, pois é por meio da “Meia Lua” que o terno serd
protegido e fechado contra qualquer adversidade fisica ou simbdlica. Sempre que o terno, seja
ele de congo ou mocambique, inicia um cortejo o capitdo prontamente organiza e di
prosseguimento a Meia Lua. Este rito ainda € realizado sempre que algo negativo, que pode
prejudicar o terno, é visto ou pressentido pelo capitdo e também na entrada e despedida do

terno no cal¢adao durante os desfiles.
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Esquema I - Rito da Meia Lua®*
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* * : * Congadeiros ou mongambiqueiros
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|
% * : %
|
* % | *

T~o A\_- A - Capitao do terno

\ Bandeira do Santo protetor do terno

Cardoso (1982) em suas pesquisa realizadas em meados de 1970 observou que o ritual
de Meia Lua feito pela Congada de Ilhabela (SP) também se constitui em pedido de licenga aos
ancestrais ja falecidos para a realizagao da Festa e seus rituais, como € costume nas religides de
extracdo banto.

Ap6s a Meia Lua, os ternos da cidade saem em cortejo pelas ruas tendo como destino a
praca da Matriz. Ali chegando, a formag¢do do cortejo é momentaneamente dispersa e os
integrantes ficam aguardando o momento especifico do terno entrar na avenida para seu desfile.
Todos os ternos desfilam todas as cinco noites da Festa.

Tais desfiles sdo integralmente transmitidos pela tevé local, perfazendo
aproximadamente seis horas ininterruptas de transmissdo didria realizadas durante todas as
noites da Festa desde 1989. Até 2002 tais transmissdes eram realizadas pela TV Paraiso e em
2003 a nova tevé local, chamada TV Sudoeste? iniciou seus trabalhos por meio da transmissao
dos desfiles dos ternos de congo e mogambique na Festa de Congada.

Tendo em vista o fato da Festa de Congada ser integralmente televisionada e transmitida
ao vivo via tevé local para Paraiso e Regido, a Comissao Organizadora da Congada determinou

duracdes de tempos especificos para o desfile de cada terno de congo e mogambique.

24 . . . . . . . . N .
Existe ternos que organizam quatro filas de congadeiros e mogcambiqueiros, ao invés de trés. Para realizar a
“Meia Lua” , os participantes destes ternos percorrem todaa extensdo de sua fila em direcao a fila seguinte, até

retornar novamente a sua posicdo de partida.

58



Tal duracdo de tempo € especificada no “Regulamento da Congada Paraisense”,
documento anualmente elaborado por 6rgdos ligados a Prefeitura Municipal, a Associacio
Paraisense de Defesa do Folclore Brasileiro e Comissdo Organizadora das Congadas.

Pelo documento de 2004 ficou especificado que o tempo de desfile dos ternos de
mocambique classificados do primeiro ao terceiro lugar no desfile do ano anterior seria de 20
minutos para cumprir todo o percurso do desfile. Os demais ternos de mocambique teriam
somente 15 minutos de desfile.

Os ternos de congo que foram classificados de primeiro a sexto lugar nos desfiles do
ano anterior, possuem duracdo de desfrutam de 25 minutos e os demais dispdem de somente 15
minutos. O cumprimento de tal determinacdo € controlado pelo Diretor de Cronometragem,
geralmente nomeado pela Comissdao Organizadora. Os ternos que excederem o tempo do
desfile serao penalizados com o desconto de um ponto a cada minuto avancado.

Em 2004, a presenca dos simbdlicos Reis, Rainhas e Princesas em missas celebradas as
19:00h, durante todos os dias da Festa, se tornou obrigatéria conforme o ‘“Regulamento das
Congadas Paraisenses”. A presenca dos ternos nessas missas também ¢é exigida em pelo menos
um dos dias da Festa e tudo isso contabiliza pontuagao no concurso do melhor terno de congo e
mogambique paraisenses.

Desde 2002, por iniciativa da Rainha Conga, as imagens/ esculturas dos seis Santos da
Congada passaram a ficar expostas na avenida, cada qual no respectivo dia do santo
homenageado, durante toda a realizacdo do desfile. Para tanto a imagem/ esculturase do Santo
homenageado naquela noite, é conduzido em pequena procissdao que sai da Igreja da Matriz,
contorna toda a Praca José Hondrio e entra pela avenida onde se realizam os desfiles.

Toda noite, a imagem/ escultura do Santo homenageado € conduzida em seu respectivo
andor pelo terno de mogambique que ird iniciar a apresentacdo nos desfiles. A frente do cortejo
segue os simbolicos Reis, Rainhas e Princesas Congo, o presidente e vice-presidente da
Comissdo Organizadora da Congada Paraisense, o Secretdrio da Cultura. Esse pequeno cortejo
€ saudado por fogos de artificio e, mais recentemente, badaladas dos sinos da Matriz.

A imagem do Santo homenageado permanece no palanque, no local destinado aos

simbdlicos Reis, Rainhas e Princesas da Congada, durante todo o desfile e ao final, o dltimo

* Tanto a TV Paraiso (canal 10) quanto a TV Sudoeste (canal 31) sio filiadas 2 Rede Minas de TV que compde o
quadro de tevés educativas do sistema publico de televisdo brasileira.
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terno de congo que se apresenta € responsdvel por conduzir a mesma até a Igreja da Matriz
onde o mesmo € guardado junto as outras imagens dos Santos da Congada.

Os ternos de mog¢ambiques sao seis: Zambi€ de Angola, Santos Dumont, Unido dos
Filhos de Sao Benedito, Nossa Senhora do Roséario, Artulino Duarte e Diamante. O esquema do
desfile faz com que tais ternos desfilem um apds o outro para que somente entdo incicie-se 0s
desfiles dos ternos de congo.

Sao nove os ternos de congo a desfilar: Cagulas de Paraiso, Xamb4, Angola, Bela Vista,
Canérios Paraisenses, Ipiranga, Unido, Sabid e Anjos de Sdo Benedito. A ordem dos desfiles é
decidida por sorteio sendo que na primeira noite o desfile dos mogambiques € aberto pelo terno
vencedor do concurso do ano anterior, e o desfile dos congos também se inicia com o terno
vencedor da competi¢do passada. Na ultima noite, os desfiles sdo encerrados pelos mesmos
vencedores do concurso do ano anterior.

Existem dois tipos de integrantes nos ternos de congo, aqueles pertencentes a “tradi¢do”
da Congada e que s@o os reais mantenedores, organizadores e, em alguns casos, protetores dos
demais integrantes do terno e, aqueles que ndo pertencem ao grupo de congadeiros e
mog¢ambiqueiros e somente participam dos desfiles dos ternos de congo por promessa ou
diversdo. A presencga deste ultimo tipo de integrante € relativamente bem vista pelos proprios
congadeiros, pois garantem que os desfiles sejam grandes e vistosos na avendida, aumentando a
possibilidade dos ternos melhorarem sua coloca¢do no concurso o que cosequentemente, no
préximo ano, aumentard seu tempo de desfile e, por conseguinte sua representacao na midia.

O mesmo geralmente ndo ocorre com os ternos de mogambique uma vez que seus
integrantes estdo vinculados de maneira mais contundente a religiosidade e “tradi¢do” afro-
descendente da Festa de Congada, o que de certa maneira restringe o nimero de integrantes
nestes ternos e exige destes uma intenga dedicacao.

Os desfiles sao o ponto alto da Congada para seus participantes e para o paraisense em
geral. Porém, percebe-se que a organizacdo da Festa ndo respeita a ordem “tradicional” dos
cortejos pelas ruas da cidade. Segundo esta, é “obrigacdo” de um terno de congo sempre que
encontrar um terno de mocambique, sair a frente deste para lhe abrir o caminho.

O fato dos seis ternos de mocambique iniciarem os desfiles de todas as noites de

concurso, para entdo somente os ternos de congo desfilarem representa uma quebra em relagao

60



a tradicdo, uma vez que a ordem dos cortejos estd diretamente relacionada ao mito fundador da
Festa.

A justificativa para que tal modificagdo em relagdo a “tradi¢do” da Festa ocorra esta no
fato dos desfiles dos ternos de congo serem classificados pelos organizadores como as
“melhores” apresentacdes. Realizando os desfiles dos ternos de congo por ultimo, os
organizadores esperam atrair o publico em geral fazendo com que este permaneca nas
arquibancadas durante todas as apresentacdes, € mais recentemente, atraindo os telespectadores
que acompanham as transmissdes pela TV Paraiso e TV Sudoeste.

O cortejo de um terno de mocambique pode ser descrito de modo esquemaético da
seguinte maneira: o primeiro dancador de mocambique € aquele que abre o terno levando a
bandeira do Santo protetor do terno. Além de carregar a Bandeira, esse mogcambiqueiro ou
mog¢ambiqueira tem por obrigacdo acompanhar o bailado do terno por vezes movimentando a
Bandeira de um lado para outro conforme orientacao do capitdo.

Posteriormente os mocambiqueiros se distribuem em trés filas nas quais as meninas
posicionam-se na frente, seguidas pelo capitdo e vice-capitdo do terno. Ao lado do capitao
encontra-se um “respondedor” que € aquele que auxilia o capitdo e o vice no momento do
canto. Imediatamente atrds destes ultimos, posicionado no centro do terno encontra-se 0 Unico
mogambiqueiro que traz uma caixa (tambor). Os outros componentes ficam posicionados logo
atrds do capitdo, vice-capitao e “respondedor” e sio homens ou meninos que tocam chocalhos.

Porém, no momento em que o capitdo do terno de mocambique se prepara para cantar
em meio aos desfiles, os integrantes do terno assumem outro posicionamento em frente ao
palanque. As meninas se agrupam em duas rodas formadas ao lado do capitdo, do vice-capitao
e do tocador da caixa que passam a ocupar posicdo central de destaque. As meninas sdo
fornecidos microfones para que essas possam acompanhar o canto do capitdo. O restante do

terno mantém a posi¢ao inicialmente descrita.
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Esquema II - Visualiza¢do esquemadtica de um terno de mogambique (modelo adotado Terno

Diamante)

3 3 d

3 3 3

3 3 SHEN Meninos e homens, sempre posicionados do maior para o menor,
J &) ) tocadores de chocalho.

3 (0] c— > Tocador de Caixa

A A —F—> Calpita?lo26 e Vice-capitdo do terno

g ? Q)

g ? g

Q Q Q> Meninas e Mulheres sendo que as meninas menores estao
Q Q Q localizadas atrds da primeira moga da fila do meio.

> Bandeireiro com a Bandeira do Santo que encabeca o terno.

26 Varificamos que em alguns ternos existe a figura marcante do protetor ritual, geralmente um benzedor, que sai
ao lado ou atrds do capitdo e é o reposnsdvel por “fechar” simbolicamente o terno. Em alguns ternos de congo, esta
fungdo € assumida pelo proprio capitio.
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Fotografia: Lilian Sagio Cezar, 31/12/2003.

Foto 05 —Diamante

Alguns ternos como o de mocambique Diamante, representado nesta fotografia, por devogdo aos Santos e aos
Reis e Rainhas “batem o joelho no chdo” no momento em que se posicionam a frente dos palanques para o inicio
de suas cantorias. Assim, o capitdo comanda todos os integrantes de seu terno para que esses se ajoelhem,

retirem a boina e respeitem esse momento considerado sagrado e de oragdo.
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Os nove ternos de congo do municipio desfilam apds os ternos de Mogambique. Assim
como estes ultimos, o tamanho e organizacdo interna desses ternos variam conforme as
condic¢des pecunidrias e decisdes de seus capitaes.

O cortejo de terno de Congo pode ser descrito esquematicamente do seguinte modo: o
primeiro congadeiro de um terno € sempre aquele responsdvel por levar a Bandeira do Santo
que “encabeca” ou protege o terno de congo. Geralmente os santos escolhidos pela maior parte
dos mogambiques e congos do municipio sdo Nossa Senhora do Rosdrio ou Sao Benedito. O
terno € organizado de modo a formar um bloco inicial de congadeiros tocando e bailando com
caixas (nome dado aos tambores dos ternos de congo). Esse bloco vem logo apds a Bandeira do
Santo protetor do terno. No centro desse bloco inicial encontra-se o capitdo e o vice-capitdo do
terno e logo atrés deles os instrumentos de corda e sanfona. Atras desse bloco inicial se formam
duas ou trés filas de congadeiros que geralmente dancam e tocam pandeiros. No centro e no
final dessas duas filas se posicionam um ou dois congadeiros tocando tamborim.

Esquema III -Visualizacdo esquemadtica de um terno de congo (adotado como modelo o terno

de congo Xamba)

* % # )
& jof &
* o ® Criancas de dois a seis anos tocando pequenas caixas
%k fot k
* * * j Congadeiros e congadeiras que tocam pandeiros
& & &
N
0 0 0 0 0
0 J © O O Tocadores de Sanfona e Viola
0 J A ® ® Capitao do Terno
0 0 0 0 (0] Congadeiros que tocam caixa e

formam o bloco inicial do terno

Bandeireiro com a Bandeira do Santo protetor
do terno. Frente do terno de congo.
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Fotografia: Lilian Sagio Cezar, 26/12/2003.

Foto 06- Xambd

Visualizamos nesta imagem o momento em que o capitdo do terno, no centro da foto, sai do meio do bloco inicial
de congadeiros para assumir posi¢do central de destaque diante do terno e dos ali presente. Esse momento se dd
quando o terno chega a frente do palanque. O capitdo do terno carrega consigo em uma das mdos um bastdo
onde estd depositado o “segredo”. O significado do bastdo é sagrado para a comunidade e a seguranca do terno
também estd contida nele. Tanto os capitdes dos ternos de congo como os de mocambique possuem seus

respectivos bastoes.
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A condicdo de primeiro e segundo capitﬁo27 ¢ assumida por congadeiros ou
mogambiqueiros que realizam o canto durante os cortejos e desfiles nas noites da Festa. Os
capitdes dos ternos mais “tradicionais” guardam para si o exercicio da protecdo dos integrantes
do terno concomitante ao poder do canto e da fala durante os desfiles e cortejos.

A apresentagdo do canto é um momento do desfile na avenida muito valorizado e
utilizado pelos congadeiros. Em geral os cantos s@o proferidos na seguinte ordem:
primeiramente canta-se ao santo homenageado naquela noite de Festa, posteriormente aos
simbodlicos Reis, Rainhas e Princesas do Congado, e em seguida aos jurados da noite. Entao o
capitdo passa a cantar para o presidente e vice-presidente da Festa, que sdo os representantes da
sociedade civil convidados pela Prefeitura para mediar as relacOes entre os ternos e as
instancias da municipalidade.

Em seguida o capitido prossegue com as homenagens as pessoas que de alguma forma
ajudaram o terno e para as equipes técnicas de teve, radio e jornal presentes. O fato de receber
ou ndo essas homenagens demonstra o reconhecimento dos congadeiros € mogcambiqueiros para
com quem realmente ajudou a realiza¢do da Congada.

E durante o canto de agradecimento dos capities que podemos perceber os conflitos
entre os grupos que estdo envolvidos direta ou indiretamente com a Festa. Geralmente esses sao
expressos de forma sutil sendo preponderante o poder do capitdo de reconhecer e encaminhar
tais conflitos. Esses versos sdo declamados de maneira improvisada no formato de “repentes”
em praga publica (e mais recentemente via teveés locais) e sua compreensao depende do quanto
cada um dos ouvintes (receptores) estd envolvido com o dia a dia das Congadas.

Apés as homenagens, os capitdes de alguns dos maiores ternos passam a cantar a
musica-tema do terno naquele ano. Geralmente as cangdes s@o compostas por integrantes do
proprio terno e reverenciam as “tradicdes” especificas dos mesmos, tratam da fé e
religiosidade, homenageiam antepassados, fazem alerta sobre temas atuais como meio ambiente
e violéncia. Os ternos menores ou aqueles que se auto-intitulam ligados a “tradicdo” nao
realizam tais composi¢des, declamando na avenida as miusicas secularmente cantadas desde os

tempos de seus antepassados.

27 ‘ . - . -
Também encontrei a nomenclatura de capitio e vice-capitdo.
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Se o capitdo julgar necessdrio e prudente, as reclamacdes e protestos contra
intromissoes realizadas por pessoas estranhas as comunidades também sdo realizadas em praca
publica e, conseqiientemente, transmitidas ao vivo por meio da teve.

A finalizacdo da Festa de Congada acontece com a realizacdo de dois rituais: uma
pequena procissdo conduzindo as imagens dos seis Santos da Congada pelo centro da cidade,
em torno da Igreja da Matriz na tarde do dia 30 de dezembro anuncia que a ultima noite da
Festa se aproxima; e finalmente o ritual da Descida das Bandeiras.

No dia 31 de dezembro de cada ano € realizado o ritual de Descida das Bandeiras,
quando todos os ternos seguem em cortejo até a Matriz. Ali as Bandeiras s@o retiradas,
ritualisticamente, de seus mastros e conduzidas até as casas das pessoas escolhidas pelos Reis e
Rainhas. Os escolhidos guardardao consigo cada uma das Bandeiras dos seis Santos da Congada
durante o ano que se inicia.

Apo6s a Descida, cada estandarte é segurado pela pessoa escolhida para fazer a guarda
daquela Bandeira. Entdo, assim como na Subida, na Descida das Bandeiras cada terno de congo
ou mocambique realiza uma cantoria especial para os Reis e Rainhas da Festa e para os Santos
da Congada.

Em seguida, cada integrante do terno aproxima-se das Bandeiras e beija sua figura.
Todo esse ritual demora aproximadamente trés horas. Apds sua finalizagdo, os ternos
acompanham em cortejo as Bandeiras até a casa da pessoa escolhida pelo Rei ou Rainha para
guardar aquele artefato cerimonial durante todo o ano que dentro em breve serd iniciado. Assim
foi finalizada a Festa de Congada de 2003.

Nesse mesmo momento, nos estidios da TV Sudoeste (canal 31 — filiada a Rede Minas
de TV), estava sendo realizada a apuragao dos votos dos jurados sobre os desfiles dos ternos de
congo e mocambique nas cinco noites da Festa. Quatro critérios de julgamentos sdo avaliados a
cada noite da Festa: ritmo e instrumentos; danca e evolucdo; vestimenta e alegoria; musica e
respeito ao folclore. Cada um dos quatro jurados é responsabilizado por julgar um desses
critérios durante uma das noites da Festa. Assim, ao todo a Festa conta com notas dadas por 20
jurados distintos.

Para evitar a possibilidade de empate entre os primeiros colocados do concurso, foi
introduzida em 2003 a atribui¢cdo de notas fracionadas para cada um dos critérios julgados.

Além disso, como ja dito anteriormente, outros critérios influenciam na atribuicao das notas,

67



como a presenga as procissoes e rituais de Subida e Descida das Bandeiras, entre outros. Em
2003 o terno de congo da Unido e o terno de mocambique Diamante foram julgados os

melhores da Festa da Congada daquele ano.
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Capitulo 11

Analise das imagens veiculadas na imprensa local que representam a

Congada

No primeiro capitulo elaborei um pequeno histérico das Festas de Congadas no Brasil,
passando a descri¢do etno-foto-grafica da Festa de Congada de Sao Sebastidao do Paraiso e
finalmente analisei aspectos importantes para a compreensdo da realizacdo da Festa no
municipio, e de seus elementos “tradicionais”. Mensionei a composicdo de um sistema
simbdlico especifico a esta Festa, que conforma o entendimento e visdes de mundo dos
congadeiros e mocambiqueiros ligados a esta “tradi¢ao”.

Apresento neste capitulo o estudo de matérias jornalisticas publicadas em jornais de
grande circulacdo neste municipio que se utilizaram de imagens fotograficas para dar
visibilidade a aspectos desta Festa de Congada. O objetivo da andlise aqui apresentada é
verificar como a fotografia vem sendo utilizada para representar esta Festa. Busco compreender
se existem padrdoes de imagens recorrentes nas fotos publicadas e que tipo de didlogo €
estabelecido entre o texto e a imagem nas matérias analisadas.

Para o estudo das fotografias de imprensa adotou-se a técnica de descri¢dao
pormenorizada da imagem e reconstituicdo textual do contexto do qual a imagem estd
impregnada (Joly, 1998). Todo esse esforco fora seguido do cotejar dos respectivos textos que
acompanham tais imagens, formando assim matérias sobre a Festa de Congada do Municipio.

As matérias recolhidas para andlise foram veiculadas nos Jornais A Gazeta do Sudoeste
e Jornal do Sudoeste, ambos de Sdo Sebastido do Paraiso e a Folha da Manhi de Passos, MG, e
referem-se as Congadas de 2003 e 2004.

Para a compreensdo do leitor apresento imagens ‘“‘scaniadas” representadando cada
reportagem selecionada, seguida de sua respectiva descricao e andlise. Estas sdo retomadas na

composi¢ao das Conclusoes Finais desta pesquisa.
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O jornal Folha da Manha

O jornal Folha da Manha, publica¢do de Passos, MG, (ano XXI, niimero 5920, didrio de
circulacdo regional) com sucursal em Sdo Sebastido do Paraiso.

Essa publicacdo local trouxe no dia 25 de dezembro de 2003, na pagina 4 a matéria
denominada “Paraiso inicia Festa das Congadas” e subtitulo “Evento tradicional retine milhares
de pessoas que se concentram na Praca Matriz para ver desfiles dos ternos de Congo e
Mocambique”. Na metade superior da primeira pdgina do jornal foi publicada uma nota cujo
titulo € “Paraiso inicia congadas amanha”, seguida de um pequeno texto resumindo a matéria

contida na pagina 4 desse jornal. Apés esse texto existe a indicacdo para a continuagcdo da

matéria na referida pagina.

Quinta-feira, 25 de Dezembro de 2003 - Pagina 4 - Geral

ROBERTO NOGUEIRA
Sucursal Paraiso

S.S. PARAISO - Na proxi-
ma sexta-feira (26), a partir
das 15h, tem inicio a Festa
das Congadas em Sao Sebas-
tidodo Paraiso. Representan-
tes dos ternos de Congo e
Mogambiqueirdoaté algreja
de Nossa Senhora do Rosa-
rio, de onde partira a procis-
a0 das imagens. No periodo
da noite, as 20h, a festa tera
continuidade com os desfiles
na praca central.
- As Congadas séo conside-
radas festividade de cunho
religioso introduzidas no
municipio por escravos afri-
canos porvoltade 1821, quan-
do a cidade foi fundada. No
periodo de 14h até as 18h, os
ternos de congo percorrem as
ruas da cidade onde buscam
pessoas que se vestem de reis
erainhas, para o cumprimen-
tode promessas e sdo levados
atéalgreja Matriz Sao Sebas-
tido. O evento vem resistindo
ao longo do tempo e passou a
ser organizado em parceria
coma inistracdo munici-
pal que criou o concurso e
também incentiva a parte
religiosa.
Narealidade, a festa teve o

infciooficial di

seu notu

Os desfiles acontecerao do dia 26 a 30 de

raldo Bicego, sendo Sidney
Félixde Padua (vice-presid

FOLCLORE

nos irdo passar que recebeu
il a 1 de au-

te), Luiz Ferreira Calafiori
(secretario). Atuam como
membros Mauricio Furim,
Jairo Diogo Pereira, Jairo
Antonio, José Carlos Atilio,
Aparecido de Paula, Romil-
son Batista Marques, Tomaz
Cardoso, José Antonio Batis-

7 de dezembro com a soleni-
dade do levantamento das
bandeiras. Através do decre-
to n° 2723, foi criada uma
comissdo que se tornarad a
responsavel pela organizacao
da festa. O presidente é He-

ta R de, Itamar Bonfim,
César de Oliveira, Juvenal
Pereira da Silva e Irineu In4-
cio Ferreira.

Os desfiles acontecerao do
dia 26 a 30 de dezembro. A
prefeituraja concluia monta-
gem da passarela onde os ter-

toridades, cabines dos jura-
dos, e arquibancadas para
acomodagao de parte do pu-
blico, além de outros acess6-
rios deinfra-estrutura. Cada
terno de mog¢ambique terd

o

] I

A s
dezembro na praga central de Sao Sebastizo do Paraiso

alegoria, musica/respeito ao
folclore. Nesta sexta-feira, a
abertura dos desfiles ficara
por conta do terno de mogam-
bigue Santos Dumont, segui-
do pelo N. S. do Rosdrio, Ar-
tulino Duarte, Zambié de
Angola, FilhosdeS. Benedito
eD: . J4 entre os con-

tempo de apr ¢ao entre
15 e 20 minutos. Ja os conga-
deiros ficardo com o tempo de
15 a 25 minutos.

A cada noite de apresenta-
¢éo, quatro jurados diferen-
tes farao a avaliacao dos des-
files. Serao julgados itens
como ritmo/instrumentos,
danca/evolugao, vestimenta/

221

gadeiros o primeiroa desfilar
em todas as noites serdo 0s
Caculas de Paraiso, seguido
peloXamh&Angola‘Anjusde
Sao Benedito, Uniao, Sabi,
Ipiranga, Canarios Paraisen-
se e Bela Vista. Nos demais
dias a ordem dos desfiles €
invertida.

seis. & |

Folha ga Manha

Paraiso inicia festa das Congadas

Evento tradicional reine milhares de pessoas que se concentram na Praga Matriz para ver desfiles dos ternos de Congo e Mocambique

Conselho faz campanha

PASSOS - Membrosdo Con-
selho Tutelar (CT) de Minas
Gerais estdo em campanha
para alertar o contribuinte
da possibilidade de redesti-
nagao de 6% do IR (Imposto
deRenda) para o FIA (Fundo
para a Infancia e Adolescén-
cia). O prazo para quem op-
tar pela redestinagao termi-
na no proximo dia 30 de de-
zembro.

Para Vicente de Paula Vi-
lela, membro do CT estadual
e da Frente Sul Mineira de
Defesa da Crianca e do Ado-
lescente, a grande vantagem
para o contribuinte € que ele
pode acompanhar “de perto”
a aplicagdo do recurso, atra-
vés da prestacao de conta fei-
ta pelo CMDCA (Conselho
Municipal do Direito da Cri-
anca e do Ad ). 0 or-

- comportam dois conselhos
paraatenderademanda. “Um
CT sem automével, em uma
cidade com 100 mil habitan-
tes, fica impraticavel”, decla-
ra.

Os interessados em redes-
tinar recursos para o Fia tém
quedepositar o valor referen-
te aos 6% do IR nas contas do
CMDCA nasagénciasdoBan-
co do Brasil. A partir dai, ex-
plica Vilela, o contribuinte
exige do CMDCA um recibo
que é anexado a Declaracao
do IR. “E s6 procurar a agén-
cia do Banco do Brasil que
eles vao informar a conta do
CMDCA”, afirma.

0 membro do CT estadual
informa que esta procurando
os potenciais doadores para
informar sobre a possibilida-
dedaredestinacaoparao

gao é o responsavel pelo ge-
renciamento do recurso.
Vilela acredita em um po-
tencial entre R$ 100 mil e RS
200 mil que poderia ser inje-
tado pelos contribuintes pas-
senses; em Minas Gerais 0

conforme prevé a Lei Federal
n° 8.242/91. “Estamos fazen-
do o corpo a corpo”, diz.

Desconhecimento

Deacordo com Vilela, gran-
de parte dos col}tﬁ!im:ﬂ?

potencial € de R$ 30 mi)lhées.
0 t

plica, pode ser aplicado em
programas previstos peloECA
(Estatuto da Crianga e do
Adolescente). “Este valor faz
uma diferenca enorme”, ob-
serva Vilela.
Umaoutraalternativa para
a aplicagao do valor redesti-
nado éa manutencaodo CTe
aquisico de bens para seu

fupcionamento. No entanto,

redestinar 6% do IR para 0
FIA e, por isso, afirma, €1m-
portante divulgara informa-
cdio. Ele destaca que a recep-
tividade tem sido boa por par-
te dos contribuintes. “0 que
falta realmente ¢ a informa-

¢ao”, enfatiza.
Wldammbe‘mmf:rmnqu
as organizagbes ndo-gover
nam!egnﬂtsis tém lutado para
e e n-m.

Imagem 1 — Matéria publicada no Jornal A Folha da Manhd com o

Festa das Congadas”, dia 25 de dezembro de 2002, pdagina 4.

titulo “Paraiso inicia
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Localizada em pagina do lado superior esquerdo do jornal, essa matéria traz 4 colunas
de texto onde se realizou a divulgacdo do inicio da Festa de Congada de Sao Sebastiao do
Paraiso. Traz também uma fotografia de dimensao 14,5 cm X 9,45 cm. X

Ao noticiar o inicio da Festa daquele municipio marcado para o dia 26 de dezembro, a
matéria atribuiu a Congada aos escravos africanos ali introduzidos desde a fundacdo da cidade
em 1821. O texto segue dando detalhes sobre a programacao da Festa. Explica que de 14h até
as 18h, os ternos percorrem as ruas buscando rainhas e reis por promessa para conduzi-los até a
Igreja Matriz como cumprimento de promessas. Fornece também informacgdes sobre a comissao
responsavel pela organizacdo da Festa. E por fim divulga a ordem dos ternos de mogambique e
congo que irdo se apresentar no dia 26 de dezembro ao longo da Praca da Matriz, na estrutura
disponibilizada pela Prefeitura.

A fotografia tem o cardter explicito de divulgacdo — a palavra divulgacado fora publicada
acima da foto — e traz a imagem em plano geral do desfile de um terno de congo, o qual ndo nos
foi possivel identificar, uma vez que nao ha nitidez suficiente para reconhecermos o capitdo ou
os integrantes que compdem a frente do terno. A imagem, por ter sido captada acima do nivel
da rua, possibilita a visualizagdo do publico sentado nas arquibancadas a direita da fotografia,
do terno ao longo da estrutura disponibilizada para o desfile. Sua inten¢do € mostrar o quanto a
Festa de Congada de Paraiso € grande para o padrao local, servindo como divulgacdo enquanto
peca publicitdria capaz de atrair publico para as noites de desfile dos ternos.

Como foi publicada no dia 25 de dezembro, um dia antes do inicio dos desfiles,
podemos afirmar que tal imagem pertence ao arquivo desse jornal e ndo nos € possivel afirmar

0 ano de sua realizacdo.
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A Gazeta do Sudoeste

O jornal A Gazeta do Sudoeste, publicagdo de Sdo Sebastido do Paraiso tem edicdo
regular e estd em seu oitavo ano de existéncia perfazendo aproximadamente 500 publicacdes.
Seu diretor de redagdo e dono do Jornal, Ricardo Oliveira € neto de congadeiros.

No presente, realizaro a andlise de duas matérias publicadas nesse jornal de circulag¢do
local (abrangendo os municipios de Itamogi, Jacui, Sdo Tomds de Aquino, Arceburgo, Monte
Santo de Minas, além da prépria Sdo Sebastido do Paraiso) dando destaque especial as
diferentes funcdes desempenhadas por fotografias nessas duas reportagens. Ambas as matérias
tratam especificamente da Festa de Congada do municipio, € por isso se tornaram objetos de
atencdo e interesse dentro do contexto desta pesquisa.

Procuro discutir como esse veiculo de comunicagdo representou em 2003 a Festa de
Congada de Sdo Sebastido do Paraiso por meio de trabalho fotojornalistico e como tais
reportagens trazem em si agdes comunicativas que estdo na base constituinte das relagdes
sociais das quais a propria Festa € um dos frutos mais expressivo.

A primeira reportagem a ser analisada fora publicada no exemplar n.° 443, Ano VIII de
24 de dezembro de 2003, na pédgina S5, ocupando ao todo 4 colunas da metade superior dessa
pagina, localizada no lado direito do jornal. Ao lado da matéria encontra-se somente um
anuncio publicitario de Boas Festas oferecido por uma drogaria da cidade. Essa matéria esta
localizada dentro do caderno “CIDADES®” que tem o subtitulo “CONGADAS 2003”.0 titulo
principal da reportagem € “Falta pouco para a Festa”, sendo que uma parte do texto que se
refere a acdo da Prefeitura para com a Festa estd sob o subtitulo “Prefeitura repassa 45 mil a
ternos”. A matéria traz ainda uma fotografia com dimensdes 9,7X6,2cm cuja legenda € “Além
do recurso financeiro, a prefeitura cedeu tecidos da vestimenta aos ternos”.

Para efeitos didéticos dividiremos a reportagem em A. texto localizado logo abaixo do
titulo principal, referente aos preparativos gerais para a Festa; B. texto que se refere ao repasse
de dinheiro pela prefeitura e; C. a fotografia. Procedemos a andlise da matéria tendo em vista a
compreensdo da imagem selecionada para compor tal edicio e a relacdo dessa com as

fotografias que compdem a outra matéria que serd posteriormente analisada.
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O primeiro texto é uma apresentacdo sintética da Congada enquanto a “Festa mais
tradicional da cidade”, informando a data, horario e local de alguns dos acontecimentos
planejados: dia 26 “um cortejo com as imagens dos santos padroeiros abre os festejos a partir
das 15h (...) a partir das 20h comecam os desfiles que vao apontar os ternos campedes de

2003”.

r CIDADES 1

CONGADAS 2003

Falta pouco para a festa

Quarta-feira, 24 de dezembro de 2003 ACEsetaiaSidoeito. s

s preparativos para a
festa mais tradicional
da cidade estdo prati-

camente prontos para o des-
file dos ternos na Praga Co-
mendador José Honério, no
Centro. A praga terd a presen-
¢a do Rei e da Rainha Conga,
dos ternos de Congo e Mo-
gambique e seus respectivos
capitdes que vao desfilar a
beleza da congada paraisen-
se. A expectativa é que cen-
tenas de pessoas, entre turis-
tas de toda a regiao e parai-
senses, lotem as arquibanca-
das montadas especialmente
para o evento.

Na sexta-feira (26) um
cortejo com as imagens dos
santos padroeiros abre os fes-
tejos a partir das 15h,
quando os ternos de Congo
¢ Mogambique deveréo bus-
car as imagens dos Santos
de devogiio na Igreja Nos-
sa Senhora do Rosidrio e
levd-las até a Igreja Matriz
de Sao Sebastido.

Ainda no dia 26, a
partir das 20h, comegam
os desfiles que vdo apontar
0s ternos campedes de
2003. Os desfiles vio até o
dia 30. No dia 31, ocorre a
ceriménia de Descida das
Bandeiras, as 15h, na Pra-
¢a da Matriz. A apuragao
das notas dos desfiles serd
no mesmo dia, no saldo da
Camara Municipal, as 16h.

A Congada de Sﬁo

gional, com devogdo aos
santos e respeito ao folclo-
re. Ponto alto das manifes-
tagoes foleléricas no muni-
cipio, a Congada € um tra-
¢o social visto como forma
de resisténcia dos negros
escravizados e exilados de
sua terra, que procuravam
preservar suas referéncias
elegendo um rei e uma ra-
inha do seu povo, em meio
a repressio dos colonizado-
res. Manifestagao popular,
a Congada paraisense é
uma festa de grande ex-
pressdo e chega a atrair
um piblico estimado de 7
mil pessoas por noite. Os
reis Congo sdo Sebastiao
Euripedes de Péschoa e Ar-
tulino Duarte. As rainhas

Além do recurso financeiro, a prefeitura cedeu tecidos da
vestimenta aos ternos

Congo sdo Antdnia Maria
de Jesus e Genuita Pereira
de Paula. A princesa Con-
g0 € Maria Aparecida de
Jesus Ivo. A comissio ¢

composta do presidente
Heraldo Bicego, do vice Sid-
ney Félix de Padua, do se-
cretdrio Luiz Ferreira Calafi-
ori e de mais doze membros.

Prefeitura repassa 45 mil a ternos

prefeitura municipal
repassou na semana
assada R$ 45.000.00

referente a verba de apoio aos
ternos de congo e Mogambi-
que de sdo Sebastido do Pa-
raiso. Além deste valor, foram
entregues tecidos a cada ter-
1o para a confecgio de sua ves-
timentas. O deiro e mem-

no variaram entre R§
1.800,00 para os menores e
R$ 3.000,00 para os maiores.
De acordo com o nimero de
componentes o valor do re-
passe | i

A prefeita falou também
do apoio que a Associagdo
Paraisense de Defesa do Fol-
clore e todos os integrantes
da Comissdo das Congadas
tém do a festa. “A

que a despesa é proporcional-
mente maior. Neste repasse
estd assegurada também a

1 do para cada terno.

bro da diretoria do temo Ipiran-
ga, Jodo Baiano, disse que este
€ um dos maiores apoios recebi-
dos pelos d nos tlti-

“Fizemos questﬁo de garantir
este recurso pois entende

Associagdo ¢ uma legitima e
importante entidade que de-
vemos apoiar e respeitar, e

com responsabilidade social
e humana estamos garantin-
do investlment.os como este
da nossa

mos que é de fund
de

mos tempos. “Fatamos basum

umadasmmomfenmdenos-

a prefeita. &
Arquihaneadna sonori
i e toda

C_L,—\ DROGARIA
— pesdaundo ew sew bewe eslan

Tol acreditande am ww sonbe,
Que nascew 0. Toreqar.

[ Dopular, un senke onde todos|
o UM, enorme participasto.
E acrecitando ow sorhos,
desejamos, que o de a0l
ww s realize. Que este natal
s0j0. rapletro Clo aloqric
£ quo am Z00# tedlos ©s
nosses sorhos so realizem
0 QUO CoRtiAUIMOS PTCATOS
nas lutas do dua-a-dua.

Imagem 2- Matéria“Falta pouco para a Festa” publicada no jornal A Gazeta do Sudoesde dia

24 de dezembro de 2003, pdgina 5.

Interessante verificar a publicacio da Camara Municipal como o local inicialmente

planejado para as apuragdes, que naquele ano, acabaram acontecendo nos estudios da TV

% A formatacio dos titulos das matérias editadas pelo jornal é integralmente respeitada aqui pela autora que
somente transcreve os mesmos mantendo a formatacdo original utilizada pelo jornal na sua editoracao.
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Sudoeste. Com excecdo desse fato, todos os outros informados pelo jornal aconteceram
conforme o planificado pela Comissdo Organizadora da Festa e divulgado anteriormente.

A reportagem também traz o nome dos principais participantes da Festa como os Reis
de Congo Sebastido Euripdes de Paschoa e Artulino Duarte, as Rainhas Conga Antonia Maria
de Jesus e Genuita Pereira de Paula e a Princesa Maria Aparecida de Jesus Ivo, ao lado dos
organizadores oficialmente convidados pela prefeitura, o presidente da Comissdo de
Organizagao da Festa, Heraldo Bicego, o vice-presidente Sidney Félix de Pddua e o Secretario

Municipal de Cultura Luiz Ferreira Calafiori.

O texto ainda explica sobre algumas das caracteristicas peculiares da Festa:

“A Congada de Sao Sebastido do Paraiso possui caracteristicas proprias,
guardando seu cardter regional, com devocdo aos santos e respeito ao folclore.
Ponto alto das manifestagdes folcléricas no municipio, a Congada é um tragco
social visto como forma de resisténcia dos negros escravizados e exilados de sua
terra, que procuravam preservar suas referéncias elegendo um rei e uma rainha
do seu povo, em meio a repressdo dos colonizadores. ManiFestacdo popular, a
Congada paraisense € uma Festa de grande expressao e chega a atrair um publico

estimado de 7 mil pessoas por noite.”

A segunda parte do texto trata especificamente dos recursos financeiros fornecidos pela
Prefeitura, na semana anterior a publicacdo, para a realizacdo da Festa. O valor do repasse
divulgado pelo jornal é de 45mil reais, sendo dividido em R$1800,00 para os ternos menores e
R$3000,00 para os maiores; dinheiro esse que a prefeita Marilda Melles diz em entrevista, ser
suficiente para a alimentacdo dos integrantes dos ternos durante a Festa. E informado também
que além de recursos financeiros, os ternos receberam ainda tecidos para a confec¢do das suas
roupas. O texto termina comentando que arquibancadas, sonorizacdo, palanques estardo sendo
preparados, ainda naquela semana, para a Festa.

Apesar do texto ser formado por signos (unidades minimas de comunicagdo) que, por
meio de convengdes preestabelecidas possuem um significante (palavra) e seu significado

(conceito) correspondente, o contexto onde aconteceram os fatos relatados e informados por
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meio dessa matéria, permite interpretacdes distintas para tal reportagem. As pessoas que nao
participam ativamente da Festa puderam visualizar no jornal uma oportunidade para obter
informacdes sobre a mesma. Porém, as pessoas diretamente empenhadas na Festa e os leitores
mais criteriosos perceberam que tanto os recursos financeiros como os tecidos foram obtidos
pelos congadeiros em data muito préxima do inicio da Festa, o que dificultou tanto a confec¢do
(das roupas devido a sobrecarga de trabalho as costureiras), como a compra dos aderecos e
adornos tao importantes e especificos a Congada. Outra informacao relevante € a somatéria de
dinheiro repassado aos ternos: se se distribuisse igualmente R$3000,00 para cada terno, que sdo
15 ao total (seis de mogambique e 9 de congo) a somatéria de dinheiro diretamente destinado
aos ternos seria correspondente aos R$45000,00 divulgados, porém como foi inferido o
critério, conforme divulgado na propria matéria, de repassar 3mil reais para os ternos grandes,
que sdo aproximadamente 5 ternos de congo e dois de mogambique, e R$1800,00 aos demais
ternos, a somatoria do dinheiro destinado a esses ndo € coincidente com o valor divulgado. As
informacdes contidas na reportagem sao vagas e nao esclarecem tal situacao.

A fotografia dessa matéria € de dificil andlise, pois sua qualidade técnica estd
comprometida pela baixa luminosidade que nao permite ao leitor precisar ao certo todos os seus
referentes. Essa informacao também € omitida na legenda que segue a fotografia e no corpo do
texto da matéria. Ainda assim, essa fotografia fora editada e pertence a matéria “Falta pouco
para a Festa”; quais seriam entdo as informagdes relevantes contidas nessa fotografia que
levaram o editor a selecioné-la e ndo a outra foto como, por exemplo, as do préprio arquivo do

jornal?
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Além do recurso financeiro, a prefeitura cedeu tecidos da
vestimenta aos ternos

Imagem 3 — Detalhe: fotografia da matéria “Falta pouco para a Festa” publicada no dia 24

de dezembro de 2003, pdgina 5.

Tendo sido posicionada de baixo para cima em relacdo a imagem mirada, a ciAmera
fotografica apreendeu a representacdo imagética de dez homens posicionados uns ao lado dos
outros, todos de pé com excecdo do localizado no lado esquerdo da fotografia. Todos eles estdo
dentro de uma sala relativamente ampla, clara, quase sem mobilia. A iluminag¢do utilizada pelo
fotégrafo ndo foi suficiente para dar a fotografia a nitidez necessaria a imagem dos rostos de
todos esses homens representados. A imagem resultante permite que se visualize ndo somente
todos os dez referentes de corpo inteiro como também parte do chdo e do alto da parede dessa
sala.

Porém, alguns dos referentes podem ser identificados pela pesquisadora. A imagem do
homem representado a esquerda da fotografia é de Zovan Bicego, pertencente a Associacdao
Paraisense de Defesa do Folclore Brasileiro. Ele traja camisa escura, calca clara e estd sentado,
com as maos entrecruzadas e apoiadas sobre suas pernas. Ao seu lado encontra-se um rapaz
trajando camisa xadrez e calca jeans. Imediatamente ao seu lado, o terceiro referente € um
rapaz vestindo camisa clara, calca escura, chapéu, e segura em uma das maos um longo tubo

preto e um pedago de tecido ou pldstico branco. O quarto referente € o vice-presidente da
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Comissdo Organizador da Congada Sydnei Félix de Pddua também conhecido como Sydnei da
Farmaicia; ele traja calca escura, camisa clara e traz em suas maos, segurando a altura do peito,
um pacote largo, embrulhado que parece ser uma fazenda de tecido.

A quinta pessoa representada na fotografia é Héraldo Bicego, o entdo presidente da
Comissdao Organizadora da Festa. Imediatamente ao seu lado, estd o congadeiro do terno
Xamba conhecido pelo apelido de “Quarenta”. Esse congadeiro é muito respeitado junto ao
terno, participando ativamente de sua organizacao e dos dias de Festa. “Quarenta” tem em suas
maos um pacote de cor clara.

Ao seu lado estido posicionados mais trés congadeiros, ambos vestindo calga escura e
camisa clara. Seus rostos ndo estdo visiveis o que impossibilita a identificagdo dos mesmos por
meio da imagem. Assim sendo resta a pergunta: mas o que o fotégrafo nos d4 a ver com essa
imagem?

Para direcionar o olhar do receptor, nessa fotografia € introduzido o recurso de legenda.
Esse direcionamento do olhar do receptor por meio do texto pode tanto auxilid-lo na
compreensdo da imagem quanto fornecer elementos que distanciem ou modifiquem o
significado de um documento fotografico. Como exemplo desse ultimo caso podemos citar a
andlise realizada por Jesiel de Paula (1998) a partir das fotografias veiculadas na imprensa
sobre a Revolugdo de 1932, que utiliza o texto de legenda como “modificador” da foto.

Diz a legenda: “Além do recurso financeiro, a prefeitura cedeu tecidos da vestimenta
aos ternos”. Desse modo, a imagem dos pacotes segurados por Sidney e “Quarenta” tornam
visiveis essa atitude da prefeitura em relacdo aos ternos do municipio, representados pelo
proprio congadeiro “Quarenta” por esse ser facilmente reconhecido entre os outros integrantes
do grupo naquele momento reunido.

Trés pontos interessantes podem ser notados nessa matéria e merecem ser comentados:
o primeiro € relativo ao texto que consegue em poucas palavras nomear os elementos historicos
valorizados pelo grupo afro-descendente que realiza essa maniFestagdo cultural. Dentre estes
elementos destaca-se a meng¢do a secular resisténcia cultural realizada por meio da escolha de
um Rei e uma Rainha dentre pessoas ditas de “seu povo”, mesmo em meio a repressdao dos
antigos colonizadores. O texto ainda destaca a organizacdo e hierarquizacdo do grupo como
modo de demonstrar o enraizamento e a estrutura do grupo de congadeiros e mocambiqueiros

que realmente se prepara para atrair publico estimado de 7 mil pessoas.
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O segundo ponto € relativo a data do repasse da verba da Prefeitura destinada aos ternos
do municipio, conforme ja analisado. E o terceiro ponto € relativo a propria fotografia que
parece ser, na sua falta de visibilidade, um alerta aos leitores mais cuidadosos. A prova
testemunhal da imagem fotogréfica que consegue a um s6 tempo valorizar a cena fotografada
enquanto recorte e escolha do fotégrafo e como imagem digna de veiculacdo nos meios de
comunicac¢do pode, em sua falta de clareza, significar exatamente o contrario: a desvalorizagao

da cena captada pela imagem.

A Matéria “Congadas 2003”

CONGADAS fooal|

p A

Campeonato el
Regional em janeiro

)
"M rger teminas b

118 gl o 45
8 & 910008500 At de e Lot

Acep planeja
melhorias para 2004

Y P

VISITA ILUSTRE

A populagio que esteve nos desfiles dos
vernon de congo, nealizado na Praga Matriz de Sio
Sehastiio do Paralio teve uma rata surpics na
mesdrugada de tergae-feira (30). Por volta de 1h da
munhd, sparcoeu no pulingue onde fcam s -
torkdades, o ator ghobal Sténbo Carcia

Acompanhado de sua esposa, Swnko foi

prostigiar 2 fosta folckdrica. Tirou fotos oom s ¢
ganhou d¢ presente um (I do Temo & Congo
Xambd Amigo da familia Melles, Garcia disse &
imprensa que roccbeu o cumnvite Jos Melles para
passar o fim de 2000 na regilo ¢ soeitou. Stinko
estd hospadindo no rancho de Melles ¢ foard até
o final de s,

Imagem 4- Matéria “Congadas 2003” publicada no dia 31 de dezembro de 2003, primeira

pdgina.
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No dia 31 de dezembro de 2003 esse mesmo jornal publicou matéria em primeira pagina
tratando especificamente da Festa de Congada do municipio. Intitulada “CONGADAS 2003”7,
a matéria aqui analisada € composta por trés fotografias e um pequeno texto com algumas
informacdes decorrentes da realizacdo da Festa. A editoragcdo fora feita a partir da disposi¢cao
das fotografias na seguinte ordem: a primeira fotografia, que chamarei de Foto 1, possui
14,5X9,5 cm de dimensao, sendo as duas outras fotografias apresentadas logo abaixo, uma ao
lado da outra. A Foto 2, localizada a direita, contém a dimensdo de 6,8X5,0cm e a Foto 3, a
esquerda dessa composicdao, a dimensdo de 7,1X5,lcm. O titulo da matéria estd escrito em
branco sobre a parte superior da Foto 1, a maior fotografia dessa composicdo. A parte textual
referente 2 matéria estd situada logo abaixo das fotografias e é composta pelo titulo
centralizado “VISITA ILUSTRE” seguido do texto disposto em duas colunas, cada uma com 7
linhas.

Ao todo, a publicacdo desse exemplar aqui abordado possui 12 paginas contendo 9
fotografias, sendo 7 jornalisticas, uma apresentando o escritor de um dos artigos publicados e
uma fotomontagem que emoldura a se¢do ‘“Social” do jornal. Nesse contexto, a matéria
“CONGADAS 2003 possui aproximadamente 40% das fotografias jornalisticas de todo o
jornal. Seu texto, no entanto, corresponde a menos de 10% de todos os textos contidos no
mesmo. Nesse caso, a informagdo que estd sendo veiculada tem cardter predominantemente
imagético. Além disso, o posicionamento dessa matéria € estratégico inclusive para a venda da
edicdo uma vez que a metade superior da capa do jornal € que fica exposta nas bancas e garante
a atratividade do mesmo para os leitores. Passemos as imagens.

A primeira fotografia da matéria € a de maior dimensao e por isso atrai prontamente o
olhar do leitor. Essa imagem traz como referente trés congadeiros, pertencentes ao terno de
congo Xambd, dispostos um ao lado do outro, ambos empunhando microfones. O primeiro
congadeiro da esquerda para a direita traz a mao, além do microfone, sua caixa também
adornada por fitas provavelmente da mesma cor da camisa, € na outra mao o cambito™ que

ressoa a caixa.

* A formatagio dos titulos das matérias editadas pelo jornal é integralmente respeitada aqui pela autora que
somente transcreve os mesmos mantendo a formatagdo original utilizada pelo jornal na sua editoragao.

% Cambitos: nome da designagio local para baquetas de percussio.
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Imediatamente ao lado desse congadeiro, visualizamos o capitdo do terno Xamba que é
quem tem a responsabilidade pelo batalhdo™'. E dele o poder de realizar o canto, o louvor aos
Reis, Rainhas, Princesas e aos Santos. A melodia principal do terno Xamba em 2003 foi a
homenagem aos congadeiros ja falecidos, em especial de Dona Geralda, Rainha Perpétua que
falecera em julho de 2003. O capitdo traz na mao direita o seu longo bastdo que vez por outra
apoia no ombro direito; adornado por fitas, o bastdo além de simbolizar ascensdo a hierarquia,
possui em si o poder de protecdo e guarda do batalhdo. Ainda na mao direita, o capitdo traz
uma folha de papel dobrada com a can¢do composta para homenagear os congadeiros antigos.
A mao esquerda levada até a altura da boca empunha o microfone por meio do qual seu canto é
amplificado no sistema de som montado para a Festa. Pendurado em seu pesco¢o uma longa
corrente com um apito que € usado para fornecer aos demais congadeiros que compdem o terno
os comandos das batidas das caixas, mudancas de ritmos e ritos. Seu corpo estd ligeiramente
inclinado para a direita o olhar voltado para baixo.

O terceiro congadeiro da triade tem os olhos fechados apesar de voltados em direcdo a
camera. Também empunha o microfone a altura da boca, provavelmente acompanhando em
segunda voz o canto do capitdo como € de costume na Congada. Geralmente, o congadeiro ou
mocambiqueiro que acompanha o canto do capitdo ndo segue com precisdo as palavras
proferidas pelo primeiro, acompanhando a melodia geral do canto, ora encobrindo, ora
destacando palavras e frases proferidas pelo primeiro. Seu cambito encontra-se pendurado no
brago direito, que é o mesmo que empunha o microfone.

O primeiro plano dessa foto € totalmente composto pela triade de congadeiros do terno
Xambad; a camera estd posicionada na mesma altura dos referentes’> de modo a enquadra-los
em plano americano, desde a altura um pouco acima do joelho até o chapéu.

A Foto 2 dessa composicdo, com dimensdes de 6,8X5,0 cm, tem como referentes
congadeiros do terno de congo da Unido. Em primeiro plano visualizamos também trés
congadeiros desse terno, porém, a composi¢do dessa fotografia € diferente da anteriormente

analisada. Nessa, a camera estd posicionada no sentido de baixo para cima em relagdo a cena

3! Batalhdo: grupo de congadeiros ou terno de congos organizados em filas obedecendo a formagio cerimonial
especifica denominada pelos mesmos como cortejo. Essa € a formacao utilizada nos desfiles em praga publica, nas
andancas pela cidade para “puxar” (acompanhar em cortejo) “rainhas” (pessoas da comunidade que vao,
acompanhadas pelos ternos de congadeiros ou mogambiqueiros até a Igreja Matriz para pagar promessas).

32 Como referente entendo, como quer Barthes (1984), tudo aquilo que é representado na fotografia.
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fotografada o que permitiu que a fotografa captasse na imagem o corpo todo desses
congadeiros e ao fundo parte da fachada do casardo localizado ao lado da Matriz.

O congadeiro representado a esquerda da fotografia carrega o bastdo ornado com fitas
apoiado no ombro esquerdo e na mao direita o microfone empunhado a altura da boca. Esse € o
capitdo do terno Unido. Seu olhar estd voltado para a frente dos palanques onde se localizavam
as personalidades da Congada e as autoridades municipais (representado na fotografia 3).

Imediatamente do lado esquerdo do capitdao encontra-se representado outro congadeiro
que tem seu corpo e olhar voltados em dire¢do ao préprio capitdo. Esse congadeiro também
empunha o microfone a altura da boca e provavelmente realiza a segunda voz, seguindo a
melodia cantada na maioria dos momentos de maneira improvisada pelo capitdo. Ao seu lado,
um terceiro congadeiro segura na mao direita o cambito e na esquerda sua caixa também
adornada por fitas. Ao lado desse terceiro congadeiro, num plano posterior, visualizamos um
rapaz vestindo ténis, calca larga e camiseta preta; traz no peito um crachd destinado aos
profissionais da organizacdo da Festa e imprensa. Em sua mao direita carrega um microfone e
sua fun¢do no contexto da Festa é captar o som dos instrumentos posicionados logo apés o
capitdo, que seriam a sanfona, a viola e outras caixas.

Visualizamos também, a esquerda da fotografia, a frente do capitdo a figura, cortada
pelo enquadramento, de um menino desde ja congadeiro segurando na mao sua caixa. O
menino compde na verdade um grupo de criancas que, no desfile, vinham a frente do terno,
entre a bandeira do santo e o capitdo e seu batalhdo propriamente dito. Nas noites da Festa de
Congadas 2003 o terno Unido também homenageou dona Geralda, Rainha Perpétua
recentemente falecida, e trazia por meio das criangcas, a mensagem de continuacdo entre
geragoes destacando os futuros congadeiros.

A terceira e ultima fotografia da matéria, Foto3, d4 visibilidade ao palanque por conta
da visita do ator Sténio Garcia e de sua esposa. O fotégrafo posicionou sua camera de baixo
para cima em relagdo ao palanque. Sua fotografia tem como referentes centrais, assim como nas
demais fotografias da composi¢do a triade, nessa cena composta pela esposa do ator a esquerda
da fotografia, o proprio Sténio Garcia no centro e a prefeita de Sdo Sebastido do Paraiso,

Marilda Melles a direita.
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Para realizarem Festa de Congada, os congadeiros necessitam negociar autorizagdes de
uso dos espagos publicos como ruas, pragas, € também de espacos privados, em especial a
Igreja; precisam também de um certo reconhecimento e valoriza¢do dado pela populacio, fiéis
religiosos, autoridades representantes dos poderes econdmicos locais. Concomitantemente, os
incentivos desses variados setores sociais € econdmicos ajudam a promover a Festa e dela
fazem uso na medida em que a Congada pode atender interesses diversos: a populagdo valoriza
a Festa como folclore e acontecimento que contribui para a formacdo e manutencdo da
identidade dos que ali vivem, os fiéis religiosos reverenciam os Santos homenageados, as
autoridades vé€em reconhecimento nos servicos prestados ou nos favores particulares
concedidos aos integrantes € membros da Festa, as autoridades politicas esforcam-se para
agariar votos, desenvolver potencial turistico da regido, manter sua tutela sobre aqueles que
eles julgam ter dominado, num ciclo envolvente que congrega o tempo da Festa, o local
destinado as suas especificas formas de sociabilidade desenvolvidas e todos aqueles envolvidos
direta ou indiretamente a Congada.

A estrutura que vem sendo disponibilizada pela Prefeitura Municipal desde os anos
1980 para a apresentagdo do concurso para julgamento do melhor terno de congo e de
mocambique de Sao Sebastido do Paraiso fez com que os conflitos e negociagdes estabelecidos
anualmente entre grupos de interesses diversos — Igreja, fiéis, Estado, politicos, comerciantes,
entre outros - e as comunidades de congadeiros fossem paulatinamente sendo subssumidos
pela disputa e rivalidade entre os ternos.

O papel das imagens dos jornais e tevé nesse contexto foi o de amplificar a repercussao
dos fatos gerando ao longo dos anos a impressao da continuidade temporal e tradi¢do do
concurso, a ponto das pessoas se questionarem se se o concurso fosse extinto, conforme
vontade maniFesta de alguns lideres dos congadeiros, a Congada também se extinguiria. O
concurso € concomitantemente a forma institucionalizada e consagrada, através do publico e da
midia, da Festa de Congada, e a dissimulacio de relagdes sociais conflituosas entre
representantes de camadas sociais distintas (afro-descendentes a margem da sociedade de
classes e a elite local) por meio da competicdo estabelecida entre pares de uma mesma
categoria, os congadeiros e mocambiqueiros.

A impressdo de continuidade temporal e tradi¢io advinda do concurso somada a

dissimulagdo das relagdes sociais conflituosas entre os individuos diretamente envolvidos com
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a Festa faz com que o palanque montado anualmente para receber as personalidades municipais
durante os dias da Festa ndo seja motivo de grande destaque da midia locais, afinal, a disputa
entre ternos mobiliza paixoes, religiosidade e tradicao entre os moradores e publico da regido.
As cameras (fotogréficas, de tevé, video) em 2003 somente se voltaram para tal palanque
quando se viram atraidas por algo exterior ao mencionado panorama de agentes produtores da
Festa, politicos e personalidades municipais.

A visita de um ator de projecdo nacional a cidades pequenas e médias, que estejam fora
de circuitos turisticos tradicionais, € geralmente tornada noticia jornalistica na imprensa
daquele local. No caso aqui analisado, o texto da matéria trata especificamente dessa visita e a
terceira fotografia da reportagem cumpre o papel de tornar visivel, portanto crivel
(Freund,1974), tal presenga na cidade. Sténio Garcia ndo fora s fotografado pelo jornal a
Gazeta do Sudoeste nessa ocasido, ele também deu entrevistas a radio AM, a TV Sudoeste, a
outros jornais impressos da regido, enfim, o assédio por parte da imprensa foi bastante intenso.
O texto de 14 linhas que compde e finaliza a matéria “CONGADAS 2003”, refere-se
especificamente a informacdo da visita de Sténio Garcia a Festa de Congada a convite da
familia Melles®. Sua imagem rapidamente foi associada a tal familia, ganhando aspectos
politicos dentro do contexto municipal.

Por meio da matéria “ CONGADAS 2003 percebemos também grande quantidade de
informacdes imagéticas sobre os respectivos referentes de cada uma das fotografias, passiveis
de serem identificados a partir de um determinado repertério cultural especifico do municipio, e
em especial, das Congadas de Sdo Sebastido do Paraiso. Interessante notar que as informagdes
detalhadas sobre a composic¢ao das fotografias e a menc¢@o aos seus respectivos referentes nao
estdo presentes na matéria na forma de legenda das mesmas. Quase nao ha referéncia escrita a
Festa, ou as Congadas em geral. E a narrativa visual, realizada por meio da editoracio desse
conjunto fotogréfico, que basicamente compde a reportagem. O editor se restringe a mostrar,
tornar visivel, os acontecimentos da Festa de Congada ao publico do jornal que € relativamente

restrito a regido de Sdo Sebastido do Paraiso, abrangendo os municipios sul mineiros de

33 A familia Melles possui prestigio politico na regido. Carlos Melles, marido da prefeita de Sdo Sebastido do
Paraiso, Marilda Melles ¢ atualmente Deputado Federal pelo PFL e ocupou o cargo de ministro no segundo
governo de Fernando Henrique Cardoso.
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Itamogi, Jacui, Sao Tomds de Aquino, Arceburgo, Monte Santo, além da prépria Sdo Sebastiao
do Paraiso.

Coincidentemente, esse ¢ o mesmo publico que pdde acompanhar pela tevé a
transmissdo dos desfiles de ternos de Congo e Mocambique por meio da TV Sudoeste.
Diferentemente do que acontece numa transmissdo televisiva ao vivo, quando os congadeiros
ganham espaco mididtico para suas manifestagdes culturais, colocagdes, agradecimentos e
protestos, na imprensa escrita, essas mesmas expressdes nao adquiriram espaco em publicagao.

A atenc¢do destinada aos congadeiros na matéria “CONGADAS 2003 foi pequena se
comparada a amplitude e repercussdao da Festa no municipio. As fotografias dos ternos
veiculadas no dia 31 de dezembro, dia da apura¢do do concurso para selecdo do melhor terno
de congo e mocambique promovido pela Prefeitura Municipal, restringiram-se aos dois ternos
favoritos para ganhar o concurso. O Xamb4, grande favorito, obteve fotografia de maior
amplitude, e o Unido, que foi quem ganhou o concurso, também teve fotografia sua publicada
ainda que em dimensdes reduzidas. Apenas esses dois ternos de congo mereceram fotos nessa
gazeta regional, quando nesta, que é a maior Festa local, desfilaram nove ternos de congo.
Cabe ressaltar que nenhum dos seis ternos de mocambique fora fotografado.

A estada de Sténio na cidade também fora percebida por alguns dos moradores do
municipio como exemplo do quanto a Festa de Congada associada aa midia, em especial, as
transmissoes televisivas da recém inaugurada TV Sudoeste, podem funcionar como forma de
atracdo turistica por meio da divulgacdo dessa cultura local. Diversas opinides e depoimentos
dados por autoridades locais a tevé em entrevistas e programas especificos sobre as Congadas
enalteceram os possiveis beneficios referentes a acdo da midia na divulga¢do e transmissao da
Festa. A projecdo regional da imagem do municipio por meio das imagens da Congada é uma
das propostas de trabalho da TV Sudoeste e do proprio jornal impresso A Gazeta do Sudoeste.

As imagens fotograficas que compdem a matéria “CONGADAS 2003 analisadas no
contexto e acontecimentos especificos a Festa deixam transparecer uma certa ambigiiidade do
carater da representacdo da Festa de Congada na midia: as fotos podem ser analisadas como
narrativas visuais que dao credibilidade aos eventos textualmente relatados, no caso a prépria
Festa e a visita de Sténio Garcia aos desfiles. Concomitantemente, elas também sdo uma
maneira de expor e divulgar esses mesmos acontecimentos, como uma ‘“peca publicitaria”

capaz de agregar possiveis simbolos positivos a0 municipio e, por conseguinte, aa midia locais.
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O Jornal do Sudoeste

A entrevista com o Capitdo Fernando Antonio Gongalves, realizada por Ana Paula
Horta, foi publicada no Jornal do Sudoeste no dia 02 de janeiro de 2005 (Ano XVIII, Edi¢cdo
967) na secdo ‘Ele por Ele’ do suplemento de variedades denominado “Sudoeste B”.

A secdo ‘Ele por Ele’ geralmente abre espago para que entrevistas com pessoas da
cidade que por algum motivo se destacaram sejam publicadas na integra. Em nota da redacdo é
esclarecido que alguns termos ditos durante a entrevista ndo foram editados para que assim a
fala original do capitdo Fernando Ant6nio Gongalves fosse registrada e, concomitantemente,

preservada por seu inerente valor histérico e cultural.

Imagem 5 — Matéria publicada no Jornal do Sudoeste de 02 de janeiro de 2005, intitulada

“Um devoto da cor”, pdgina 4 e 5.
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Logo abaixo do titulo “Um devoto da cor” um pequeno texto apresenta a entrevista de
maneira inusitada: “Dizer que ele olhava nos olhos enquanto falava e que sua alegria
transbordava por sentir que fora reconhecido, elogiado e destacado em funcdo de seu trabalho,
seria limitar a cena ao angulo de visdo do observador”. Ao se reportar a cena, o texto faz
referéncia a0 momento em que foram realizadas a entrevista e a fotografia, ambas publicadas
no Caderno “Sudoeste B”. Continua o texto “Fernando Antonio Gongalves € sinonimo de luta e
resisténcia e o Terno Angola espelha esta caracteristica a0 manter viva as raizes africanas que
motivam a Festa. Ele sente que o passado continua a remexer nossas vidas e que devemos
destemidamente conhecé-lo e interpretd-lo a luz do presente. Reclusa no pordo escuro e fétido
da vergonha e do siléncio, a Histéria seria apenas dor. As luzes da coragem e do saber, vemos

surgir dangas, cantorias, forca e cor”.

A fotografia que compdem esta matéria foi publicada ao lado da entrevista de maneira a
dar visibilidade a imagem representando o proprio entrevistado, o capitdo do terno de congo
Angolas, Fernando Antonio Gongalves, em véstia e ornamentos usados especificamente na
Congada. Seu olhar esta voltado para a cimera de maneira direta o que confere a sua imagem o
carater sério e sereno, condizente com a posicdo que ocupa na hierarquia do terno de congo

Angolas.

A edicdo da entrevista possibilita que o leitor conhega, por meio das palavras do préprio
capitdo, um pouco de sua vida e de seu envolvimento com a Festa da Congada. Assim se inicia

a entrevista:

“Onde o senhor nasceu?

Eu nasci em Sao Paulo, na rua Heitor de Moraes, nimero 1950, as 22:30 horas, no dia 14 de
maio.

E veio para Paraiso quando?

Vim para ca com trés meses de idade porque meus pais eram daqui mesmo e na época tinham
se mudado para la, mas ndo foram felizes |4 com a mudangca e nés voltamos. De 14 pra ca

estamos sempre na regido aqui mesmo.”

As condi¢des sociais da familia deste congadeiro sdo apresentadas quando a
entrevistadora questiona o grau de escolaridade do capitdo Fernando Antonio Gongalves. Esta
poderia ser uma resposta simples, porém, na fala deste capitdo nada é desconectado, isso faz

com que as informacdes dadas possibilite ao leitor perceber que os conhecimentos sobre o
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mundo ndo foram fornecidas pela educacao institucional, e sim pelos ensinamentos deixados de

pai para filho que possibilitaram a Fernando, e aos congadeiros e mogambiqueiros de uma

maneira geral, compor um quadro referencial, que neste estudo chamo, como quer Bourdieu

(1996) de sistema simbdlico.

O senhor estudou até que série?

Estudei até a 2a série, porque na época o fracasso da familia era bastante. Tinha bastante
criolinho dentro de casa e nos tivemos pouco estudo. O estudo mais nosso foi servigo, foi mais
enxada mesmo para ajudar desbravar o Brasil. Hoje as coisas estdo muito faceis, mas naquela
época era dificil, era tudo tocado de enxada e nés éramos pobrezinhos. E meus ja vem de
descendente, meus avés foram escravos, né. “N6s vem de uma familia bastante pobre, entdo na
época da minha infancia foi um pouco meio sofrida”. Comecei a trabalhar na enxada eu tinha seis
anos de idade ja ia para roga com meus pais e estamos trabalhando até hoje. Trabalhar é muito
bom, a riqueza nossa é trabalhar. A satde do brasileiro é trabalhar.

O senhor trabalhou em outras cidades também?

Morei em Serrana, o pai nosso trabalhava l4 e o servigo nosso era la. Fiquei la 13 anos, 14 eu
casei, tive meus filhos e depois voltamos para ca. As coisas la ficaram dificeis e nds voltamos. “

A fala do capitdo ilustra também versdes sobre conflitos ocorridos no passado que

culminaram na fundag¢do do terno de congo Angolas.

“Desde quando existe o terno Angola?

Este terno nosso é até novo, n6s formamos ele em 89, mas o terno Xamba que tem aqui na
cidade é dos meus avos. No6s sé mudamos o nome para nao ficar dois ternos com uma familia
s6. Entdo 1a tem s6é o nome, mas ndo tem mais a familia Xambéa. A familia Xamba foi meus
bisavés que vieram num pordo de um navio de Angola. E na libertacdo dos escravos aqui na
regiao, foi Muzambinho a primeira libertagdo dos escravos, meus ancestrais foram libertados e
os fazendeiros mais fortes da regido libertaram os negros fazendo uma festinha. Foi ai que
comegou a danca do Congo e nds estamos dangando até hoje, vdo morrendo os velhos e

ficando os novos.

z

Xamba ndo € s6 o nome de um terno de congo de Sdo Sebastido do Paraiso, € a

designacdo pela qual alguns afro-descendentes se identificam enquanto pertencentes a uma

familia. Mesmo sofrendo os constrangimentos da escraviddo, os Xamba conseguiram guardar

para si, por meio da oralidade, o nome que designa a origem africana desta linhagem de

descendentes.
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A identificacio Xambd ndo poderia ser assumida abertamente como sobrenome dos
pertencentes a familia durante a escravidao pois, naquele momento da histéria, era costume que
os escravos fossem designados pelo mesmo sobrenome de seus donos (Cardoso, 1982), o que
explica a designacao Gongalves no nome de batismo do capitdo Fernando e sua familia.

Se por conta de conflitos internos a designacdo Xambd ndo pode mais ser usada para
designar Fernando e outros familiares, a memoria coletiva guardada de geracdo em geracdo foi
capaz de fornecer uma nova identidade: Angolas, em explicita referéncia a possivel localizacao
da origem africana desta familia.

Os conhecimentos sdo passados de geracdo para geragdo de maneira que os mais novos
possam compreender o tipo de sofrimento vivido por seus avds e avos enquanto eram mantidos

em condicao de escravos.

“Como passa 0s conhecimentos para 0s mais novos?

Eu passo as mesmas “ensinaturas” que meus pais me ensinaram, ensinar o que € bom, ensinar
como foi o sofrimento dos negros antigamente. Nés temos que considerar esta Festa porque a
Festa do Congado foi a indenizagéo, foi o pagamento que os escravos receberam dos patrdes.
As vezes a gente até se emociona com certas palavras, foi bastante judiagdo com os negros e o
pagamento que 0s negros receberam em troca foi esta Festa do Congado. Entao por isso que
hoje em dia, quando sai o Congo, eu até choro. Lembro de meus avds e do sofrimento. Quando
mexo com Congo eu vejo os ranger das correntes que os escravos sofreram. Nés viemos neste
sofrimento e nem temos muito valor aqui na cidade, porque pobreza ninguém gosta e nés
representamos mais a escravidao, o sofrimento, o jeito de dangar descal¢o. Tudo conforme os
negros eram antigamente, cada um com suas roupas, meio bagungado, ja nao tinha uma troca
de roupa boa. Hoje todo mundo anda meio granfino, antigamente era com umas roupinhas meio
“leque teque”, nosso terno € meio fracassado, ndo é de muito luxo. N6s queremos é manter a
libertacdo dos escravos. E como manter a libertagdo dos escravos? Para manter tem que nao
esquecer daquela dor, daquela dor daquela pessoa fazendo o bem e trabalhando por que sem
duvidas nenhuma depois que a princesa Isabel libertou os escravos foi que o Brasil entrou em
divida. Foi ai, dela para ca, que a princesa Isabel saiu para fora do Brasil atras de empréstimo
para pagar os trabalhos, porque os negros nao trabalhavam dado mais, tinha que pagar. O Brasil
comegou a dever e enquanto tiver negros no Brasil ndo sai da divida. Acabar com o sofrimento é
uma luz divina e o Divino Espirito Santo estd com os negros. Enquanto tiver negros, o Brasil ndo
sai da divida. A judiacdo foi tanta, estas lavouras de café e tudo que foi feito no Brasil foi tudo
formado pelos negros e até hoje, no Brasil, o negro nda tem valor.
Seus ancestrais trabalharam no garimpo?

Nao, minha familia veio quase pro fim, ja ndo tinha garimpo mais. No garimpo eles nao chegaram
a trabalhar, trabalharam nas lavouras de café, furando buraco. Meus pais sempre falavam que
eles e os vovOs, moravam aqui pros lados de Itamoji, trabalhavam mesmo como escravos nas
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fazendas, rogcando pasto, carpindo café e fazendo cerca. Quem mais mexeu com ouro foram os
indios. Eles falam ai que Pedro Alvares Cabral descobriu o Brasil, ndo foi nada disso ndo. Os
indios ja tinha descoberto, eles ja trabalhavam. O primeiro brasileiro foi o indio, o segundo os
negros que ja vieram sofridos junto com os portugueses. Os primeiros brasileiros foram os que
comegaram a furar pros lados de Diamantina de Minas. Pode ir la em Diamantina que é sé
pedra. Aquilo € uma lembranga dos tempos mais sofridos, dos nossos ancestrais e aquela marca
ndo sai. Para ca até sai e tem como “desbrungar”, mas la onde esta a pedreira ndo entra trator,
ndo tem como desmanchar o comego da geragdo. Entdo nés estamos dancando Congo desse
jeito porque quer que ndo esquece conforme foi comegado a danga. Eu tenho um apito 1a em
casa que nem presta mais de tédo velho que esta, foi do meu finado vové e é de cento e tantos
anos. Hoje a gente vé que, estamos conversando independente de cor, mas tudo que o negro faz
na base de danga, de samba, de bailado, parece que é melhor. Os anjos acompanham e o
balango do negro, o jogo de cintura, € mais ajeitado. Mas ai ja € um mistério da Terra, o astro da
Terra estd sempre com o negro, ajudando nés no sofrimento.”

O terno de congo Angolas primam pela “tradicdo” da Congada deixada por seus
antepassados. As mudangas que vém sendo sugeridas e, até mesmo impostas a Festa, sdo,
segundo o capitdo Fernando resultado da busca pelo luxo por conta da cobica e da ganancia.
Estes sdo valores cada vez mais comuns entre as pessoas mas que ele e seu terno se fazem

imunes por conta dos ensinamentos deixados por seus pais € avos.

“O senhor comentou comigo que os estudiosos estdao querendo mudar as coisas. O que o senhor
quis dizer com isso?

Eu penso que a minha palavra ndo vale porque eu nao tenho estudo. Agora, se chega um
estudioso aqui e dizer que os escravos ndo sofreram, a palavra dele fica no papel porque o papel
aceita de tudo. Se alguém escrever que eu sou um bandido, eu fico sendo bandido, o papel
aceita. A coisas minhas que eu sei pensar sado coisas que eu ouvi de meus pais e do vovd, ndo
foi coisa de eu pensar aqui hoje e escrever ndo. As coisas que eu sei foi passado pelos meus
ancestrais, coisa antiga, meu vovo conforme eu digo sofreu aquele dano e passou para nés. Tem
muita coisa que a pessoa pode mudar, ta tudo mudado. A gente vai na igreja e até a missa esta
diferente, esta bastante fracassada. Entédo, o estudioso estd mudando as coisas; € tudo luxo e
para mim danga de Congo nunca teve luxo. Ela veio da escraviddo, do sofrimento e ai os patrao
mais rico ja viam no negro muita coisa boa, muita criatividade e comegaram a libertar os negros.
Ai formou tudo que for cantoria boa, tudo tirada do negro. Tem até uma lenda antigamente que
meus pais falavam para a gente: “6, ndo toma leite ndo que vocés chuparam manga”. Mas sabe
qué que é esta histéria ai? E por que os patrdo falavam pros escravos isso para eles ndo
beberem muito leite. Tinha muito leite e muita manga, entdo chupava a manga e néao bebia o leite
para nao gastar. Entéo ficou esta histéria, mas o leite com manga que fica gostoso. Antigamente
a pessoa durava cem anos por qué? Por causa da comida. Nao tinha tanto luxo. Ja nés temos de
ir ao médico todo dia porque o veneno esta nas prateleiras, enlatado. Minha v6 fazia aquele
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angu, no tacho la na roga. Aquela comida pura ndo fazia mal, a mamae que lavava e a vovo fazia
para nés para nés comer. Agora, estes enlatados ninguém sabe quem fez, apodrece nas latas. E
s06 fazer uma experiéncia, fazer uma comida no fogdo de lenha e uma no de gas para ver. L4 em
casa a gente come de fogao de lenha. Chega la a comida esté 1& no fogao, nés almogou e deixou
no canto do fogao para jantar, aquela comida saudavel que nédo precisa requentar. Essas séo as
coisa boas que Jesus deixou para nds. Muitas vezes eu ando pelos quatro cantos desse mundo,
as vezes quase chorando, mas Jesus de Nazaré é dono disso tudo e desse mundo nada quis.
Sofreu para salvar o povo da Terra. Hoje 0 mundo esta assim por causa do luxo, da cobica, da
ganancia. O dinheiro estragou tudo e isso é falta de respeito com as palavras de Jesus. Se for
esperar Ele voltar aqui outra vez para falar tudo de novo, Ele nem pode voltar porque o
sequestrador sequestrar Ele. Vao sequestrar Jesus de Nazaré, entdo Ele ndo pode voltar aqui no
mundo para falar nada. O nosso mundo n&o tem fim os sofrimentos, é dai para mais. A tristeza é
dai para mais porque Jesus ndo pode andar aqui na Terra que Ele abengoou por que vai ser
sequestrado. Nao conserta mais. Eu nao tenho estudo, tenho nada. Quando comego a falar
assim, vem a voz de um anjo e me previne do que vai acontecer. Tudo que eu falo é quase
certeza mesmo, eu falo com aquela fé pura que meus olhos até enche de agua. A libertagao foi
feita, mas duas ndo acontece. Vamos continuar neste sofrimento. E muito importante estas
entrevistas que vocés fazem para uma pessoa as vezes raciocinar, compreender como sao as
coisas. Antigamente nds podiamos sair eu mais vocé daqui e ir |a em Sdo Tomas a pé. Hoje nds
ndo podemos nem ficar aqui até mais de noite, pode passar dois ou trés aqui e nos levar embora
para roubar. Mas eu tenho esperanga de seguir 0 que a mamae e o papai deixou para noés, que
hora boa é a hora que a mao pode dar esmola e tudo que a gente planta, colhe. Se a gente
plantar flor vai dar flor; se plantar espinho, colhe espinho.

O senhor fez uma boa plantagédo porque seu filho é destaque no terno Angola. Fale do Fernando.
Desde de pequeno, esses meninos meus sao assim. Me acompanham na minha cantoria, tanto
que 0 menino meu também dancgava. Ele era policia e faleceu ano passado, fazia par com este
aqui (Fernando), na frente. Minhas criangas eu ensinei desde menininho que nem meu pai
ensinou para nos a cantar. Cantoria € boa. Nao vé os passarinhos cantando em cima dos pau
seco? Deus criou eles assim, s6 pegam umas frutinhas que eles precisam para comer e nao
quebram nem galho da arvore e s6 pegam um bichinho para comer; se for para machucar o
bichinho, eles ndo pegam. Assim que eu criei meus filhos. E uma riqueza que o Brasil ndo
consegue pagar, € a minha familia, meus filhos. Nés somos tudo negro pobrezinho, mas aqui na
Terra ndo tem dinheiro para pagar minha familia”.

Questionado sobre o palel das mulheres na Congada, o capitdo Fernando Antdnio

Gongalves explica que

“antigamente n&o tinha o homem no Congo, era de mulher. A danga do Congo é de Santa Isabel,
€ danga de mulher. Por isso que os homens péem saia, para dancar que nem fosse mulher.
Pode olhar nas bandeiras que Nossa Senhora do Rosario € a primeira santa do dia. A Festa é
uma Festa de mulher e chama Festa do Rosério. Nao é Festa de Congada, é Festa do Rosario.
E Nossa Senhora do Rosario. Contam que os escravos faziam aquelas contas tudo colorida para
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enfeitar a igreja de Nossa Senhora do Rosério e fazia Festa. Depois de libertados, os negros
procuravam sempre a Igreja do Rosario para festejar. Entdo, os maridos naquela época era
bastante enfreado e cortaram de deixar as mulheres dancar. E eles foram dangar, mas era danga
de mulher. Eles foram dancgar e colocaram as saias. Depois colocaram Sdo Benedito no meio
para entremear e os homens entrarem no meio também. Pode ver que é N.S. do Rosério, Santa
Catarina, Santa Efigénia e Sdo Benedito. Puseram Sdo Domingos e Sao Jerdnimo aqui na Festa,
mas a Festa é de um santo e trés santas. Primeiro da Festa € o Mogambique que é uma danga
das mulheres, segundo que é os homens, pode ver.

Por que Mogambique vem primeiro?

Nossa Senhora do Rosaério foi uma santa contemplada, foi alumiada pela libertagcdo da Festa. O
Mogambique que esta vestido de saia pode entrar cantando dentro da igreja, rolando e gritando
dentro da igreja. Vocé viu la na igreja o Mogambique tava batendo tambor e nés tava quieto, nés
€ Congo e nao pode bater. Mulher representa os anjos e pode ir no altar cantando. Agora, nés
ndo podemos ir, nés somos os soldados. A Festa é de mulher, é das trés santas e Sao Benedito
porque ele sempre foi um santo muito envolvido com mulher e com crianga. Era cozinheiro e

gostava muito de cuidar de criangas, por isso foi contemplado”.

Apesar da fala do capitdo Fernando, algumas pessoas ligadas a Congada, dentre elas a
Rainha Conga Genuita Pereira de Paula, que afirmam a recente presen¢a de mulheres nos
cortejos de mocambique, datando do incicio da década de 1980.

A entrevistadora certamente conhece alguma literatura sobre a Congada, tanto que
intitulou a matéria “um devoto da cor” em explicita referéncia ao livro de Soares (2000),
“Devotos da cor: identidade étnica, religiosidade e escravidio no Rio de Janeiro, século
XVIII”. Sua proxima pergunta traz marcadamente um tipo de visdo académica sobre a Congada
que compreende a Festa a partir do sincretismo entre préticas catdlicas e outras préticas de
origem africanas.

“E as raizes africanas? Sua prética religiosa é uma mistura”?

Em sua resposta o capitdo afirma que

"agora esta tudo misturado, é dificil apurar. A religido nossa, dos escravos, dos africanos é esta
danca de Congo. E um documento, é uma marca da escraviddo. E um documento que eu ndo
quero deixar cair no chao. Eu dangando Congo posso entrar em qualquer igreja que me sinto um
padre como qualquer padre. Sou um missionario também. Com minha bandeira de Congo eu sou
um padre, eu posso chegar em qualquer lugar com meu terno. Eu fago as rezas e as cantorias.
Eu estando ali na frente o que eu plantar os de tras colhe. Se eu plantar o bem eles colhem o
bem. Se eu plantar o mal, vao colher o mal. Nao adianta ser bonito por fora e ruim por dentro. A
oragdo estd dentro de nds, de nosso coracédo. Esses rosarios pendurados no pescogo é para
rezar, a Festa é de N.S. do Rosario. E n6s somos descendentes dos escravos, de origem. A
familia Xamba, meus tataravd, veio no navio negreiro da Africa, de Xamba. Meus parentes
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vieram da parte de Xamba e para nao ficar com dois ternos de Congo com 0 mesmo nome eu
pus Angola, que também é uma parte da Africa também?”.

A fala do capitdo Fernando sobre a religiosidade desenvolvida durante a Festa de
Congada € coincidente as declaracdes dadas pelo Rei Congo Sebastido Euripides de Paschoa
em entrevista 2 TV Sudoeste, conforme ja citado: “As vezes muitos néo sabe, mas enquanto um
congadeiro tiver vestido de congo dentro do car¢adao, estd fazendo a mesma parte religiosa da
Igreja. E onde que nés somos da paz juntos.” E esta religiosidade que determina a hierarquia do
grupo de congadeiros e mogambiqueiros.

Ana Paula Horta questiona sobre as contas usadas pelo capitdo Fernando Ant6nio

Gongalves, que podem ser visualizadas na fotografia publicada no incicio desta entrevista: “E
essas contas sao de enfeite ou é feitico?”
Segundo o capitao,
“Cada lagrima é um bengéo, ndo tem feitico aqui. Quem tiver cabega para rezar o dia inteiro,

isso aqui se torna um tergo. Se quiser pegar a folha da arvore e rezar uma oragao, a gente reza.
Se quiser rezar com pedrinhas, também. Se for preciso eu ficar o dia inteiro com meu rosario
rezando, eu rezo. Isso aqui, quando as pessoas perguntam, € uma adoragdo que a gente tem de
rezar, quando estamos com rosario podemos rezar. Para rezar tem que ter uma marca na mao, o

rosario € a marca.”

A denominacao feitico e magia ndo tem espacgo nas palavras do capitdo que vé na Festa
a expressdao da mais pura religiosidade, compreendida dentre o grupo de congadeiros e
mocambiqueiros como os procedimentos usados para que os individuos estabelecam ligacdes
com o sagrado.

Para finalizar a entrevista, é solicitado ao capitdo que este deixe uma mensagem aos
leitores:

“A mensagem que eu deixo s&o uma palavras tiradas por Deus, sem Deus n&o somos nada. Eu

desejo a todos vocés que fazem entrevista, que trabalham em jornal e fazem divulgagéo que a
Luz Divina, o Divino Espirito Santo e Jesus de Nazaré estenda a mao ao céu e vocés sejam
iluminados pela Estrela do Oriente por todo lugar que vocés passarem”.

A publicacdo em texto de uma entrevista tende a ganhar conota¢do de documento pois é

o registro impresso e veiculado de declaragdes diversas. Por meio de“Um devoto da cor” o
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Jornal do Sudoeste permitiu que opinides e visao de mundo de um dos congadeiros mais
notorios da cidade chegassem a seus leitores.

A iniciativa de publicar uma entrevista com capitdo de terno € nova dentro do contexto
jornalistico do municipio, uma vez que os textos publicados na imprensa local tende a ser
concebido enquanto matéria onde um jornalista escreve sobre a Congada. No caso aqui
analisado, a entrevistadora direciona a fala do capitdo por meio de suas questdes, porém,
confere ao conteudo que lhe foi proferido espaco de publicacao.

A fotografia neste caso permite que o leitor reconheca o capitio do terno de congo
Angolas, uma vez que o capitdo Fernando fora muito assediado pela midia locais. Sua imagem
de dignidade reforca o peso de suas palavras que permitem ao publico tomar conhecimento
sobre a seriedade e comprometimento que norteiam os congadeiros e mogambiqueiros ligados a

“tradi¢ao” da Festa na realizacdo da Congada.
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Capitulo 111

A Festa da Congada e as tevés locais: articulacoes entre congadeiros,

mocambiqueiros e midia

Neste capitulo, inicio a andlise da Festa de Congada em relagdo as estruturas mais
amplas de interacao social por meio dos nexos articulados entre a Festa e sua representacao na
teve local.

Nas ultimas décadas a Festa de Congada de Sdo Sebastido do Paraiso foi transformada
em evento de grande repercussdo regional. Contribuem para isso o repasse de verbas da
Prefeitura Municipal destinado aos ternos, a infra-estrutura montada para a realizacdo dos
desfiles, os interesses dos meios de comunicacdo de agdo local que realizam publicidade e
divulgacdo dos acontecimentos da Festa.

Porém, o que observei é que os proprios ternos, ao longo do tempo, adquiriram
experiéncia e organizacdo suficientes para a participagdo nos eventos e desfiles organizados
pela Prefeitura e demais instancias, concomitante ao cumprimento das obrigacdes ligadas a
“tradi¢do”.

Paralela a hierarquia vinculada a “tradi¢do”, na qual o capitdo e o individuo responsdvel
pela protecdo simbdlica do terno sdo as figuras maximas, existe uma outra hierarquia. Ambas
sdo importantes e trabalham juntas para a plena concretiza¢do da participagao de cada terno na
Festa de Congada.

Essa segunda hierarquia é responsdvel por tudo aquilo que diz respeito a organizacio
administrativa ¢ manutencdo do terno. O cargo maximo é ocupado pelo presidente cuja
responsabilidade estd diretamente relacionada aos preparativos necessarios para os desfiles,
viagens de apresentacdo realizados pelos ternos durante o ano todo, entre outros. Existem
também os cargos de vice-presidente, tesoureiro e conselheiros. Geralmente, o exercicio dos

cargos pertencentes a esta hierarquia administrativa é efetivado por mulheres da comunidade,
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donas de casa, lavradoras, oriundas dos segmentos “menos favorecido” da populagdo, como a
maioria dos dangantes.

A viabilidade pecunidria para a concretizagdo dos rituais relacionados a “tradicao” das
Congadas sempre foi habilmente conquistada pelos produtores da Festa. No passado colonial e
regencial negros pegavam emprestado até mesmo joias e tecidos de seda das sinhds para os
momentos da Congada. Nota Cardoso (1982) que, para a Festa, os escravos chegavam até a
colocar as jéias de ouro de suas sinhds para ajalzar os cavalos!

Os simbdlicos Reis e Rainhas do Reinado do Congo eram homenageados na Festa da

Bahia descrita em 1762 por Calmon (edi¢d@o fac-similar, 1982, p. 22):

“o dia quatorze foi singularmente plausivel pela danga dos Congos que
apresentaram os ourives em forma de embaixada, para sair o reinado no dia
dezesseis. Vinha adiante um estado de dezesseis cavalos ricamente ajaezados,
cobertas as selas de preciosos telizes trazidos por fiadores pelas maos de
dezesseis pajens. Seguiam-se vinte criados custosamente vestidos e montados
em soberbos cavalos; depois destes, marchava o Embaixador do Rei Congo,
magnificamente ornado de seda azul, com uma bordadura formada de corddes de
ouro e pecas de luzidos diamantes, e na cabeca levava um chapéu da mesma
fabrica, com cocar de plumas brancas matizadas de encarnado; descia-lhe pelos
ombros uma capa de veludo carmesim agaloada de ouro. O cavalo em que vinha
montado correspondia ao demais ornato e preciosidade e se fazia admirar pelo
ajustado da marcha, com que, ao som de muitos instrumentos, acompanhava as
maos e os festejos. Chegando o Embaixador aos Pacos do Conselho, anunciou
ao Senado que a vinda do Rei estava destinada para o dia dezesseis, em aplauso
dos augustissimos desposorios da Serenissima Princesa Nossa Senhora. Em
resposta, obteve do Senado um plausivel e gratulatério cortejo, além dos
respectivos vivas do povo, que profusamente concorreu alegre e admirado de

tanta grandeza.”

Contam os congadeiros € mogambiqueiros mais antigos de Sdo Sebastido do Paraiso

que em tempos passados, até a década de 1970, capitdes realizavam suas cantorias
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homenageando e dando béncdos aos fiéis que as pedissem em troca de esmolas, dinheiro que
seria utilizado para financiar as despesas e trajes do grupo.

A partir de meados da década de 1980, podemos afirmar que a concretizagdo dos rituais
“tradicionais” da Congada passa a ser vinculada a elementos da Inddstria Cultural (meios de
comunica¢déa e o turismo) por meio da organizacdo disponibilizada pela Prefeitura para a
realizacdo da Festa.

Num primeiro momento a organizacdo da Festa de Congada pela Prefeitura oferecia
assentos e os cobrava nas arquibancadas para o publico que comparecia no cal¢caddo ao lado da
Matriz nas noites da Festa. Posteriormente fora criado o concurso entre os ternos para a escolha
do melhor terno de congo e mocambique do municipio. O acesso as arquibancadas deixou de
ser cobrado o que estimula cada vez mais a macica presenca de publico em todas as noites da
Festa.

Segundo o “Guia Turistico de Sdo Sebastido do Paraiso” publicado em maio de 2004,
“atualmente a Congada € realizada através da Prefeitura Municipal, que v€ nessa
tradicao folcldrica paraisense, soberba maniFesta¢do popular, que de 26 a 30 de
dezembro, reine populagdo e visitantes para assistirem aos monumentais
desfiles de seus 15 “ternos”, o que vale dizer: cerca de 1.300 figurantes
(congadeiros e mocambiqueiros). Sdo Sebastido do Paraiso é sem duvida

alguma, o maior centro congadeiro de toda Minas Gerais”.

A Prefeitura percebe nas Congadas uma oportunidade para promoc¢ao do municipio no
nivel local e estadual. Isso porque tais Festas sdo em geral percebidas pelas autoridades como
manifestacoes folcléricas (portanto seriam despolitizadas!) que merecem ser promovidas
visando, em tltima instancia, o fortalecimento da hegemonia e da legitimidade daquela gestao
politica.

Para que tal promog¢do ocorra, € indispensavel a participacdo ativa dos representantes da
midia local em transmissdes televisivas, é necessdrio que circulem matérias publicadas que
divulguem e déem visibilidade as Congadas como uma festividade associada ao Natal e Ano
Novo.

Concomitantemente, se faz necessario que os desfiles estejam adequados as

expectativas do publico presente, principalmente dos telespectadores da regido e de paraisenses
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e familiares que vivem em outras cidades e retornam a cidade para as festividades de final de
ano. A Festa de Congada € encarada pela Prefeitura e comerciantes locais como a principal
atracao turistica no municipio.

O esquema montado pela Prefeitura para o repasse de dinheiro imporia uma certa
adequacdo dos ternos em relacdo a valores, preocupacdes e padrdes estéticos inicialmente nao
pertencentes a Congada. A atual seqiiéncia ldgica imposta pelas instituicdes formais para a
organizacdo e julgamento dos desfiles de ternos de congo e mocambique durante a Congada
paraisense possui elementos que nos permitem afirmar sua proximidade com os desfiles de
carnaval, que segundo Von Simsom (1989), tem nos desfiles de escolas de samba no carnaval
do Rio de Janeiro o modelo para a institucionalizacdo de desfiles carnavalescos no Brasil.

Destacamos aqui alguns desses elementos: a introducdo de arquibancadas que fixa o local
destinado aos congadeiros e mogambiqueiros e o lugar dos fiéis, atribuindo a estes o carater de
simples publico; a instituicdo de competi¢io entre ternos de congo e mogambique oferecendo
troféus e maior recompensa financeira e de tempo de desfile e, por conseguinte, tempo
televisionado; a disponibilizacdo de aparelhagem de iluminag¢do e amplificagdo do som ao
longo da praga, possibilitando que um maior publico acompanhe das arquibancadas os desfiles
€, a0 mesmo tempo, criando condi¢des para a transmissao televisiva da Festa.

Diante de tais exigéncias, cada terno, dentro de suas possibilidades de pessoal e peciilio,
passou a se organizar visando um melhor aproveitamento da Festa conforme sua filosofia e
“tradi¢ao”. Durante esses trés anos de pesquisa de campo pude acompanhar o esfor¢o de alguns
ternos para demonstrar durante os desfiles o esplendor e magnitude advindos dos esforcos da
presidéncia de cada guarda para conquistar o empenho de seus componentes, o capricho do
preparo dos fardamentos e adornos usados na avenida, a variedade na composi¢ao de musicas.
Tudo isso, na maioria dos casos, estd somado a realizacdo de praticas de protecao simbdlica por
meio de rituais préprios e ao uso do bastdo que encorpa os “segredos”’ que garantem a
seguranca de cada terno.

Outros ternos, menos preocupados com a competi¢cao imposta pela Prefeitura, aproveitam
seus momentos de desfiles para valorizar certos elementos correspondentes a “tradi¢do”: o
canto em homenagem aos antepassados e aos “santos de preto”’; o canto de musicas presentes

9934

nas Congadas desde o tempo dos antigos como o “Juremé, Jurema” e o “Pisa criolo””", o ato de

3* Vide Anexo L.

97



ajoelhar no chdo, em praca publica, para buscar protecio e homenagear os Santos e os
antepassados, o ato de desfilar com os pés descalcos “como faziam nossos pais e avos
escravos”. Nas palavras do capitdo do terno de congo Angolas, Fernando Antdnio Gongalves

(trecho do canto proferido no desfile do dia 28 de dezembro de 2002):

“Eu estou rezando por Deus,
Bendito seja louvado,
Ai, pra quem sabe um pingo € letra,

Fica dificil pro jurado.”

A atencdo destinada as Congadas pela Prefeitura e por grande parte dos meios de
comunicacdo local faz com que a comunidade de Sao Sebastido do Paraiso desenvolva o
sentimento de que a Festa pertence ao municipio enquanto elemento identitario daqueles que ali
vivem. Concomitantemente, os congadeiros € mogambiqueiros percebem as acdes da Prefeitura
e de representantes da midia local como fundamentais para a plena realizacdo da Festa. Prova
disso também estd nas diplomdticas homenagens prestadas em forma de canto pelos capitaes
aos integrantes do governo municipal e da imprensa presente nas noites de desfiles, em
evidente articulacdo destinada a fins precisos.

O municipio atualmente conta com duas tevés locais, ambas filiadas a Rede Minas de TV.
Sao elas as TV Paraiso, canal 10 criada em 1989 e a TV Sudoeste, canal 31, criada em 2003.
Ambas as teves transmitem, na maior parte do tempo, imagens da Rede Minas de TV, que é
uma rede publica de televisdo, portanto mantida majoritariamente com dinheiro do Estado

As grades cotidianas de programacao destas tevés incluem telejornal didrio, geralmente
transmitido em dois hordrios e programas variados gerados no ambito local. Interessa para este
estudo trechos selecionados das programacdes destas tevés locais cujos contetidos representam
e discutem a Festa de Congada da cidade.

Grandes redes emissoras de tevé aberta brasileiras preparam grades especiais de

programacdo a fim de atrair a audiéncia do publico durante o periodo de Festas que marcam as

3 Para este estudo consideraremos a Rede Minas de TV como uma emissora de televisio regional, cuja
programacdo destina-se especificamente aos moradores de cidades do estado de Minas Gerais. Para que esta
programacdo chegue aos moradores dos mais longinquos municipios deste estado sdo necessdrias as acdes de
retransmissao-emissdo operadas por grande nimero de afiliadas de a¢@o localizada desta emissora, dentre elas as
TV Paraiso e TV Sudoeste.
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comemoracOes do Natal e final de ano. Existe uma tendéncia seguida pelas retransmissoras-
emissoras locais de também preparar e transmitir em sua programacao propria reportagens com
retrospectiva sobre os fatos do ano que mais marcaram a vida dos habitantes daquela regido, a
transmissdo de missas ou cultos religiosos vinculados ao Natal, entre outros programas
especialmente produzidos para celebrar as Festas que se aproximam.

Como em Sao Sebastido do Paraiso € realizada a Congada entre o periodo de Natal e
Ano Novo, as programacdes especiais de final de ano das tevés locais tendem a dar visibilidade
aos desfiles e acontecimentos relativos a esta Festa. Isto distingue a programacao local das
transmitidas pelas grandes redes de tevé abertas.

A transmissdo dos desfiles e programacao especifica sobre as Congadas faz com que
neste periodo do ano estas tevés locais atendam plenamente o artigo n.° 221 (I e IT) do Capitulo

V da Constituicao Federal de 1988, onde fica estabelecido que:

“a producdo e a programacgdo das emissoras de radio e televisdo atenderdo aos

seguintes principios:

I — preferéncia e finalidades educativas, artisticas, culturais e informativas;

I — promocao da cultura nacional e regional e estimulo a producdo independente
que objetive sua divulgacgao;

IIT - regionalizacdo da produgdo cultural, artistica e jornalistica, conforme
percentuais estabelecidos em lei;

IV —respeito aos valores éticos e sociais da pessoa e da familia.

Tevés locais, Prefeitura Municipal e a Festa de Congada

Os meios de comunicacao de acdo local emergem de uma série de relacdes e articulacdes
econOmicas e politicas dispares e necessitam ser contextualizados a fim de se permitir uma
maior compreensdo sobre seus alcances e, principalmente, sobre quais os interesses ali

defendidos. Essa ndo € uma tarefa facil uma vez que o Estado brasileiro ndao desenvolveu meios
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de averiguacdo e prestacdo de contas das acdes desenvolvidas pelos meios de comunicacdo,
mesmo que envolvendo o dinheiro publico. Sdo necessérias andlises e regulamentacdes mais
atuais que envolvam esta rentosa atividade, como explica Osvaldo Leon (In Moraes, 2004, p.
163) no texto “Para uma agenda social em comunicagdo”.

Sob a alegada intencdo de defesa dos meios de comunicacio de possibilidades de censura
sdo abertos no espectro da comunicacao no pais, espacos e brechas para a utilizagdo, em muitos
casos, pouco adequada, das concessdes de emissoras de radio e televisdo. Um dos aspectos
negativos do atual estado de coisas € a freqiiente impossibilidade de acesso aos arquivos das
grandes empresas de tevé privadas, até mesmo para o desenvolvimento de pesquisas com fins
académicos.

O modelo tecnolégico geralmente utilizado pelas grandes empresas de tevé aberta no
Brasil baseia-se na existéncia uma grande central de producdes responsavel pela execugao de
grande parte dos programas gerados e transmitidos. Esta transmissdo depende diretamente da
existéncia de pequenas e médias emissoras-retransmissoras, cada qual afiliada a uma grande
empresa de tevé, que cumprem o papel de receber via satélite o “sinal” da programacio e
retransmitir o mesmo para um determinado territério.

Segundo pesquisa realizada por Nogueira (2004, p. 35) “atualmente as emissoras afiliadas
as grandes redes nacionais, como Globo, Bandeirantes e SBT, estdo estruturadas para atingir
em média mais de 50 cidades”.

Em geral estas emissoras-retransmissoras afiliadas, além de retransmitir a programagao
televisiva de grandes empresas, também produzem e transmitem, ainda que em diminuto
espaco de tempo didrio, programacao propria.

A fim de alcancar e conquistar os telespectadores pertencentes ao territdrio, referente a
sua area de cobertura de retransmissdo, as afiliadas tendem a se afirmar enquanto instancia
mididtica que compartilha da mesma identidade de seus telespectadores. Ter uma identidade
significa, como quer Canclini (2003, p. 190), “ter um pais, uma cidade, um bairro, uma
entidade em que tudo o que é compartilhado pelos que habitam esse lugar se tornasse idéntico
ou intercambidvel”.

Para a realizacdo deste estudo considero meios de comunicagdo local aqueles cujo ambito
de a¢do centra-se prioritariamente no proprio municipio onde se localizam, se desenvolvem e,

concomitantemente, se consomem os produtos mididticos ali realizados.
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As acdes no Brasil da midia local, principalmente no que se refere a tevé e radio, sdao
pouco conhecidas, uma vez que os programas veiculados ndo possuem ampla transmissao e na
maioria das vezes s@o ignorados por grande parte da populacdo brasileira. Isso exige que o
pesquisador se atenha a descri¢do dos mesmos a fim de permitir a compreensdo sobre os
aspectos a serem analisados durante a pesquisa.

No entanto, a importancia das tevés, jornais e radios locais € percebida tanto pelo setor
publico como pelo privado na drea da comunicagdo no pais. No caso das tevés em especial,
grandes emissoras efetivam diretrizes e cumprem parcialmente demandas de ordem local, por
meio da acdo de suas afiliadas. Estas geram programacgdo especifica e vendem anuncios ou
patrocinio cultural de veiculacdo local.

Pretendo neste trabalho cotejar as nuances e implicacdes das relagdes atualmente
estabelecidas entre congadeiros € mogambiqueiros e a midia local, ndo perdendo de vista a
influéncia das agdes realizadas pela Prefeitura Municipal para a concretizacdo da Congada.

Inicio a discussdo apresentando o contexto em que se desenvolvem ambas as teveés
locais, o modo como os ternos lidam com estes produtores mididticos e as negociagdes
ocorridas no periodo desta pesquisa (2002 a 2004). Em seguida finalizo as discussoes

apresentando anélise dos programas gerados a partir da realizacdo da Festa de Congada.

Breve historico das tevés locais de Sdo Sebastiao do Paraiso

A TV Paraiso desde o inicio de suas atividades realiza a transmissdo dos desfiles da anual
Festa de Congada do municipio. Em dezembro de 2002, como nos anos anteriores,
representantes desta tevé local realizaram transagdes comerciais que envolveram a venda de
tempo “publicitdrio” (30 segundos de insercdo apoio cultural) durante as transmissdes dos
desfiles de ternos de congo e mocambique por ocasido da anual Festa de Congada.

O faturamento da tevé com patrocinadores, por meio da venda de tempo de inser¢do de

“apoio cultural”, ndo alcangcou o minimo necessdario para cobrir as despesas relativas a
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realizacdo da cobertura do evento, 0 que passou a ser uma ameaca as transmissdes ao vivo da
Festa™.

O terno de congo Xamb4, um dos mais expressivos do municipio, em 2002 arrecadou
dinheiro por conta prépria e financiou parte restante das despesas da TV Paraiso com os
desfiles, sendo assim um dos mantenedores financeiros desse programa de tevé, que dd
visibilidade ndo somente ao préprio terno, mas, as realizacdes da comunidade de congadeiros e
mog¢ambiqueiros imbuidos que sdo da realizacdo da Festa e manutengcdo das ‘“tradi¢des”
constituintes.

O dinheiro arrecadado por este terno provém do repasse de dinheiro destinado pela
Prefeitura Municipal aos ternos de congo e mogambique para os preparativos da Festa’ e dos
pagamentos relativo as viagens de apresentacdo realizadas durante o ano em cidades como
Campinas, Atibaia, Monte Santo de Minas, Itamogi, Pocos de Caldas, Diamantina, etc.. Além
dessa fonte de renda, 0 Xamba ainda conta com o dinheiro revertido com a comercializagdao de
trés CDs gravados pelo préprio terno, comandado pelo capitdo José Salvador Eustidquio, o

Gorvalho.

No ano seguinte, em 2003, uma nova tevé local denominada TV Sudoeste iniciou seus
trabalhos, em cardter experimental, por meio da transmissao dos desfiles da Congada de Sao
Sebastido do Paraiso. Assim como a TV Paraiso, a TV Sudoeste também ¢ afiliada da Rede

Minas de Televisao.

Em 2001, deu-se inicio aos tramites para que a TV Sudoeste fosse criada. Segundo
matéria “FHC d4 TVs Educativas a politicos”, publicada na primeira pagina da Folha de Sao
Paulo de 25/08/2002, “o ex-ministro dos Esportes, deputado federal Carlos Melles (PFL-MG),

recebeu

%% A Prefeitura Municipal, naquele ano, ndo adquiriu tempo de “apoio” nas transmissdes da Congada via TV
Paraiso. Porém, a Cimara Municipal realizou compra de tempo de insercao de “apoio cultural”, se tornando assim
uma das financiadoras do trabalho desenvolvido por esta tevé comunitdria. Lembramos aqui que estd em discussdo
nos meios politicos do pais a possibilidade de tevés publicas serem autorizadas a vender tempo de publicidade. Em
geral estas sdo autorizadas a comercializar somente “apoios culturais”.

7 A Prefeitura Municipal é a principal financiadora dos ternos de congo e mogambique. O valor destinado a cada
terno varia conforme sua colocac@o no concurso. Geralmente sdo destinando aos maiores ternos aproximadamente
R$3000,00 e os menores R$1500,00.
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“uma TV educativa para Sdo Sebastido do Paraiso, onde a mulher dele € prefeita.
A concessdo saiu quando ainda era ministro, em abril de 2001, em nome da

Fundac¢do Educacional e Cultural Sudoeste Mineiro™.

O entdo presidente, Fernando Henrique Cardoso (PSDB-SP), assinou decreto autorizando
a concessao da TV para a fundagao em abril de 2001. A concessdo foi confirmada pela Camara

em novembro e pelo Senado, em dezembro de 2002, tornando-se assim definitiva.
Ainda segundo a matéria,

“para atender a aliados politicos, o governo atropelou outros grupos e
empresarios que ja retransmitiam TVs educativas no interior, amparados em
antigas licengas, sem a forca legal da concessdao. H4 situagdes de conflito em
Sete Lagoas e Sdo Sebastido do Paraiso, em Minas Gerais, ¢ também em
Petrépolis, no Estado do Rio. (...) A identificacdo dos politicos favorecidos &
dificil porque eles ndo aparecem como responsdveis pelas fundagdes na
documentacdo existente nos cartorios € no Ministério Padblico. Em geral, se

fazem representar por parentes, assessores e pessoas de confianca.”

Este conflito politico gerou, na prética, a suspensdo temporaria dos trabalhos de emissao/
transmissdo realizada pela TV Paraiso. Toda esta movimentagdo politica a respeito de
concessoes de teves locais acabou por se refletir na transmiss@o ao vivo da Festa de Congada.

Assim, em 2003 a TV Paraiso ndo realizou a captacdo e transmissdo de imagens
representando os desfiles dos ternos de congo e mo¢cambique mensionando problemas no “link”
de satélite e outros problemas técnicos que impossibilitaram a transmissdo da Festa. Por outro
lado a recém inaugurada TV Sudoeste que contava com equipamentos de dltima geragdao gerou
e transmitiu imagens da Congada de qualidade digital.

No dia 30 de dezembro de 2003, Antonino José Amorim, diretor da TV Paraiso, em sua
“coluna semanal”’denominada Editorial, que € parte integrante do Telejornal transmitido pela
TV Paraiso, exp0s ao publico criticas aos acontecimentos politicos relativos a inauguragdo da

concorrente da TV Paraiso, a TV Sudoeste e sugeriu que esta tevé local:

“seja doada, de fato e de direito, para as instituicoes, para a Faculdade, Santa

Casa, Asilo, Lojas Magonica, Lar Pedacinho do Céu, enfim para todas essas
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instituicdes, mas passada no cartdrio: Santa Casa e seu representante legal, loja
Macgonica e seu representante legal, Faculdade e seu representante legal, e assim

por diante”.

As colocacdes aqui apresentadas se tornaram de conhecimento publico por meio da
divulgacdo realizada pelos préprios meios de comunicacio, nas reportagens da Folha de Sao
Paulo (anteriormente citadas), em declaracdes dadas por Amorim, no espaco semanal dedicado
ao “Editorial” do telejornal da TV Paraiso, e por reportagens e editoriais da “A Gazeta do
Sudoeste”.

A TV Sudoeste ndo realizou cobertura nem comentdrios sobre tais graves acusacgoes,
assim como outros meios de comunicacdo de acdo local ndo deram tanta importancia ao
ocorrido.

Neste primeiro momento de existéncia a programagdo da TV Sudoeste foi, quase que
integralmente voltada para a transmissdo ao vivo dos desfiles da Festa de Congada e realizagdo
de programas de debate sobre a Festa, intitulado “Mesa Redonda”.

Porém o envolvimento e influéncia da politica local nesta tevé se fizeram sentir em
diversos momentos de sua programacgdo. A apuracdo dos desfiles que escolheria o melhor terno
de congo e mocambique daquele ano foi transferida, da Camara Municipal (conforme
anunciado em matéria publicada pela A Gazeta do Sudoeste em 24 de dezembro de 2003,

pégina 5 na matéria intitulada “Falta pouco para a Festa”™®

) para os estidios da TV Sudoeste.

Durante a Festa de Congada de 2004 a TV Sudoeste também realizou transmissdao dos
desfiles dos ternos de congo e mogambique perfazendo, como no ano anterior,
aproximadamente cinco horas de trabalhos ao vivo de 26 a 30 de dezembro. Durantes as tardes
de 27 a 31 deste mesmo més essa tevé promoveu o debate sobre os desfiles das noites
anteriores por meio dos programas “Mesa Redonda”. Em seu telejornal didrio, a TV Sudoeste
realizou também uma série de reportagens especiais sobre as Congadas.

Em 2004 a TV Paraiso, alegando problemas técnicos, nao realizou a transmissdo dos
desfiles da Congada. Ainda assim, o nome de Antdénio Amorim, diretor geral da TV Paraiso

ganhou destaque na imprensa escrita no final de 2004 e inicio de 2005 por este ter sido eleito

em outubro de 2004, vereador e em dezembro, Presidente da Camara Municipal.

* Ver Capitulo I, andlise das matérias veiculadas na Gazeta do Sudoesde de dezembros de 2003.
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Outras profundas alteracdes ocorreram na configuracdo politica a partir do resultado
obtido nas urnas ainda nas elei¢des de 2004. No plano da politica institucional a antiga prefeita
Marilda Melles apoiou com éxito a eleicio de Mauro Licio da Cunha Zanin para ser seu
substituto na Prefeitura. Estes sdo fatos que certamente irdo interferir na conduta dos meios de

comunicacdo da regido e, por conseguinte, nas futuras transmissoes das imagens da Congada.

Transmissoes dos desfiles dos ternos de congo e mocambique em 2002

Ao longo do periodo em que realizei esta pesquisa, acompanhei em diversas
oportunidades matérias e programas televisivos que representaram, por meio de imagens em
movimento algumas das Festas de (outras) Congadas realizadas em Minas Gerais, Goias, Mato
Grosso entre outras. Essas sdo iniciativas de empresas de tevé que buscam nas manifestacoes
da cultura popular uma forma de diversificar sua grade de programacdo e formato de
programas.

Em geral, tais imagens visam atingir telespectadores das camadas mais populares pela
inclusdo de “estruturas e bens simbdlicos tradicionais nos circuitos massivos de comunicacdo”
(Canclini, 2003, p. 215) como forma de responder as necessidades de mercado da propria
emissora e seus anunciantes.

Imagens que representam os desfiles dos ternos de congo e mocambique de Sdo Sebastido
do Paraiso sdo produzidas e transmitidas desde 1989. Porém, existem também imagens que
representam alguns dias e noites da Congada desse municipio realizadas em 1984. Isso indica
que a preocupacdo em se registrar a Festa por meio de imagens continuas se dd desde o inicio
da década de 1980.

A TV Paraiso realizou durante aproximadamente uma década seus trabalhos de filmagem
e transmissao da Festa de Congada. Durante todo esse tempo congadeiros € mogcambiqueiros se
viram as voltas com representantes da midia local, munidos de cameras e equipamentos de som
cuja finalidade era a realizagdo de imagens da Congada. Dessa forma, tanto os representantes
desta tevé quanto os realizadores da Festa articularam relacdes baseadas em interesses,

expectativas e especificidades proprias de cada uma das partes.
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Passo a sistematizar algumas das caracteristicas destas articulagdes entabuladas entre o
grupo de congadeiros e mocambiqueiros e os representantes da midia. Comento também as
repercussdes das transmissdes na visdo do grupo. Para tanto, realizei entre outras, a gravacao
em VHS das imagens transmitidas pela TV Paraiso no dia 29 de dezembro de 2002 referentes a
representacio dos desfiles dos ternos de congo e mogambique.

Inicialmente descreverei cenas e esquemas técnicos usados na realizagdo das imagens que
representam a Festa de Congada por julgar que estas serdo importantes na compreensiao das
relacdes articuladas entre os congadeiros € mogambiqueiros e a midia local.

Em 2002, momento em que a TV Paraiso era a unica tevé local do municipio, a
transmissdo da Congada ocorreu conforme anos anteriores. A captacdo das imagens que
representam a Festa se deu por meio de duas cameras S-VHS, uma fixa instalada na cabine,
montada ao lado dos palanques. Uma segunda camera, sendo esta mével, circulava entre os
ternos, jurados e publico.

A cabine montada para o pessoal de imprensa e equipamentos de som era
demasiadamente pequena, assim, a TV Paraiso contava ainda com veiculo préprio onde estava
0 equipamento necessario para realizar a edi¢do das imagens a ser transmitidas.

O desfile se iniciou por volta das 19:30 com o Terno de Mocambique Artulino Duarte que
leva 0 nome do seu capitdo e atual Rei Congo da Festa. Naquele momento o Rei Congo
Artulino Duarte que geralmente sai junto de seu terno estava no palanque junto aos demais Reis
e Rainhas da Festa. Dessa forma o canto foi realizado pelo segundo-capitdo do terno e sua
homenagem foi proferida para um dos componentes do terno de mocambique Diamante que
fora assassinado no dia anterior, portanto 28 de dezembro de 2002. Esse fato foi comentado
“em off” pelo apresentador e comentarista da TV Paraiso, que lamentou o ocorrido da noite
anterior.

Interessante notar que, por conta dessa morte, os temas da violéncia e banalizag¢ao da vida
foram colocados em pauta, ndo somente pela imprensa mas pelos proprios integrantes do terno
de mocambique Diamante que, durante a apresentacdo, desfilaram com bandeirinhas brancas na
mao simbolizando o pedido de paz e fim da violéncia, principalmente durante a Festa.

O som dos instrumentos e cantos dos desfiles sdo captados por microfones com fio

ligados a mesa de som. Isto permite que os cantos e musicas dos ternos durante os desfiles
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sejam amplificados por autofalantes a fim de permitir que o publico, presente na praca e nas
arquibancadas acompanhe as cantorias.

Esta mesma mesa de som montada por equipe de som contratada pela Prefeitura também
cumpre o papel de permitir que o som direto dos desfiles fosse transmitido em conjunto com as
imagens dos desfiles que sdo televisionadas. Assim percebe-se nas imagens transmitidas o som
direto proveniente da captacdo realizada por meio de microfones distribuidos aos congadeiros e
mog¢ambiqueiros durante os desfiles e, simultaneamente a insercdo de comentdrios proferidos
por um narrador ou por reporteres, sendo esses ultimos também munidos de microfones. A
op¢ao de jogar no ar este ou aquele som ficou com o editor da TV Paraiso.

Em 2002, o apresentador pouco interferiu no contetido das imagens transmitidas,
limitando-se a realizar comentdrios durante os periodos em que a avenida ficava vazia, por
ocasido do final de um desfile e inicio de outro.

As imagens e som sdo editados no préprio recinto da Festa. Em geral a transicdo da
maioria dos planos e imagens filmadas sdo realizadas por meio de cortes secos ou em cortina™.
Alguns recursos de edicao de imagens, como as sobreposi¢des, foram utilizados para dar maior
destaque a alguns eventos como o canto de alguns capities e a reacdo do publico durante os
desfiles.

Foram inseridos letreiros com o nome de cada terno durante a transmissdo das imagens de
seus respectivos desfiles. Concomitantemente, durante a transmissdo das imagens eram
inseridos também letreiros com os nomes de alguns capities, posteriormente os dizeres
“Congadas 2002”.

A transmissao das imagens que representam os desfiles de ternos € quase que ininterrupta.
Somente dois blocos de apoio cultural foram veiculados durante as transmissdes deste dia: o
primeiro no intervalo de tempo entre o desfile do ultimo terno de mogambique a se apresentar
naquela noite, o Terno de Mocambique Filhos de Sdo Benedito, e o inicio do desfile do Terno
de Congo Caculas de Paraiso, e o segundo ao final das transmissdes.

Os intervalos de tempo entre o fim de um desfile e inicio do préximo foram aproveitados
pelo apresentador que “em off” agradeceu os patrocinadores das transmissdes citando-os um a

um, incluindo ai o terno de congo Xamba. Enquanto isso as imagens captavam a representacao

3 - .
? Forma de transi¢do de um plano para outro na qual uma linha parece atravessar a tela, removendo um plano e
deixando ver outro em seu percurso. Para saber mais ver Reisz, K. & Millar, G. A técnica de montagem
cinematogrdfica. Rio de Janeiro: Civiliza¢do Brasileira e Embrafilme, 1978.
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dos dltimos momentos dos desfiles, momentos esses em que geralmente os ternos realizam seus
bailados, também chamados por alguns de embaixadas.

Para tanto, a cAmera fixa passava a captar as imagens em plano de grande conjunto®,
acompanhando por meio de zoom toda a movimentacdo dos dangantes que se dirigem para o
fim da avenida transformada em “passarela”. Geralmente os ternos realizam a “Meia Lua” e
retornam a frente do palanque, ainda bailando. Quando isso ocorre, as imagens passam a ser
captadas, agora em plano geral’', pelo cinegrafista da cAmera mével que se posiciona a frente
do terno, geralmente na altura do palanque.

O terno entdo realiza novamente a “Meia Lua”, a frente do palanque, ou seja, no extremo
oposto da avenida. Neste momento o terno volta a ser filmado novamente pela camera fixa que
mais uma vez, por meio de zoom, acompanha o bailado que percorre grande a extensdo da
avenida rumo ao outro extremo e assim sucessivamente. As transmissdes dos bailados seguem
esse esquema técnico.

Em 2002, a Comissdo Organizadora da Festa de Congada promoveu, além do concurso
entre os ternos, a eleicdo e premiacdo com troféus dos congadeiros e mogambiqueiros
considerados “destaques”. Esta premiacdo aconteceu durante os desfiles do ultimo dia da
Congada, 30 de dezembro.

Apoés a entrada de cada terno na avenida, a Comissdo Organizadora pede a palavra e
realiza o antncio do nome do congadeiro ou mocambiqueiro daquele terno eleito como
destaque. Ele se apresenta a frente do terno, junto aos membros da Comissdo que estdo a frente
do palanque para tal antincio.

As cameras da tevé neste momento se voltam para os membros da Comissdao
Organizadora (em 2002, Heraldo Bicego e Sidney Félix de Padua) e para o congadeiro ou
mog¢ambiqueiro a ser premiado com troféu destaque.

Ainda que a programacgdo local gerada pela TV Paraiso ndo seja continua ou a imagem
gerada e transmitida por esta ndo estivesse a altura da qualidade técnica das outras emissoras,
os trabalhos dessa filiada local da Rede Minas de TV permitiram que se aumentasse a
proximidade da populagdo do municipio em relagcdo aos representantes desse meio de
comunicacdo que passaram a participar de inimeros momentos do cotidiano da cidade, dentre

eles a Festa de Congada.

40 . A . )
Plano filmado a uma distancia extremamente grande, mostrando uma vasta drea. Idem.
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Transmissoes dos desfiles dos ternos de congo e mocambique em 2003

A Festa de Congada de 2003, conforme j4 dito, ndo teve imagens transmitidas pela TV
Paraiso. Isso ndo significa que seus trabalhos tenham sido interrompidos durante este periodo
de tempo, conforme acontecera meses antes com a tentativa judicial de suspensdo dos trabalhos
prestados por esta emissora-retransmissora televisiva.

A Festa de Congada em 2003 tiveram seus desfiles filmados e transmitidos por meio dos
trabalhos da TV Sudoeste. Numa tentativa de agradar e conquistar seu publico alvo, esta tevé
local realizou também programas de debate sobre as Congadas intitulado “Mesa Redonda”.

A TV Sudoeste executou transmissdes ao vivo de imagens da apuracdo dos desfiles dos
ternos de congo e mogambique que foi realizada nos estidios desta tevé. Este fato representou
uma considerdvel alteracdo em relacdo aos acontecimentos associados as Festas passadas. Se
nos anos anteriores somente uma pequena parcela de cada terno acompanhava as apuragdes
realizadas na Camara Municipal, em 2003 a transmissdo de imagens pela tevé representando tal
evento proporcionou a possibilidade de ampliacdo deste publico.

Cabe ressaltar que as apuragdes do resultado dos desfiles sdo realizadas em horario
coincidente ao Ritual de Descida das Bandeiras, o que acarreta a impossibilidade de grande
parte dos congadeiros e mocambiqueiros vinculados a “tradicdo” da Congada acompanhar as
transmissoes de tais eventos. Soma-se a este fato o pequeno interesse de alguns destes
participantes na propria competi¢do realizada durante os desfiles.

Para o trabalho de andlise desta programagdo especial sobre as Congadas 2003
transmitida pela TV Sudoeste realizo primeiramente a descricdo esquematica das imagens que
representam os desfiles dos ternos de congo e mocambique do dia 27 de dezembro de 2003, e
do programa ‘“Mesa Redonda de 31 de dezembro de 2003, ambos por mim gravados em VHS.
Vale ressaltar que estas imagens foram transmitidas ao vivo pela TV Sudoeste. Num préximo
momento analiso comparativamente as imagens referentes aos desfiles e programacao especial

referente as Congadas de 2002, 2003 e 2004.

41 . . , A .
Plano filmado a uma consideravel distdncia do assunto.
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Por volta das 19:30h do dia 27 de dezembro de 2003, a TV Sudoeste iniciou seus
trabalhos de transmissdo dos desfiles da Congada, direto das estruturas montadas pela
Prefeitura na avenida da Praca da Matriz, para a realizacdo dos desfiles nas noites de Festa.

O repérter Luiz Fernando Souza forneceu informagdes sobre a ordem em que os ternos
iriam desfilar naquela noite e finalizou esta fala inicial narrando o momento em que a pequena
procissado trouxe a imagem de S@o Benedito até o palanque destinado aos Reis Congos, Rainhas
Congas, Princesas e Jurados. Posteriormente o repdrter informa que a programagdo serd
brevemente interrompida, para posteriormente voltar em definitivo trazendo as imagens dos
desfiles da Congada. Assim, o canal 31 voltou a retransmitir imagens da Rede Minas de TV.

Aproximadamente uma hora depois, a programacdo da Rede Minas de TV foi
interrompida novamente e deu-se inicio a transmissdo das imagens dos desfiles de ternos de
mog¢ambique e congo do municipio.

Nesta noite, assim como em outras durante os desfiles de 2003, as transmissdes ao vivo
foram iniciadas a partir do desfile do quarto terno mocambique daquela noite, o que
conseqiientemente gerou muitos protestos por parte dos congadeiros e mogambiqueiros e do
publico em geral.

Pouco destaque foi dado as imagens dos desfiles dos ternos de mocambiques. Podemos
afirmar que em diversos momentos da transmissdao houve desrespeito, por parte do narrador das
imagens, em relacdo a momentos “tradicionais” e religiosos dos desfiles. Destacamos aqui as
imagens que representam o momento em que todos os componentes de ternos de mogcambique
se ajoelham, ao comando de seu capitio, para que este realize sua oracao e canto. O narrador
das imagens encobriu com sua fala a oragdo e o canto proferidos pelos capitaes.

Verificou-se também que diversas entrevistas e opinides de pessoas da midia local foram
inseridas durante os desfiles de mocambique, o que também contribuiu para diminuir o tempo
de transmissao de imagens que representassem os “verdadeiros escolhidos de Nossa Senhora do
Rosario”, e principal motivo para a realizacdo desta Festa, segundo o mito fundador da
Congada.

Os esquemas técnicos referentes a captagao de som durante os desfiles permanecem quase
inalterados se comparados aos usados pela TV Paraiso. A novidade foi a introducdo de
microfones sem fio que possibilitou uma maior mobilidade para os capitdes e dangantes dos

ternos.
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A narracdo da Festa foi realizada pelo repérter Luiz Fernando Souza, diretamente da
frente dos palanques ou da estrutura montada pela TV Sudoeste para realizar a edicdo e
transmissdo das imagens.

Uma outra repérter, Regiane Antunes, também atuou no sentido de narrar, trazer
informacdes e realizar entrevistas ao vivo com personalidades presentes no palanque, capitaes
de terno e publico em geral. Ainda assim, existiram momentos de descompasso entre a narracao
e as imagens editadas e transmitidas durante os desfiles.

Outro problema referente ao modo como o som dos desfiles foi editado e transmitido se
refere ao fato do som da fala dos apresentadores da Congada para o publico da praca, dentre
eles Ademir Santos, se sobrepor a fala do repdrter que estd narrando determinada cena
impedindo que a mensagem seja devidamente ouvida.

Em geral as imagens foram captadas por uma camera fixada a frente do palanque, bem a
frente do local onde o capitdo ou segundo-capitdo se posiciona para realizar cantorias durante o
desfile, e por uma segunda camera fixada na cabine montada para a tevé. Uma terceira camera
move-se entre os congadeiros € mogambiqueiros, o publico em geral. Outras cameras auxiliam
a composi¢do de imagens das cameras principais anteriormente citadas. Foram utilizadas
cameras com tecnologia digital na captacdo das imagens o que conferiu a estas uma superior
qualidade técnica na transmissdo das mesmas.

Durante a maior parte do tempo das transmissdes, as imagens mostraram a
representacao dos principais congadeiros ou mogambiqueiros que integram a frente do terno em
seus respectivos desfiles. Para tanto foram realizadas filmagens em close-up® plano
alproxirnaldo43 ou plano americano™’. Isso dificultou a captacdo da dimensdo de grandeza dos
desfiles por meio das imagens.

O intervalo de tempo entre o final de um desfile e inicio do préximo foi utilizado pela TV
Sudoeste para transmitir blocos de apoio cultural com propagandas de empresas financiadoras
da transmissdo deste evento. Isso fez com que os momentos finais dos desfiles, quando
acontecem os bailados e embaixadas, momentos importantes da ‘“tradicdo”, ndo fossem

transmitidos e, conseqiientemente, assistidos pelos telespectadores.

*2 Plano filmado com a cAmera muito préxima do assunto, em relagdo a figura humana, corresponde a mostrar
somente o rosto ou as maos.

* Em relagdo a figura humana, plano de uma pessoa vista aproximadamente da cintura para cima.

* Em relagdo ao ser humano, plano que mostre a figura aproximadamente da cabeca até os joelhos.
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A conseqiiéncia imediata da transmissdo parcial de alguns desfiles foram protestos feitos,
inclusive por capitdes de terno durante os proprios desfiles. No dia 27/12/2003, o capitdao
“Baianinho” do terno de congo Anjos de Sao Benedito, antes de dar seqiiéncia ao bailado disse
diante do publico e das cameras de teve:

““Eu espero que a televisdo ndo faca a decepgao igual a que fez ontem. Porque ontem ndo
passou o nosso bailado”.

A transmissao de imagens do inicio dos desfiles também foi prejudicada pelo mesmo
motivo. Cabe notar que o incicio e final dos desfiles sio momentos esteticamente interessantes
para se realizar imagens, mas que foram quase totalmente desprezados nas transmissoes.

A partir do inicio dos desfiles dos ternos de congo diminuiu o nimero de entrevistas
com pessoas ndo realizadoras da Congada. Assim, as imagens representando os desfiles
passaram a ser constante.

A andlise das imagens das transmissdes nos revela que durante os desfiles dos ternos de
congo as cenas passaram a ser captadas também em plano americano e plano de conjunto, o
que passou a conferir grandiosidade a representacao dos desfiles.

As entrevistas restringiram-se aos capitdes dos ternos de congo ainda no final do desfile
do mesmo. Destaco algumas destas entrevistas tanto pelas perguntas realizadas pelo repdrter
como pelas respostas obtidas:

Transcricdo da entrevista realizada por Luiz Fernando, reporter da TV Sudoeste, ao final do
desfile do terno de congo da Unido, com seu capitdo Alex Pasquini. Data 27 de dezembro de

2003.

Reporter Luiz Fernando: E nés vamos aqui conversar com o capitdo Alex Pasquini.

Alex, mais uma noite e mais uma apresentacio, e o terno Unido vem trazendo a beleza do
congado, a tradi¢do do congado que € o que o povo quer aqui na praga assistir ndo €? Boa
noite.

Capitdo Alex: Boa noite a todos que estdo assistindo a TV Sudoeste. Como o pessoal j viu,
o pessoal ja presenciaram em casa, ai, o Unido é unido mesmo. A gente somos muito unidos
e estamos trazendo af a “tradi¢do” da Congada. Entdo o que a gente espera é fazer o melhor,
ndo pra ganhar, ficar em segundo, terceiro ou quarto, mas pra fazer uma Festa bonita pro
povo paraisense, pro turista que vem de fora pra ver o que que € a verdadeira Congada de

Sdo Sebastido do Paraiso.
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Reporter: T4 certo Alex, agora, td sendo feito um esfor¢o muito grande em termos de
organizagdo, o pessoal todo envolvido. A Festa no geral estd bonita, grandes
apresentacdes, e quem ganha é o povo e quem vem de fora prestigiar as Congadas.
Capitdo Alex: Sem duvida. Quero parabenizar o Heraldo, toda a Comissdo Organizadora.
A praca estd bem enfeitada, o som de primeira, parabéns ao Manello (responsavel por
todo o sistema de som contratado para a Festa), o pessoal da TV Sudoeste ai,
presenciando e transmitindo ao vivo as Congadas Paraiseses. Quem ganha com isso é o
povo paraisense. Parabéns a toda Comissdo Organizadora, parabéns Heraldo de coracio,
e enquanto nds estivermos por aqui com o Unido vocé pode ter certeza que a Congada
ndo vai parar.

Repérter: Esta certo Alex, parabéns pra vocés ai do Unido.

Capitdo Alex: Obrigado.

Transcricdo da entrevista realizada por Luiz Fernando, reporter da TV Sudoeste, ao final do

desfile do terno de congo Bela Vista, com seu capitdo Tio Orides. Data 27 de dezembro de

2003.

Luiz Fernando: E estd aqui o capitdo Tio Orides (Bela Vista), que acabou de fazer a sua
apresentacdo e vai falar com a gente na reportagem da TV Sudoeste. E ai, realmente uma
apresentacdo que o Bela Vista mostra a qualidade, vem trazendo muito congadeiro e
buscando aprimorar a cada dia a apresentagao.

Capitdo: Isso af € a fé que eu tenho em Deus e o trabalho que a diretoria do Bela Vista
vem fazendo. Primeiro Deus depois o trabalho da diretoria e a coisa vai bem. A gente
luta dia a dia pra cada vez melhorar mais o Bela Vista e a Festa de Paraiso que o nosso
povdo merece.

LF: E o Congado também cada vez mais bonito?

Capitdo: Cada vez mais bonito, td resgatando a Congada de Paraiso. Teve uns tempo pra
trds que tava indo pra baixo, mas gracas a Deus eu acho que a Congada nio vai acabar.
Pelo jeito que tao fazendo, a gente vé ai menininho de um ano, dois anos, quatro anos
tudo dancando, entdo € sinal que a Congada ndo vai acabar.

LF: Parabéns bela apresentagdo.

Capitdo: Obrigado, eu te agradeco e parabéns pela transmissdo de vocés nessa TV

Sudoeste. Eu ndo vou dar a nota dez nio, eu vou dar é nota mil, ta bao?

Alguns temas sdo comuns as entrevistas realizadas com os capities de ternos de congo

apos seus respectivos desfiles. Estes pontos podem ser ilustrados por ambas as entrevistas aqui

transcritas. O repoérter inicia a entrevista com comentdrios sobre a beleza do desfile realizado
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pelo terno. Este € o mote geralmente usado pelo jornalista para abordar temas como as
inovagdes dos desfiles naquele ano, a preocupacao do terno de agradar ao publico da cidade e,
principalmente ao turista que vem acompanhar a Festa, e para destacar o apoio da Prefeitura e
dos meios de comunicacao a realizacdo da Congada.

As respostas dos capitdes em geral sdo dadas no sentido de demonstrar como as
Congadas conseguem, a um sé tempo, atender os anseios do publico presente, daqueles que de
alguma maneira lucram com o publico atraido pela Festa, sem deixar de realizar os preceitos
religiosos e “tradicionais” ali desenvolvidos. Por isso mesmo, aparece nas falas dos dois
capitdes acima citados a conclusdo de que a Congada nao corre risco de deixar de existir.

Em 2003, a TV Sudoeste realizou, além das transmissdes ao vivo dos desfiles da
Congada, programas intitulados Mesa Redonda que aconteceram em todos os dias da Festa, de
27 a 31 de dezembro de 2003. Esses programas contaram com a participacdo de alguns dos
jurados, representantes da imprensa escrita, politicos da cidade, e de integrantes da Comissao
Organizadora e Associa¢do Paraisense de Defesa do Folclore Brasileiro.

Os membros e integrantes dos ternos, organizadores de fato do evento, ndo foram
convidados para tais discussdes. Apesar disso, a repercussdo dos debates entre os ternos pode
ser vista durante as apresentacdes de alguns ternos: o capitdo do terno de mogambique
Diamante proferiu poucas e duras palavras contra a opinido de convidados da TV Sudoeste e de
seus telespectadores que durante uma discussdo realizada no programa Mesa Redonda
transmitido pela afiliada no inicio da tarde do dia 28 de dezembro reclamaram do nao
cumprimento das tradi¢cdes da Festa por parte de seus integrantes.

O capitdo Ronaldo do terno de mogambique Diamante se disse cumpridor de todas as
“tradi¢des” inclusive a de ajoelhar e cantar na avenida para seus santos e Reis e Rainhas, e por
isso, as pessoas deveriam tomar mais cuidado com o que diziam na tevé. Além da declaracdo e
protesto proferido pelo capitdo Ronaldo durante o desfile de seu terno, o capitdo Fernando, do
terno de congo Angolas, também rebateu na avenida as criticas e proposi¢des de inovagdes
realizadas nas Mesas Redondas.

O programa Mesa Redonda segue o formato de um 7alk Show onde os convidados
discutem sobre um ou mais temas. No caso citado, o apresentador Tadeu Ricarte Pedroso é
também uma espécie de entrevistador que lanca perguntas especificas para cada um de seus

convidados desse modo organizando a ordem seqiiencial de exposi¢do durante o programa.
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Nos dois primeiros blocos dos programas “Mesa Redonda” transmitidos em dezembro
de 2003, as perguntas foram realizadas pelo préprio apresentador para que cada um dos
convidados expusesse seus comentdrios. Os tultimos blocos foram compostos por perguntas
enviadas pelos telespectadores, por meio de telefone. Para tanto, o apresentador seguiu o
mesmo esquema narrativo de programas de rddio, onde é primeiramente informado o nome do
telespectador e em seguida a pergunta enviada pelo mesmo.

No dia 31 de dezembro de 2003 foi realizado o dltimo programa Mesa Redonda do ano
contando com a participacdo de Dario de Oliveira, Welington de Carvalho e Valdemar Antonio
Galvao, jurados de uma das noites da Festa de Congada de Sao Sebastido do Paraiso.

Ap6s a fala inicial de cada um dos convidados, onde estes agradeceram o convite para
participar do programa, Tadeu informa que: “a TV Sudoeste tem uma novidade muito boa pra
voces telespectadores, amantes das Congadas, nds iremos dar mais um presente pra vocé€ nesse
fechamento de 2003, a TV Sudoeste vai levar para vocé€ as apuragdes, ao vivo, que acontecerao
a partir das 16:00h aqui diretamente dos estidios da TV Sudoeste. As apuracdes serdo feitas
aqui, na Av. Zezé Amaral, 124. E uma maneira da TV Sudoeste se afirmar com seu
compromisso em colaborar com a comunidade nos fatos, nos acontecimentos e nos eventos,
enfim tudo que faz parte da vida da cidade, da sociedade, enfim dos paraisenses”.

A transmissdo ao vivo de imagens da apuracdo, que seria realizada no estidio desta
tevé, sobre o julgamento dos desfiles dos ternos de congo e mocambique foi anunciada durante
a realizacdo da Mesa Redonda de 31 de dezembro de 2003. Estas imagens possibilitaram ao
publico acompanhar as apuracdes que neste ano de 2003 concederam os troféus ao terno de
Congo da Unido e ao terno de mogambique Diamante.

A realiza¢do do programa ‘“Mesa Redonda” juntamente com a transmissdo ao vivo da
apuracdo constituiram-se tentativas de diversificacdo da grade de programacdo em relacdo a
concorrente direta da TV Sudoeste, a TV Paraiso, mesmo que esta ultima ndo estivesse
realizando a transmissdo dos desfiles. Nesse sentido, a fala de Tadeu Pedroso ao anunciar a
transmissdo da apuragdo pode ser contextualizada na disputa por espago e legitimidade junto a
audiéncia do publico local e regional.

Durante o programa “Mesa Redonda” de 31 de dezembro de 2003, os convidados da TV
Sudoeste foram questionados sobre as possiveis mudangas ocorridas ao longo do tempo em

relacdo a Festa de Congada, as conseqiientes inovacdes apresentadas durante a Festa, sobre a
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atribuicdo de notas durante o julgamento e possibilidade de empate na apuragdo. As respostas
foram em certa medida complementares: a chuva atrapalhou o julgamento de alguns quesitos,
as mudancas acontecidas na Festa resgataram “tradi¢des” e religiosidade, citando a pequena
procissao inicial dos desfiles e dos santos colocados no palanque para serem homenageados,
mesmo com a atribuicdo de notas fracionadas, existe ainda a possibilidade de empate na
apuracdo do concurso de desfiles. Todos os convidados foram unanimes no reconhecimento
dos esfor¢os realizados pela Comissdo Organizadora da Festa e pelos préprios congadeiros e
mog¢ambiqueiros.

Interessante notar como um debate sobre o melhor formato de desfile a ser adotado nos
anos subseqiientes ganhou espaco durante o programa. A TV Sudoeste mencionou, por meio da
fala de seu apresentador Tadeu Pedroso, durante este programa, a inten¢do de realizar um
dossié com sugestdes de “melhorias” para que a Festa agradasse os congadeiros e publico em

geral. Transcrevo na integra esta fala especifica:

“Pelo nosso telefone 35317273 vdrias pessoas jad nos ligaram durante todo esse periodo
desses dias e varias delas dando sugestdes. Todos dizem e sdo unanimes, ao que se propds, a
Congada de Parafso estd evoluindo dia a dia e estd de parabéns os organizadores, parabéns
os congadeiros, mas cobram também, o povo estd cobrando também para que os ternos
alternem, para que os ternos ndo sé participem dos desfiles no calcaddo, que eles participem
da vida religiosa, da cultura, do folclore, da Congada, homenageado os santos, cultuando os
santos padroeiros dos dias, levando e trazendo reis e rainhas cumprindo promessa, esta certo,
porque a crenga também mudou muito e eles cobram muito isso. Alids nds estamos até
preparando um dossié, fazendo uma sintese de tudo o que foi sugerido para aqui para nos,
para que a gente possa colaborar com, corroborar com a Comissdo, com as Congadas, com
os congadeiros, para que eles analisem essas sugestdes, porque existem dois pontos
primordiais nas Congadas, os donos da Festa, quem fazem a Festa, sdo os congadeiros, e
para quem eles fazem: para o povo. Ai devemos fazer com que os dois sintam-se felizes,
tanto os congadeiros como o povo. Entdo, uma das sugestdes que eu achei fantdstica, acho
que a gente precisa olhar com bastante carinho seria a mudanga da competitividade,
partindo, fazendo com que a parte religiosa, a parte cultural, a parte folclérica e o concurso
sejam tracados de uma maneira bem inequivoca. Sintese da sugestdo, que eu achei
fantdstica, s6 para que vocé€s tenham conhecimento: s3o quinze ternos de congo e

mocambique organizem em trés classes, classe A, B, e C. No primeiro dia s6 desfilariam na
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passarela cinco ternos, no segundo dia outros cinco, no terceiro dia, outros cinco, nessa fase
dos trés primeiros dias seria classificatdria, classificariam trés ternos de cada dia, no quarto
dia desfilariam os nove classificados, e no quinto dia ja apresentaria o desfile dos campedes, o
primeiro, segundo e terceiro dos congados e o primeiro e segundo dos mocambiques. Nés
ganhariamos tempo e a parte religiosa e folclérica poderia ser feita, ser apresentada durante o

dia. Eu achei essa sugestdo fantdstica”.

Esta € uma fala rica em detalhes que precisam ser desmembrados para que se alcance a
compreensdo das idéias que norteiam as proposi¢des apresentadas. Inicialmente o apresentador
fornece sua opinido sobre a Festa dizendo que esta “evolui a cada dia”, parabenizando todos os
realizadores da mesma.

A seguir, sua fala acrescenta a constatacao de que “o povo estd cobrando também para
que os ternos alternem, para que os ternos nao s participem dos desfiles no calcaddo, que eles
participem da vida religiosa, da cultura, do folclore (...)”.Tadeu Pedroso ndo oferece ao publico
maiores explicagdes sobre quem realizou tais cobrancas, como estas foram verificadas;
simplesmente a suposta constatacdo fora apresentada na fala deste apresentador, durante a
realizacdo do programa de debate sobre as Congadas, como uma informacao merecedora de
crédito e que clama por providéncias imediatas da parte dos organizadores da Festa e dos
préprios congadeiros e mocambiqueiros.

Em seguida o apresentador constata o fato dos congadeiros serem os reais donos da
Festa, mas que, segundo ele, ‘a Congada € feita pelos congadeiros para o povo’, ou seja, para o
publico presente. Isso faria com que mudangas, necessdrias segundo o apresentador,
permitissem que ambas as partes ficassem contentes com a Festa.

O fato da Congada ser compreendida como somente um desfile realizado pelos
congadeiros (sem ao menos citar a presenga de mocambiqueiros!) para o publico demonstra o
quanto esta Festa € mal interpretada por alguns representantes da midia local. Paradoxalmente,
outros representantes, principalmente os da imprensa escrita local, em 2003 demonstraram em
seus textos uma maior compreensao sobre a realizacdo da Congada e algumas das motivagdes
para a realiza¢do da mesma.

O discurso realizado pelo apresentador do programa Mesa Redonda baseia-se na

observacdo superficial da Congada. A precdria articulacdo de argumentos tenta justificar as
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sugestoes de mudancas, propostas no decorrer da fala, em supostos interesses de congadeiros e
do publico em geral.

Constata-se também uma contradicdo inerente a fala do apresentador no que se refere a
competicdo e disputa entre ternos distintos durante os desfiles. Segundo o apresentador do
programa “Mesa Redonda”, Tadeu Pedroso, € necessario que: “a mudanca da competitividade,
partindo, fazendo com que a parte religiosa, a parte cultural, a parte folclérica e o concurso
sejam tracados de uma maneira bem inequivoca”.

A mudanca a qual Tadeu se refere ndo é a mesma mencionada por alguns capitaes de
ternos que acreditam numa suposta valorizacio da “tradi¢do” especifica a Congada no caso de
ndo existirem competi¢cdes durante os desfiles dos ternos de congo e mogambique. Esta
proposta € de conhecimento geral na cidade, sendo debatida inclusive durante a realiza¢io de
uma dos programas da TV Sucoeste, ‘Mesa Redonda” de 2003, que contou com a participagao
de Ricardo de Oliveira, de familia tradicional congadeira e diretor do jornal impresso A Gazeta
do Sudoeste.

A proposta apresentada por Tadeu Pedroso se refere as mudancas na forma de
classificacdo e julgamento dos ternos, conferindo maior relevancia e peso aos critérios
julgados. Pela proposta apresentada, os ternos que atualmente desfilam todos os dias da Festa
passariam a desfilar no maximo trés vezes durante as noites da Congada, pois assim “nds
ganhariamos tempo e a parte religiosa e folcldrica poderia ser feita, ser apresentada durante o
dia”.

Cabe aqui questionar: quem ganharia tempo? Os congadeiros € mogambiqueiros
ganhariam tempo para seus desfiles? Certamente ndo. O tempo ao qual o apresentador se refere
estd relacionado a veiculagdo de imagens que representam os desfiles enquanto espetaculo
televisionado pela emissora: é o tempo proprio da televisdo, das inser¢des publlicitarias.

Implicita a sugestdo estd a tentativa de modificar o formato da prépria Festa conforme
necessidades e caracteristicas inerentes aqueles que a representam por meio de imagens em

movimento: a teve.
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Transmissoes dos desfiles dos ternos de congo e mocambique em 2004

Em dezembro de 2004 a TV Sudoeste realizou um trabalho mais extenso de cobertura
dos eventos relacionados as Congadas. Contou para isto a experiéncia acumulada durante seu
primeiro ano de transmissdo e a conquista de legitimidade de seus trabalhos perante o publico,
no caso, os proprios moradores do municipio.

Novamente os desfiles foram transmitidos ao vivo durante todas as noites da Festa de
Congada. A emissora, assim como em 2003, realizou programas tipo “Talk Show”, Mesa
Redonda. Em 2004, os capitaes e presidentes dos principais ternos de congo e mogcambique do
municipio também foram convidados a participar deste programa, tendo oportunidade de
discutir e declarar suas opinides sobre os desfiles e eventos relacionados a Festa.

Também em 2004, a TV Sudoeste ampliou ainda mais sua cobertura jornalistica sobre a
Festa de Congada dedicando, durante o periodo de 26 a 31 de dezembro, o tltimo bloco de seu
telejornal diario, Telejornal Sudoeste, para uma série especial de reportagens que possibilitou
trazer aos seus espectadores informagdes sobre as origens das Congadas na regido, suas
especificidades, o modo de vida e costumes de familias congadeiras, e por fim, uma gravacao
da Congada de 1984, resgatando o histérico local dessa Festa por meio de imagens que
registraram momentos passados dessa Festa no municipio.

A apuragdo dos desfiles seguiu 0 mesmo esquema montado no ano anterior pela
emissora para comportar € transmitir de seus estudios os resultados que levariam os ternos de
congo da Unido e o Xamb4 ao empate e o terno de mocambique Diamante ao primeiro lugar na
apuracao dos desfiles daquele ano.

Diferentemente das transmissdes realizadas em 2003, que ndo contemplaram a
procissao nem os desfiles dos primeiros ternos de mogambique, a TV Sudoeste em 2004 passou
a realizar suas transmissOes antes do inicio da procissdo. Enquanto as imagens davam
visibilidade do publico presente nas arquibancadas, o repérter fornecia informagdes sobre a
ordem dos desfiles, o santo homenageado no dia, o nome dos jurados e o respectivo quesito

avaliado, destacando a presenga da raiz africana na Festa enquanto elemento a ser valorizado.
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Os repoérteres Tomds Martins, Flavio Henrique Silva, Luiz Fernando Souza, sob a
direcdo de Alessandro Morandini, realizaram a narrac@o e as entrevistas transmitidas pela TV
Sudoeste durante os desfiles da Congada.

Em 2004, assim como em 2003, a captura do som contou com a utilizagdo de
microfones sem fio que possibilitaram a microfonagem dos principais instrumentos e
transmissdo do som e imagem desde os momentos iniciais dos desfiles.

A transmissao de imagens representando os desfiles dos ternos de congo e mogcambique
em 2004 contou com maior nimero de cameras em relagao a 2003. Além das cameras fixadas
em frente ao palanque, a frente da cabine destinada a emissora, e das cameras moveis que
circulam em todo a extensdo da avenida, fora fixada também uma cdmera acima do local
destinado aos jurados.

Esta ultima camera estava regulada para captar imagens em plano geral de toda a
avenida, dando a ver o publico presente nas arquibancadas e a grandiosidade dos desfiles dos
principais ternos de congo do municipio. A utilizagdo de outra camera instalada acima dos
jurados na captura de imagens de momentos dos desfiles dos pequenos ternos fez com que
surtisse efeito contrario: no dia 27 de dezembro de 2004, as imagens do desfile do terno de
mocambique Artulino Duarte, por serem também captadas pela cadmera fixada acima dos juizes,
davam a impressao de que o terno era composto por ndo mais de cinco pessoas.

O préprio desenvolvimento nas transmissdes dos desfiles fez com que a equipe técnica
de edi¢do deixasse de utilizar imagens provenientes desta camera durante os desfiles dos ternos
de mocambique. Suas imagens foram bastante utilizadas para captar os momentos de entrada
dos grandes ternos na avenida.

As imagens que representam os desfiles dos ternos na noite de 30 de dezembro de
200445, assim como na maioria das outras transmissdes deste ano, foram iniciadas pela
procissao que conduziu as imagens de Santa Catarina e Sao Jerdnimo até o palanque, ao som
do repicar dos sinos da Matriz.

A captura das imagens dos ternos de mocambique utilizou, além de close up e plano
aproximado e americano, os planos geral e plano de grande conjunto. A edi¢do das imagens
representando os ternos de mocambique deram bastante destaque a prépria dindmica dos

desfiles ao fornecer planos de imagens de curta duracdo, realizadas por cameras distintas.

* Gravado em VHS para posteriormente ser analisado.
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Assim o enfoque ndo ficou restrito somente ao capitdo; as imagens representando o capitdo e
segundo capitdo foram intercaladas a diversas cenas de componentes do terno, a imagens dos
santos no palanque, aos Simbdlicos Reis e Rainhas.

As entrevistas realizadas durante os intervalos entre os desfiles dos ternos de
mocambique limitaram-se a Prefeita Marilda Melles, ao Prefeito eleito, Mauro Zanin, ao
historiador Luiz Ferreira Calafiori. Além dessas entrevistas, a TV Sudoeste também deu
destaque para seus proprios equipamentos ao transmitir imagens diretamente das dependéncias
desta tevé, sua equipe trabalhando nas transmissdes das imagens do desfile.

O mesmo esquema técnico anteriormente apresentado foi utilizado para a captura das
imagens dos ternos de congo. Apesar disso, pouco destaque foi dado as imagens dos momentos
do bailado que finalizam os desfiles. Durante este periodo, nos intervalos entre os desfiles dos
ternos de congo, o repérter Flavio Henrique Silva realizou entrevistas com os capitdes dos
ternos que estavam finalizando seus desfiles.

O numero de intervalos para exibicdo dos blocos de apoio cultural, assim como o
nimero e tempo de entrevista foram reduzidos o que aumentou o tempo e a qualidade da
transmissdo das imagens dos desfiles. Também contribuiu para tal melhoria o fato da narragao
das transmissoes se limitar aos momentos em que os capitdes ndo estdo proferindo seu canto ou
oracdo. Desse modo, a transmissdo de imagens representando os desfiles dos ternos de
mog¢ambique seguiram algumas das reivindica¢des proferidas na avenida por alguns capitaes no
ano anterior.

Ao longo da transmissdo das imagens da apresentacdo dos desfiles, a TV Sudoeste
inseriu letreiros contendo o nome do terno representado e em seguida, as imagens de
fotografias de S@o Jeronimo e Santa Catarina seguidas de letreiro informativo com os nomes
dos santos homenageados no dia.

As transmissdes foram finalizadas com imagens representando o momento em que O
ultimo terno de congo retirou cerimonialmente, em cortejo, as imagens de Santa Catarina e Sao
Jer6bnimo para conduzi-las até a Igreja Matriz. Em seguida, a transmissdo deu visibilidade a
equipe técnica da TV Sudoeste, agradecendo ao publico que acompanhou os trabalhos

realizados por esta tevé local.

121



Mesa Redonda

Em 2003 a realizacdo de programas intitulados “Mesa Redonda” nao contou com a
participacdo de congadeiros e mogambiqueiros. O programa foi realizado a partir da presenca
de dois ou trés convidados, em geral jurados e membros da Comissdo Organizadora da Festa,
que responderam perguntas feitas pelo apresentador Tadeu Pedroso e questdes enviadas pelos
telespectadores por meio do telefone.

No ano de 2004, programas ‘“Mesa Redonda’aconteceram de 27 de dezembro a
primeiro de janeiro de 2005, contando com a presenca de um jurado, membros da Comissao
Organizadora ou Associacdo Paraisense de Defesa do Folclore Brasileiro, e capitaes ou
presidentes dos maiores ternos de congo e mog¢ambique do municipio. O esquema técnico
utilizado para a realizacdo deste programa foi semelhante ao dos programas “Mesa Redonda”
de 2003.

A leitura das participacdes dos telespectadores, compostas por perguntas destinadas aos
convidados do programa, elogios, sugestdes e algumas reclamagdes em relagdo as imagens e
som transmitidos pela prépria TV Sudoeste, foi iniciada no segundo bloco dos programas.

As perguntas realizadas pelo publico ao serem respondidas pelos convidados dos
programas estabeleceram relacdes de interatividade entre congadeiros € mocambiqueiros
enquanto produtores dos desfiles da Congada enquanto mantenedores da religiosidade e
“tradi¢do”, os representantes da municipalidade responsaveis pela Festa, representantes desta
tevé local e o publico de telespectadores que pdde acompanhar os diversos momentos da Festa
e os telespectadores.

Tadeu Pedroso recebeu no programa “Mesa Redonda” do dia 28 de dezembro a
presenca dos convidados, Alex Pasquini e Carlos Henrique da Silva, ambos capitaes do terno
da Unido; Sidney Félix de Padua, um dos integrantes da Comissdo Organizadora da Festa; e o
comerciante local e jurado da noite anterior da Congada, José¢ Adolfo Disard. Carlos Henrique
da Silva é também o mais novo presidente da Associacdo Paraisense de Defesa do Folclore
Brasileiro.

Aspectos especificos dos desfiles foram debatidos e assim esclarecidos para os

z

telespectadores: como o tempo de desfile é atribuido para cada terno, os quatro quesitos

122



julgados nas noites dos desfiles que s@o Ritmo e Instrumento, Danga e Evolugdo, Vestimenta e
Alegoria e Respeito ao Folclore.

Foi também esclarecido o modo como o canto improvisado €, na prética, proferido.
Muitos versos cantados sdo inventados pelo primeiro capitdo, em forma de ‘“repente”, e
acompanhado pelo segundo capitdo, que canta olhando para a boca do primeiro capitdo de
modo que acaba, como disse o capitdo Alex Pasquini, “lapidando a voz do primeiro capitdao”.

O apresentador do “Mesa Redonda” solicitou que seu convidado desse dia, Sidney Félix
de Pddua, assim como fez no programa do dia anterior o convidado Heraldo Bicego,
representante da Comissdo Organizadora, dissesse os nomes dos quatro jurados do desfile
daquela noite.

Sidney Félix de Padua da Comissao Organizadora da Congada disse nao concordar em
anunciar os nomes dos jurados da noite pois, segundo ele, o bonito dos desfiles é ver os ternos
chegando a frente do palanque e cantando de forma improvisada para cada um dos jurados.
Porém, como no programa anterior os nomes foram anunciados, ele se sentia obrigado a
fornecer os nomes dos jurados convidados a julgar os desfiles daquela noite.

Sugestdes importantes sobre a forma de microfonagem e a separacao de microfones
especificos para cada instrumento foram dadas a partir da reclamagdo enviada por diversos
telespectadores, sobre falhas nos microfones durante os desfiles do terno de mocambique
Diamante, que comprometeram inclusive as transmissdes das imagens representando os
mesmos.

Carlos Henrique Silva foi questionado a respeito da influéncia da atual administracdo
municipal na realizacdo das Congadas. Para este convidado, a prefeita Marilda Melles, dentro
das possibilidades econdmicas da Prefeitura, deu apoio total a Festa. Porém, a partir da nova
administracdo, ele enquanto presidente da Associacdo Paraisense de Defesa do Folclore
Brasileiro, que também € chamada de Associa¢do dos Congadeiros, se propunha a iniciar as
reunides com os congadeiros em fevereiro para assim comecar a organizar a Festa o quanto
antes. Isso porque, ainda segundo Carlos Henrique, a Comissdo Organizadora da Festa junto a
Prefeitura tem organizado a Festa com pouca antecedéncia o que prejudica os ternos e
conseqiientemente a prépria realizacdo das Congadas.

Em algumas ocasides perguntas foram enviadas por telespectadores e lidas uma em

seguidas da outra sem que respostas fossem dadas pelos convidados. Isso aconteceu com a
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questdo enviada pelo telespectador Raul Domingos da sede do Zambié de Angola: “porque nio
resgatou as gungas? Porque isso foi dito no ano passado aqui no ‘Mesa Redonda’ e prometido
pela Comissao que ia tentar resgatar as gungas (chocalhos tradicionais usados presos as pernas
e tornoselos) dos ternos de mocambique”.

No desenrolar do programa verificou-se que algumas destas questdes anteriormente sem
respostas foram respondidas em forma de comentérios enviados pelos préprios telespectadores,
dizendo que o terno Diamante fez um investimento para resgatar as gungas.

Reclamagdes foram enviadas para o programa criticando a iniciativa da Comissao
Organizadora de levar cavalos para fazer a abertura dos desfiles na avenida na primeira noite da
Festa. Sidney Félix de Pddua comentou tais reclamacdes dizendo que “os cavaleiros foram uma
inovacdo, foi um pedido de algumas pessoas que pediram pra colocar os cavaleiros e nds
aceitamos, 16gico, temos que inovar, mas se nao deu certo, no préximo ano se estivermos 1a nés
vamos procurar inovar com outras coisas jogando, coisas que faz parte da Congada”.

Diversos pedidos para aumentar o nimero de arquibancadas, instalacdo de banheiros
para deficientes, reclamagdes sobre a seguranca da Festa, e sugestdes para que o mesmo tempo
seja dado para todos os ternos nos desfiles foram, enviadas pelos telespectadores e lidos
durante o programa.

O publico também enviou para a tevé sugestdes sobre as imagens transmitidas
solicitando que os ternos fossem filmados por inteiro durante os desfiles de modo que ndo
somente os capitaes fossem representados nas imagens.

Imagens antigas de filmagens das Congadas foram transmitidas durante os programas
“Mesa Redonda” assim como durante a série de reportagens exibida no Telejornal Sudoeste. A
possibilidade de ver tais imagens fez com que diversos telespectadores entrassem em contato
com a TV Sudoeste solicitando que tais imagens fossem reexibidas, o que passou a acontecer
ao final do “Mesa Redonda” e em outros momentos durante a programagao.

Durante os programas “Mesa Redonda” do dia 27 e 28 de dezembro o apresentador
Tadeu Pedroso deu maior atencdo as perguntas enviadas pelos telespectadores, sendo estas
efetivamente respondidas pelos convidados.

Nas tardes do dia 29, 30, 31 de dezembro e 1 de janeiro, os programas “Mesa Redonda”
também contaram com a participagdo do publico, porém, uma maior aten¢do foi dada somente

aos comentarios e opinides enviada pelo publico. Estas geralmente parabenizavam a tevé pela
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qualidade das imagens da transmissao das Congadas, ou davam sugestdes de melhoria a ser
acrescentada na infra-estrutura montada ao longo da praca.

Nestes ultimos programas, a qualidade do debate caiu notadamente. O apresentador, ao
ler algumas das sugestdes enviadas pelos telespectadores, passou a aproveitar o ensejo para
cumprimentar ora a Comissdo Organizadora, ora a Prefeita Marilda Petrus Melles e o Prefeito
eleito Mauro Zanin, e também pessoas do municipio.

A ordem de leitura dos comentérios enviados pelos telespectadores sugere que exista
uma certa pré-selecdo das mesmas, uma vez que diversas colocacdes sobre um tnico assunto
sdo lidas juntas. Verificou-se também que grande parte das questdes feitas para os convidados
deixaram de ser aquelas enviadas pelos telespectadores.

Ainda assim, a audiéncia e repercussao do programa junto aos congadeiros e
mog¢ambiqueiros foram bastante intensas. Este fato pode ser explicado pela prépria participacao
no programa dos jurados, capities e presidentes de ternos, emitindo sua respectiva opinido
sobre os desfiles e, mais especificamente, sobre seu olhar em relacdo a Congada.

Outra explicacdo para a repercussiao do programa junto aos congadeiros estd na grade de
programacdo desta tevé que, durante o periodo da Festa, exibiu uma série especial de
reportagens sobre a Congada no Telejornal Sudoeste, e logo em seguida passou a transmitir, a0

. 46
vivo, o programa Mesa Redonda™.

Série de Reportagens sobre as Congadas

A realizacdo da série de reportagens sobre as Congadas foi muito bem recebida pelos
congadeiros e mog¢ambiqueiros do municipio. Estes participaram dando entrevistas e
depoimentos durante a Subida das Bandeiras e em momentos solicitados pela reporter Regiane
Antunes, responsavel pela série.

Para a composicao desta série de reportagens, a reporter entrevistou diversas pessoas do
municipio: congadeiros, mocambiqueiros, historiadores, padres, entre outros. Tais falas foram

editadas de modo a compor explicacdes sobre a realizacdo da Festa, dando énfase as origens

% Programa realizado a partir das 12:30h nas tardes da Congada.
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africanas da Congada, explicando o modo como o conhecimento € transmitido de pai para filho
pelos integrantes da Festa, a fé e religiosidade presentes desde a Subida das Bandeiras até os
desfiles na avenida.

Procederei aqui a andlise destas reportagens de modo a discutir como foram realizadas e
ressaltar aspectos especificos da repercussdo desta série dentre os proprios congadeiros e

mog¢ambiqueiros do municipio.

Primeira reportagem da série — transmitida no dia 26 de dezembro de 2004

A primeira parte da série de reportagens especiais sobre as Congadas tratou das origens
da Festa. Esta primeira matéria tem inicio com a narragdo de Regiane Antunes explicando que
no século XVIII os negros foram trazidos para trabalhar nas lavouras de café da regido de Sao
Sebastido do Paraiso, provenientes de diversas regides da Africa.

Segundo a narracdo da reportagem, mesmo com diferentes costumes, os escravos foram
obrigados a viver junto nas senzalas, em condicdes desumanas. Durante tal fala, as imagens dao
visibilidade ao casardo da Fazenda Sapé e em seguida mostra o interior da senzala, localizada
no porao desta fazenda, iniciando assim a narrativa visual da matéria.

Logo em seguida, a imagem enfoca Mariano Bicego, historiador e irmdo do entdo
presidente da Comissdo Organizadora das Congadas, Heraldo Bicego®’, que fala sobre as
condic¢des de trabalho nas lavouras e da vida nas senzalas. O historiador explica também que as
crengas, religido e Festas trazidas da Africa ndo foram aceitas pelos fazendeiros que viam em
tais costumes a ameaca de revolta, ja que aquelas pessoas estavam em condi¢do de escravidao,
mantidos de maneira subumano.

A edicao agora da visibilidade a um corredor em estilo colonial onde a repérter Regiane
Antunes caminha contando um pouco mais sobre a Fazenda Sapé, que fora uma das mais

importantes produtoras de café localizada na regido de Sao Sebastido do Paraiso.

7 A Comissdo Organizadora da Congada é composta por pessoas indicadas pela Prefeitura Municipal (ndo
integrantes do grupo tradicional de congadeiros e mocambiqueiros) para a administra¢do e organizagdo dos
aspectos institucionais e burocraticos referentes a Festa. Em 2002 e 2003 participaram da Comissao Heraldo
Bicego e Sidney Félix de Pddua. Em 2004, além destes participou Mauricio Furim, também conhecido como Peu.
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Um novo corte € realizado para que Margarida Maria Alves Pinto fale um pouco de seus
conhecimentos sobre a Fazenda Sapé uma vez que esta pertenceu no passado a seu tataravo,
sendo vendida para o Comendador José Hondrio e, posteriormente em 1976, readquiria por sua
familia. Nesse momento a edi¢do de imagens ora mostrava detalhes da arquitetura da fazenda,
ora a reporter e sua entrevistada.

Em seguida, uma imagem realizada ao anoitecer passou a mostrar cenas de uma roda de
capoeira filmada contra a luz de um refletor. Em “off”, a repérter passa entdo a explicar que era
a noite, depois do trabalho na lavoura que os escravos tinham maior “liberdade, nas rodas de
capoeira e nos ternos de congo. E a celebracio da fé através da mistura de danga, ritmo e arte”.

As imagens continuaram a dar visibilidade para o jogo de capoeira realizada a frente da
casa grande da Fazenda Sapé, agora ndo mais ao anoitecer. Entdo, Anderson Aparecido Pires,
professor de capoeira, relata “a capoeira representa para mim, ainda mais que eu sou negro, um
grande presente, ela representa a histdria das pessoas que atravessaram o Atlantico, chegaram
aqui com muito sofrimento pra trabalhar de sol a sol (...) entdo para mim ela representa toda a
minha histéria de vida e a histéria de meu povo”.

Interessante verificar a associagdo realizada por meio da reportagem entre a Capoeira e
a Congada. Na pratica, estes sdo exemplos conhecidos de expressdes da cultura afro-
descendente, ambos de extracdo banto, e foram apresentados dentro de uma contigiiiddade
explicativa.

Novamente em off, € apresentada dona Maria Aparecida Ferreira Lima, descendente de
escravos € moradora da Fazenda Sapé. Sua entrevistada também se refere ao sofrimento dos
escravos, no caso sua propria avo, que tinha o corpo todo marcado de modo que seus bragos,
rosto e até seu olho carregavam cicatrizes do tempo da escravidao.

Outro elemento fundamental das Congadas €, segundo a narracdo da reportagem, “a
linha ténue entre o fato e a lenda”. As imagens entdo dao vez ao relato do congadeiro Ilson José
Aparecido, que se recorda da existéncia de lendas, por meio das quais se contam a existéncia de
alguns rezadores ou benzedores cujo poder era grande. Segundo o congadeiro, se o benzedor
decidisse rezar algum terno para que este nao saisse as ruas durante a Congada, muitos dos
congadeiros nao conseguiriam bater caixa ou cantar direito. Estas s@o lendas em que, segundo o

congadeiros, muitos acreditam.
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De volta aos estidios do telejornal, o jornalista Luiz Fernando Souza se refere em sua
fala as raizes provenientes das familias e assim apresenta a continuacdo da reportagem especial.

As imagens voltam a representar o jogo de capoeira realizado a frente da casa grande e a
narracdo do programa explica que foi somente com as Leis do Ventre Livre, do Sexagendrio e a
Lei Aurea, que a histéria dos negros passou a ter um novo rumo.

A imagem passa a representar Luiz Ferreira Calafiori, advogado, historiador, secretdrio
da cultura da Prefeitura Municipal, explicando o fato da Igreja Catdlica, por meio de padres
missiondrios, ter introduzido, ainda na Africa, junto aos cultos ali praticados, os santos como
Nossa Senhora do Rosério, Sdo Benedito e Santa Efigénia.

Novamente o corte, e a imagem volta a dar visibilidade a fala do congadeiro Ilson José
Aparecido, explicando o fato de alguns ternos, ainda no tempo da escraviddo, serem
inicialmente compostos por negros alforriados o que, naquele momento da histéria, soava quase
que como uma afronta ao regime vigente uma vez que estes ternos niao estavam sobre a tutoria
de nenhum senhor de escravos.

Dando prosseguimento a reportagem, Regiane Antunes explica que a “riqueza maior da
cultura negra ndo esta registrada nos livros, ela permanece viva na memoria dos mais antigos e
a tradi¢cdo € passada de pai pra filho™.

Assim, as imagens passam a apresentar a familia do capitdo do terno de congo Angolas,
Fernando Antdnio Gongalves, um dos mais tradicionais da Congada paraisense. Segundo o
préprio capitdo, o importante para ele e seu terno sao os conhecimentos passados pelos seus
avos aos seus pais e de seus pais para ele e sua familia, e € isso o que € preservado no seu modo
de dancar e nas suas oragdes. Neste momento, as imagens mostram cenas que representam um
pequeno comodo feito do lado de fora da casa do capitdo onde se encontra um altar montado
com diversas imagens de Santos.

A narracdo do programa contextualiza a cena no fato do capitio estar “preocupado em
manter suas raizes, ¢ nesta barraca simples no quintal de sua casa que ele pede protecao”.
Segundo a fala do capitao Fernando

“todo dia as cinco horas eu estou sentado aqui. Aqui eu faco minhas oracdo pra
quem gosta de mim e pra quem ndo gosta também. Pra quem nao gosta de mim

eu faco um pedido pra Deus, pra que Deus ponha na cabeca dele que nés aqui
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somos tudo irmao. Tem uns mais feio outros mais bonito mais nds somos tudo

irmao”.

Sua irma, Maria Aparecida Gongalves, € apresentada como também conhecedora da
sabedoria africana de usar plantas, temperos e ervas medicinais. E a prépria Maria Aparecida
que diz a reportagem a utilidade de algumas plantas como a folha do maracuja pra fazer banho,
cidreira, horteld, alecrim entre outros. Em seguida ela complementa,

“e meu pai e minha mae sempre falavam — voc€s nunca saiam do que eu estou
ensinado pra vocéis, seis seguem isso que esse € o caminho, foi assim que eu
criei voceis. Entdo € onde que ndis nunca saiu do caminho, néis nunca saiu pra
outro lado, néis t4 sempre na linha que eles deixou. Entdo eu quero seguir aquilo

que comegou do comego, que os pai e mae comecgou do comego”.

A imagem entdo retorna para um close up do capitdo Fernando Anténio Gongalves que
fornece um depoimento emocionado:

“eu vejo tudo essas pessoa, meus pai, meus avo, eu vejo tudo assim, na luz do

dia clareando, sempre as vezes que eu to falando aqui eu senti o meu velho pai

aqui perto de mim, a gente comove um pouco, a saudade, a saudade toma um

pouco conta da gente mais € muito bom”. Desse modo a primeira reportagem da

série € finalizada.

As imagens das entrevistas realizadas com o capitdo Fernando Antdonio Gongalves e
Maria Aparecida Gongalves mostram elementos restritos a ordem privada dos ternos. Assim
como o capitdo Fernando, outros participantes da Festa, muitos deles pertencentes ao alto
escaldo da hierarquia da Congada, possuem nos barracdes ou mesmo em suas proprias casas
estes comodos anexos. Ali se localizam altares onde sdo geralmente guardados os bastdes e
fotografias dos antigos congadeiros, além de muitas imagens de Santos, inclusive as dos seis da
Congada.

A maneira como estas imagens foram realizadas nao mostra em detalhes o altar, dando

destaque a imagem e fala do capitdo que prega o uso de oracdes para que o conceito de

irmandade seja plenamente compreendido na sociedade.
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A existéncia de elementos rituais e simbolicos especificos a Congada € cuidadosamente
citada nesta reportagem por meio da edi¢do das proprias falas dos congadeiros. Este cuidado
com a concepg¢do das entrevistas, em especial as imagens realizadas na privacidade da casa do
capitdo Fernando Antdnio Gongalves, merecem destaque, pois contribuem para que tabus e
preconceitos sejam desvencilhados por meio da abordagem, edicdo e transmissdo de elementos
muitas vezes estranhos a ordem religiosa catélica dominante, porém especifico a concretizagcdo
da Festa.

O elemento narrativo caracteristico desta primeira matéria € a afirmacgao e valorizacdo
das raizes africanas da Congada, seja por meio da fala de historiadores, seja na memoria
passada de geracdo a geracdo dos afro-descententes, dentre eles, aos que sdo mantenedores da

prépria Festa.

Segunda reportagem da série — transmitida no dia 27 de dezembro de 2004

A segunda reportagem da série teve como tema a religiosidade, destacando a presenca
afro-descendente na realizacdo da Congada. Trechos da entrevista com o congadeiro Ilson José
Aparecido foram editados e utilizados para compor uma narrativa sobre os escravos € suas
Festas que, segundo o congadeiro, primeiramente visavam agradecer seus deuses pela colheita.
Tais Festas eram realizadas dentro das proprias fazendas com o consentimento dos senhores
que em alguns momentos liberavam tais realizacoes.

Em seguida, trechos da entrevista com o historiador Mariano Bicego narra em poucas
palavras a catequizacgdo realizada pelos jesuitas, que fez com que a religido do branco, no caso
a Catolica, fosse assimilada pelos escravos de modo que as homenagens aos Reis Africanos
passassem a ocorrer concomitantemente as homenagens aos santos catdlicos. Exemplo
marcante destacado na reportagem sdo os louvores a Nossa Senhora do Rosério e Sao Benedito.

A narrativa de Regiane Antunes passa entdo a se referir a Igreja construida em 1850
para Nossa Senhora do Rosério, local onde se realizava a Festa da Congada em homenagem a
santa.

Monsenhor Ilario Pardini, em entrevista para a realizagdo desta série de reportagens,

explica a demoli¢do da Igreja de Nossa Senhora do Rosério, ocorrida em 1952, a partir da
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requisicdo da Prefeitura, para construir naquele local uma rodovidria, que posteriormente foi
adaptada e hoje guarda a Biblioteca Municipal.

O historiador e advogado Luiz Ferreira Calafiori comenta na reportagem, “foi,
lamentavelmente, a maior afronta a cultura paraisense, foi a derrubada da Igreja de Nossa
Senhora do Rosario.”

A reportagem entdo mostra cenas filmadas a frente da nova Igreja de Nossa Senhora do
Rosdrio, localizada na Vila Mariana. Construida em 1973, a igreja € hoje ponto de partida para
a procissao que inicia a Congada e conduz as imagens dos seis santos da Festa em andores, até
a Igreja da Matriz, local onde efetivamente a Festa € realizada.

Os Reis e Rainhas da Congada sao citados na reportagem como os “‘chefes maximos da
comissdo que organiza a Festa”. Segundo a fala do proprio Rei Congo Sebastido Euripedes de
Péaschoa, “a gente tem esse comando porque a Congada sem o Rei, nao pode ser. A gente esta
ali pra todos, pra todos os probremas, as vezes que acontecer dentro da Congada, eles vém
procurar a gente pra ver se a gente pode resolver pra eles. Mas todos os capitdo, todos os
congadeiros quer ver a nossa presenca no Congado, 14 com eles.”

Em seguida, as imagens dao visibilidade a Genuita Pereira de Paula que define assim a
sua participacdo na Festa: “A minha funcio € zelar dos andores. A minha participacdo é da
religido, € religiosa. Eu cuido dos meus andores, enfeito e ajudo a abrir a mesa, fago parte da
mesa, né.”

Novamente acontece o corte, € as imagens passam a representar o capitdo do terno de

congo Angolas, que faz o seguinte cometario sobre a Festa e sua especifica religiosidade:

“Muita gente, noventa por cento dos dangante, o que que € o Congo as pessoas
ndo sabe, estdo dancando ali pra divertir, mas mesmo eles nao sabe. O que que é
a origem, que sintoma tem o santo, que sintoma tem o outro. Cada santo tem seu
dia, cada santo tem sua orac¢do, tem seu jeito de ser, tem seu jeito que foi, né.
Entdo as vez pra dancar, pra ser Capitao de Congo tem que saber profundo essas

coisas.

Sobre as mudancas ocorridas na Festa de Congada é editada a seguinte fala do Rei

Congo Sebastido Euripides de Paschoa: “Entdo mudou muito, mudou muito, porque, € mais
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entusiasmo, né, € entusiasmo. Inclusive até os ritmo, mudou muito.” (corte) “O pessoal hoje
quer ver a juventude e ndo quer ver a jovem guarda mais”. (corte) “As vezes muitos nio sabe,
mas enquanto um congadeiro tiver vestido de congo dentro do carcadao, estd fazendo a mesma
parte religiosa da Igreja. E onde que nés somos da paz juntos.”

As imagens tornam a representar a fala da Rainha Conga Genuita Pereira de Paula que
agora comenta as duas principais diferencas entre a Festa de outros tempos e a de hoje. Sua fala
também fora editada, mas ainda assim percebe-se um certo descontentamento na existéncia de

competicdo entre 0s ternos:

“Bem, eu acho, eles antigamente puxavam um coroado maravilhoso, de
quinhentos, seiscentos, trezentas pessoas, era aquele coroado maravilhoso, a
porta da Igreja era uma imensidade de rainha*®. Eles buscava e depois levava de
volta. (corte) E ndo existia essa competi¢do, sempre teve desfile, mas nio tinha

competi¢do. Passava ali por uma obrigacdo. (corte)”

Reiterando a presenca da fé e religiosidade na Congada, parte da entrevista realizada por
Regiane Antunes com a Rainha Perpétua, Antonia Maria de Jesus, de 89 anos de idade é
apresentada na finalizacdo da reportagem.

Rainha Perpétua: “Eu quero que acompanhe a religido.
R. A.: E a senhora gosta de Congada?
Rainha Perpétua: Eu gosto.
R.A.: A senhora vai todo ano 14?
Rainha Perpétua: Eu vou, todo ano. Posso estar do modo que for. Eu sai da Santa
Casa nao fazia cinco dia, eu fui, firmei ali no Congo, e fui.
R.A.: Congada pra senhora € sagrado, dona Antonia?
Rainha Perpétua: E sagrado. Tudo pra mim é sagrado minha filha. Tb

acompanhando as missas, t0 acompanhando tudo. Pra mim td sendo uma

maravilha”.

* A Rainha Conga ao comentar os momentos em que se “puxava um coroado maravilhoso” se refere as rainhas
por promessa e ndo aos simbdlicos Rei Congo e Rainha Conga.
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Interessante notar a densidade do contetdo das falas captadas nas entrevistas proferidas
pelo capitdo de terno, Rei Congo, e Rainhas Conga e Perpétua durante as entrevistas. Em
poucas frases, eles sintetizam e exprimem os significados religiosos mais aparentes da Festa da
Congada. Apesar da edi¢cao destas imagens, pouco se alterou do rico contetdo.

Além disso, a realizacdo e exibi¢do de trechos destas entrevistas conferem notoriedade
aos Simbolicos Reis e Rainhas da Congada, tornando-os reconhecidos como as autoridades
maximas dentro da Festa por conta de seus conhecimentos e prdticas religiosas. A teve
constitui-se, neste caso como em outros, enquanto instancia de legitimizacdo e divulgacao de

conhecimento, tradi¢cdes e poder.

Terceira reportagem da série — transmitida dia 28 de dezembro de 2004

A terceira reportagem da série traz ao publico a representacio dos momentos de
confeccdo de roupas e instrumentos para a Festa. A intencdo de mostrar os bastidores da
Congada € explicitada pela prépria fala da reporter Regiane Antunes.

Para tanto sdo realizadas entrevistas com José Roberto Castro, conhecido como Z¢€
Bertinho e com José Antonio de Moraes, o Z¢€ Goela, ambos artesdos responsaveis por fazer
caixas (tambores) para a realizagao dos desfiles.

Antigamente, segundo José R. Castro, as caixas dos ternos de congo eram feitas de
madeira e couro curtido. Hoje, os artesdos fazem as caixas com material mais barato e leve, no
caso o metal e couro curtido.

José Antdnio de Moraes conta que aprendeu a fazer caixa de congo vendo seu amigo
conhecido como Baianinho (atual capitdo do terno de congo Anjos de Sdo Benedito),
confeccionar caixas para seu terno. Ele ainda revela que deixar as caixas ao sol € o segredo para
que estas ganhem qualidade de som.

Este oficio faz com que ambos os artesdes adquiram renda extra no final do ano, uma
vez que, segundo o que foi relatado na reportagem, cada caixa é vendida a R$80,00.

A imagem passa a dar visibilidade a fragmentos da entrevista realizada com a Rainha

Conga Genuita Pereira de Paula. Em seqiiéncia a imagem passa a representar a Rainha, que
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durante a entrevista, arrumada de capa e coroa, se sentou a miquina de costura, para mostrar
como ela confecciona as préprias roupas e as de seus seis netos para a Festa da Congada.

A reportagem prossegue por meio de mais uma encenagao, desta vez realizada por dona
Maria Aparecida Silva, também conhecida como Maria Xamb4, presidente do terno de congo
do mesmo nome. A imagem representa Dona Maria perguntando a uma das costureiras se ela
poderia aprontar 300 camisas para seu terno. Ao fundo a imagem mostra uma pequena
confeccdo com algumas costureiras trabalhando para a realizagcao de tais camisas.

Em seguida trechos da entrevista realizada com dona Maria Xamba sao editados. Suas
responsabilidades para com o terno sdo a preparacdo da “roupa, chapéu, comida, limpeza do
barracdo, lavagem. Tudo eu! E muito pesado, muito cansativo mas d4 muito gosto porque a
gente faz com amor”. Ainda segundo a fala dela, estas obrigacdes foram deixadas por seu pai e
ela sé ird deixa-las quando nao mais estiver aqui na terra.

Elementos estranhos a entrevistas, como por exemplo as encenacdes, foram solicitadas
pela reporter e atendidas pelos congadeiros para que acdo dramdtica fosse inserida nesta

matéria.

Quarta reportagem da série — transmitida dia 29 de dezembro de 2004

A quarta reportagem da série foi ao ar no dia 29 de dezembro de 2004, trazendo
imagens de video representando a Festa de Congada de 1984 cedidas por William Padua
Melles. Num primeiro momento sdo apresentadas imagens representando a procissdao onde 0s
congadeiros e mocambiqueiros conduziam os seis andores dos santos da Congada ao redor da
praca da Matriz. Uma das musicas do novo CD do Xamba foi utilizada como trilha sonora para
as imagens editadas que representam tal procissao.

As imagens de 20 anos atrds foram realizadas num momento em que os desfiles da
Congada aconteciam do lado direito da Matriz, proximo aos mastros das Bandeiras dos seis
santos da Congada. Podemos visualizar nas imagens as arquibancadas montadas no calgadao,
juntamente com a estrutura de iluminacao, som e palanques.

A reforma da praca Comendador José Hondrio, ou praca da Matriz, impossibilitou a

realizacdo dos desfiles dos ternos de congo e mogambique ao longo do calgadao, bem como os
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desfiles das escolas de samba®. Isso porque o espaco entre as fachadas das grandes lojas de
departamento e bancos ali situados, e os canteiros que compdem a ornamentacdo da praca siao
muito estreitos para comportar o desfile e as arquibancadas, como hd vinte anos acontecia
naquele espaco.

A seqiiéncia de imagens da visibilidade aos desfiles dos ternos de mocambique Artulino
Duarte, Diamante ja contando com seu atual capitdo Ronaldo Aparecido Lemos. As melodias e
cangdes proferidas na avenida a vinte anos atrds sdo, ainda hoje bastante conhecidas por
pertencerem ao repertério de tais ternos, assim se constituindo elementos de identidade dos
mesmos.

Na seqiiéncia as imagens passam a representar fragmentos de antigos desfiles de alguns
ternos de congo, dentre eles o terno Bela Vista que, na época contava com o capitdo José
Salvador Eustaquio, o Gorvalho, atualmente capitao do terno de congo Xamba.

Por sua vez, o Xamba tinha, naquele momento, como um de seus capitides Fernando
Antonio Gongalves, que hoje € capitdo dos Angolas.

O terno de congo da Unido tinha como capitdo o seu fundador, Jodo Aureliano. Nas
imagens do desfile do terno da Unido € possivel perceber que o ritmo dos tambores e, por
conseguinte da melodia, eram menos acelerados se comparados aos adotados pela maioria dos
ternos nos desfiles de hoje, com exce¢do do terno Angolas.

As imagens também ddo visibilidade aos ternos de Chiquito Risada®’, o j4 extinto terno
de congo Nossa Senhora do Rosdrio, e o Sabi4, atualmente o terno de congo mais antigo de Sao
Sebastido do Paraiso.

A reportagem prossegue dando destaque para imagens que representam ternos ndo mais
existentes hoje em dia. Tais imagens ndo foram acompanhadas de legendas, letreiros ou
narracdo que identificasse o nome dos ternos ou as pessoas que os compunham. Se por um
lado, este fato dificultou a andlise das imagens, por outro propiciou a comunhdo de
conhecimentos para os atuais integrantes e realizadores da Congada nos momentos em que tais
imagens foram ao ar via tevé local.

Segundo relatos tais imagens repercutiram em toda a comunidade, em especifico sobre

os congadeiros e mogambiqueiros, emocionando e até mesmo provocando o choro e a saudade

¥ As escolas de samba foram extintas em So Sebastido do Paraiso, por falta de apoio da Prefeitura Municipal.
%% Filho do antigo Rei Congo Chico Risada e esposo ja falecido da atual Rainha Conga Genuita Pereira de Paula.
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de familiares e amigos daqueles que estdo representados nas imagens, mas nao se encontram

mais presentes entre nos.

Quinta reportagem da série — transmitida dia 30 de dezembro de 2004

A quinta reportagem da série foi realizada com imagens que representam a Subida das
Bandeiras. Este ritual aconteceu no dia 05 de dezembro de 2004 e seu objetivo, segundo a
reportagem, € de pedir permissdo para o inicio da Festa.

A reportagem € iniciada com imagens mostrando a chegada em cortejo de alguns ternos
de congo e mocambique a frente da Igreja Matriz, conduzindo as Bandeiras dos santos da
Congada para serem ali hasteadas.

A narrativa fala da fé que move os participantes e realizadores da Congada, mesmo com
chuva, a comparecerem a Praca Matriz para a Subida das Bandeiras. Sob a chuva, o congadeiro
Ilson José Aparecido fala a reportagem que esta atrapalha um pouco, principalmente em relacao
as criangas participantes dos ternos, mas que o jeito é esconder e se proteger para
posteriormente dar prosseguimento aos cortejos.

A repérter Regiane Antunes enfatiza o fato das seis Bandeiras permanecerem guardadas
o ano todo nas casas de pessoas escolhidas, e de que a Subida das Bandeiras € a abertura oficial
da Congada. Em seguida a imagem dé visibilidade ao momento em que pessoas levam as
Bandeiras a serem hasteadas até o local do ritual.

O padre Eliseu Guimaraes Souza, responsdvel pela Matriz, explica em entrevista a
reportagem que o levantamento das Bandeiras € parte constituinte da piedade popular e visa
homenagear os santos: “este exemplo de religiosidade popular € muito importante para o povo
de Paraiso”.

Imagens da Subida das Bandeiras sdo exibidas, sendo que a narrativa d4 destaque que
foi o terno de mogambique Diamante que referendou com canto e danca as homenagens aos

santos, pedindo permissao aos santos para o inicio da Festa.
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Em seguida, imagens mostram trecho de entrevista realizada com Genuita Pereira de
Paula, a Rainha Conga, onde ela comenta sorrindo “sem a Subida das Bandeiras ndo tem
Festa”.

Algumas imagens da praca no momento da Subida das Bandeiras sdo apresentadas
enquanto a reporter Regiane Antunes narra “de acordo com os integrantes dos ternos, esta é
uma data importante para a Congada, porque perante a religido todos sdo iguais, onde ndo ha
discriminagao de raga ou de cor”.

Estas sdao falas muito comuns de congadeiros € mogambiqueiros proferidas as pessoas
que os assediam para a realizacdo de filmagens, fotografias, matérias jornalisticas. Nos dois
primeiros anos de minha pesquisa foram diversas as ocasides em que ouvi frases semelhantes.
Porém, a partir de uma maior insercdo junto ao grupo, o tema da discriminacdo por questoes
raciais passou a ser abordado de maneira mais critica.

A realizacdo da Congada tende a evidenciar para seus participantes a estrutura da
situacdo de classes atualmente vigente, na qual o grupo de congadeiros € mogambiqueiros
ocupa o extrato econdmico menos favorecido, o que, de certo modo, atualiza para o grupo a
consciéncia da domina¢@o econdmica e politica sobre os descendentes de escravos na sociedade
atual.

A Congada € assumida, pelos préprios congadeiros € mogambiqueiros, como uma Festa
negra, de raizes africanas. As relacdes entabuladas por estes vdo sempre na tentativa de se
preservar ao maximo suas “tradicdoes” das influéncias religiosas, politicas e econdmicas,
geralmente empreitadas por pessoas nio pertencentes ao grupo, na maioria das vezes, brancos
na pele e na “alma”.

Dando continuidade a reportagem, trechos de duas entrevistas, realizadas por Regiane
Antunes, foram exibidas. A primeira realizada com a congadeira Marilene Luciano de Oliveira
que definiu a Subida das Bandeiras como o modo dos congadeiros pedirem protecdo e saude
para a Festa e para todo o ano que ird se iniciar.Segundo a congadeira a realizagcdo deste pedido
recai sobre si e sobre toda sua familia.

A segunda entrevista foi realizada com o mogambiqueiro Reinaldo Rosa Oliveira que
definiu a Subida das Bandeiras como uma missao dentro da Congada, que ele juntamente com
o terno cumprem com muita alegria e entusiasmo, uma vez que, segundo ele, a Festa pertence

as Bandeiras.
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O discurso da igualdade religiosa e racial proferido tanto pelos mantenedores da
Congada como por representantes da Prefeitura, Igreja, comerciantes e midia local, durante a
realizacdo da Festa atua no sentido de dissimular e encobrir relacdes de resisténcia cultural
estabelecidas pelos descendentes de escravos, por meio de seus sistemas de crencas e
festividades. A religido catdlica ainda hoje é hegemonica, no sentido de se constituir em um
dos pilares do sistema simbdlico ordenador da sociedade capitalista. Por outro lado,
congadeiros e mogambiqueiros, especificamente seus lideres, esgrimem discurso semelhante
para significar outros sentidos. Como por exemplo a ja referida fala de Antdnia Maria de Jesus,
Rainha Perpétua de 89 anos de idade: “Firmei ali no Congo e fui...tudo pra mim € ‘sagrado’
minha filha...”

Assim como nas outras reportagens da série, todos os entrevistados tiveram seus nomes
apresentados em letreiros no momento em que suas imagens apareciam durante a exibicao da
matéria. Porém, tais letreiros ndo apontaram a qual terno os congadeiros ou mocambiqueiros
pertenciam, nao destacando a identidade dos mesmos. O pertencimento a um terno, mesmo que
seja por um determinado momento da vida da pessoa, é valorizado pelos membros do grupo,
tendo o mesmo peso relativo ao seu proprio sobrenome.

Esta reportagem foi finalizada com imagens representando as Bandeiras fixadas nos
mastros ao lado da Igreja Matriz, onde segundo a narracdo de Regiane Antunes, permanecerao
até o final da Congada. Por fim, foram apresentados imagens representando cortejos dos ternos

de congo no cal¢adao.

Sexta reportagem da série — transmitida dia 31 de dezembro de 2004

A ultima reportagem da série destaca elementos da Festa de Congada restritos a ordem
particular dos ternos e das pessoas que cumprem promessas durante a Festa. A primeira parte
da matéria mostra um almoco de terno de congo, no caso o almoc¢o comunitario dos Angolas.

Sao mostrados os momentos do preparo da comida, os pratos servidos, a unidao familiar
durante o almogo e os preparativos para a saida do terno de congo em cortejo pelas ruas da
cidade.

Esta reportagem também destaca os preparativos € o percurso de uma “rainha” no

cumprimento de sua promessa aos Santos da Congada. Regina Marta de Paula realizou
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promessa para Sao Benedito a fim de se curar de uma enfermidade. Em entrevista para a TV
Sudoeste ela relata que “tinha 18 anos e tinha problema renal e ia precisar fazer um transplante.
No dia 28 de novembro, no dia 29, eu ia fazer, em Campinas. No dia 27 de nov..., de dezembro
eu vim na Igreja Matriz e pedi pra Sao Benedito, que se eu nao precisasse de fazer eu ia
cumprir minha promessa todo ano, enquanto eu tivesse vida. Isso ja faz 28 anos, eu fui pra
mesa de cirurgia e ndo tinha mais nada nos rins”.

As imagens editadas ora mostravam partes da entrevista, ora davam visibilidade a capa
e coroa de cor azul claro, confeccionada pela propria entrevistada para o cumprimento de sua
promessa. Em seguida sdo apresentadas imagens do terno de congo Anjos de Sdo Benedito
indo buscar a “rainha” em casa para conduzi-la até a Matriz.

O cumprimento das promessas aos Santos da Congada geralmente € realizado em
publico o que possibilita a toda a comunidade tomar conhecimento sobre a obtencdo de uma
graca, de um milagre ocorrido em decorréncia da fé e religiosidade inspirada pela Festa.

Na prética, o proprio cumprimento de promessas aos Santos da Congada também € uma
maneira de estimular a realizacdo de novos pedidos de gracas e milagres em forma de
promessas, uma vez que a eficdcia simbdlica destes é comprovada pelo nimero de “reis” e

99 ¢

“rainhas” “puxados”, conduzidos até a Igreja Matriz anualmente.

A eficicia simbolica atribuida aos Santos e a Congada sempre foi propagada e
estimulada por meio do cumprimento ritualistico e teatralizado de promessas. Em 2004, tal
eficdcia foi também divulgada por meio da ultima reportagem desta série. A entrevista
realizada com Regina Marta de Paula assume formato de testemunho, hoje tio comum em
programas que abordam as mais distintas religides cristas.

Para finalizar a reportagem e, por conseguinte a série, diz a repérter Regiane Antunes,
“todo o esfor¢o € recompensado quando um terno pisa na avenida e a identidade de cada um se

funde em meio ao bailado e ao batuque das caixas”. As imagens passam entdo a mostrar

diversos trechos representando os desfiles dos ternos na avenida.
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Apuragdo do Desfiles — Congadas 2004

Conforme anunciado durante toda a programacdo de fim de ano da TV Sudoeste, a
apuracdo dos desfiles de Congada aconteceram nos estidios da emissora e foram transmitidos
ao vivo para toda Sao Sebastido do Paraiso e regido.

No estidio da emissora foi montado um mini-auditério, contendo uma mesa apuradora
ocupada pelos integrantes da Comissao Organizadora da Festa, Sidney Félix de Padua, Heraldo
Bicego, Mauricio Furim, o secretdrio Luiz Ferreira Calafiori, Angela Maria Duarte, € o
apresentador Ronaldo Valadaise. Ao lado desta mesa encontravam-se os troféus de premiacao
ao melhor terno e mogcambique do municipio daquele ano.

A frente da mesa foram dispostas duas fileiras de cadeiras ocupadas por até dois
representantes dos ternos de congo e mocambique. Estes congadeiros e mog¢ambiqueiros
geralmente sdo pertencentes a presidéncia dos ternos, e suas presencas visam acompanhar o
processo de apuracgdo, fiscalizando a acdo da mesa apuradora. Aos presentes no estidio ndo sdao
permitidas conversas ou manifestagdes barulhentas que atrapalhem o andamento do processo.

O esquema de leitura de abertura das urnas e leitura das notas seguiram-se
procedimentos que visavam uniformizar e organizar toda a apuragdo. Sempre dois
representantes da platéia eram convidados a acompanhar a abertura das urnas a fim de
testemunhar a ndo existéncia de fraude durante a apuragao.

Ao todo foram convidados vinte jurados distintos para julgar os desfiles da Congada.
Cada jurado avaliou todos os ternos a partir de um quesito que poderia ser Ritmo e
Instrumento, ou Danga e Evolugdo, ou Vestimenta e Alegoria ou Respeito ao Folclore.

Foram utilizadas cinco urnas distintas e lacradas. Cada urna recebeu o formuldrio
contendo a confirmagdo da presenca ou auséncia de ternos a frente da Igreja Matriz, e os
formuldrios usados pelos quatro jurados da respectiva noite.

A leitura de tais formuldrios foi realizada por Mauricio Furim. Apds a abertura da urna
contendo as notas referentes ao dia 26 de dezembro, foi lida a lista de presenca na procissao e a
frente da Igreja Matriz e em seguida o nome do primeiro jurado, o quesito julgado pelo mesmo
e as notas atribuidas por este aos ternos de mog¢ambique. Em seguida fora lido o nome do

segundo jurado, o quesito por este julgado e as notas referentes a0 mogambique e assim por
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diante até se finalizar a leitura das notas dos ternos de mocambique referente a primeira noite
de desfile.

Os membros da mesa iniciam a somatéria das notas dos respectivos ternos de
mog¢ambique. Durante este tempo o apresentador da apuracdo aproveita para realizar
comentdrios sobre o desfile desta primeira noite de Congada; membros da Comissdo realizam
agradecimentos dos mais diversos, a imprensa local, ao apoio da Prefeitura Municipal, a policia
e bombeiros, a seus proprios familiares, entre outros.

Ap6s a finalizagdo desta primeira somatdria, as notas parciais referentes ao primeiro
desfile sdo anunciadas por Mauricio Furim. Em seguida, este jd inicia a leitura do nome do
primeiro jurado, o respectivo quesito julgado e as notas atribuidas por este aos ternos de
congo’’, e assim sucessivamente até a leitura das notas atribuidas pelo dltimo jurado desta
noite.

Novamente acontece ao vivo a somatdria das notas. Este momento mais uma vez é
utilizado pelo apresentador e membros da mesa apuradora para a realizacdo de comentarios
diversos. Assim que todas as notas sdo somadas, a parcial é lida para os telespectadores e
representantes dos ternos presentes na apuracao.

A urna contendo as notas referentes aos desfiles do dia 27 de dezembro € aberta,
também na presenca de dois representantes da platéia presente no estidio. Novamente as
presencas e notas sao lidas seguindo o esquema anteriormente descrito.

Este esquema de leitura das notas e somatéria das mesmas prossegue até que a ultima
nota seja lida e os pontos a serem descontados dos ternos sejam computados. Desse modo
foram conhecidos primeiramente o vencedor dentre os ternos de mogambique, o Diamante. No
compito geral das notas referentes aos desfiles dos ternos de congo, uma surpresa, dois
vencedores dividiram o troféu, o terno de congo da Unido e o Xamba.

As apuragdes representam para os ternos a possibilidade de maior ou menor tempo de
desfile durante a Festa. Os jurados que realizam a avaliacdo destes desfiles ndo possuem
grandes conhecimentos sobre a ‘“tradicdo”da Congada. Geralmente estes encaram a Festa
enquanto mais um folclore ou Festa popular dentre os quais o modelo hegemonico amplamente

conhecido na sociedade brasileira € o Carnaval Carioca.

> Os quatro jurados de cada noite realizam a avaliagdo tanto dos ternos de mogambique quanto dos de congo em
somente um quesito.
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A maior parte dos ternos percebem a ocorréncia deste tipo de visdo proveniente dos
jurados em relacdo aos desfiles e elaboram estratégias para se adequar as expectativas e
exigéncias que se referem as preocupagdes estéticas em relagdo a vestimenta, aos versos e
cangdes proferidas na avenida, aos enfeites utilizados, entre outros.

Existem, porém, ternos que tomam atitudes relativamente “rebeldes” em relacdo ao
atual formato assumido pela Festa da Congada. Isso s6 € possivel porque a prépria existéncia
da Festa é garantida nas atitudes dos outros ternos que passaram a se adequar aos preceitos
estéticos exigidos nos julgamentos realizados durante os desfiles, tornando a Festa o maior
evento turistico do municipio.

Nem todos os ternos enviaram representantes para acompanhar as apuracdes. Este fato
somado a nao presenca destes mesmos ternos a frente da Matriz no hordrio previsto pela
Comissao, durante as tardes da Congada podem indicar que estes batalhdes, dentre eles o do
proprio Rei Congo Artulino Duarte, ndo fazem questdo de se enquadrar as normas que de
algum modo institucionalizaram a Festa.

Esta explicagao também nos ajuda a compreender o porque das notas atribuidas pelos
jurados a este mesmos ternos serem sempre as mais baixas em relagdo ao conjunto. Nao existe
nestes ternos uma preocupacio estética orientada para o espetdculo e a boa compreensdo das
mensagens proferidas pelos capitdes na avenida.

Ainda assim, a pesquisa empirica mostrou que tais ternos possuem congadeiros ou
mog¢ambiqueiros que sdo profundos conhecedores das “tradicdes” da Festa, sendo inclusive
detentores de poder simbdlico, e por este fato reconhecidos e referenciados por outros membros
da Congada.

A ndo adequacdo destes ternos aos conceitos estéticos orientados para o espetaculo
somado ao desdém em relacdo a competicdo pode representar uma das formas de negagdo as
normas vigentes que regulamentam e institucionalizam a Congada e, por conseguinte,
constituem-se acoes que afirmam a identidade de alguns ternos em oposi¢do aos organizadores
e aos demais ternos da cidade. A partir de tais atitudes, a humildade dos pequenos ternos de
congo e mog¢ambique, ndo € sé uma caracteristica econdmica de seus integrantes, mas um elo
que liga estes atuais realizadores da Festa e remete a seus antepassados, por meio da

reatualizacdo de conflitos.
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A imagem que representa um acontecimento € a mesma que lhe confere destaque e coloca
em pauta discussdes ou comentdrios a respeito daquilo que foi transmitido por meio da teve.
Nesse sentido, os desfiles dos ternos de congo e mocambique, ao serem apresentados sao
valorizados por meio de transmissdes das imagens que representam momentos da Festa de

Congada.

Comparagdo entre as imagens representando os desfiles da Festa de Congada

Até aqui procedi a andlise de cada um dos programas, série de reportagens e desfiles
transmitidos nos anos de 2002, 2003 e 2004 que, cada qual ao seu modo, representaram a Festa
de Congada de Sao Sebastido do Paraiso.

As transmissdes dos desfiles dos ternos de congo e mogambique constituem-se como a
principal proposta de programagdo televisiva realizada tanto pela TV Paraiso como pela TV
Sudoeste neste periodo do ano que abarca as comemoracdes de Natal e Ano Novo. A
observacao destas transmissoes revelou diferentes formatos e tratamentos de imagem utilizados

por estas distintas tevés locais.

Tabela I — Comparacdo das transmissdes da Festa da Congada realizadas pela TV Paraiso em

2002 e TV Sudoeste em 2003 e 2004

Transmissées TV Paraiso 2002 TV Sudoeste 2003 TV Sudoeste 2004
Qualidade Baixa qualidade Alta qualidade das Alta qualidade das
imagens técnica das imagens imagens transmitidas imagens transmitidas

transmitidas
Congo Maior parte das Os desfiles dos ternos | Os desfiles dos ternos

imagens captadas em
plano geral e plano
americano

de congo tiveram suas
imagens captadas em
plano geral e plano
americano.

de congo tiveram suas
imagens captadas em
plano geral e plano
americano
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Mogambique

Maior parte das
imagens captadas em
plano geral e plano
americano

Maior parte das
imagens dos desfiles
dos ternos de
mog¢ambique captadas
em close up, plano
aproximado e plano
americano.

Os desfiles dos ternos
de mocambique
tiveram suas imagens
captadas em plano
geral e plano
americano

Comparativo
das imagens dos
desfiles de
ternos de
mogambique em
relacdo aos de
congo

Imagens dos desfiles
passavam a idéia de
grandeza por meio do
formato e captacdo
realizados

Imagens dos desfiles
dos ternos de
mog¢ambique nao
tinham o mesmo
brilho e grandeza dos
de congo por conta do
esquema técnico
utilizado para captacao
das imagens

Imagens dos desfiles
passavam a idéia de
grandeza por meio do
formato e captagcao
realizados

Microfonagem

Uso de microfones
com fio

Uso de microfones
sem fio

Uso de microfones
sem fio — falhas

Apresentacdo e
narragdo da

Apresentador da TV
Paraiso limitava-se a

TV Sudoeste realizou
diversas entrevistas

Maior parte de
entrevistas passaram a

Festa falar nos momentos concomitantemente serem realizadas
em que a avenida aos desfiles dos ternos, | durante intervalos
ficava vazia principalmente aos de | entre desfiles dos
mog¢ambique ternos
Transmissdo Desfiles transmitidos | Desfiles parcialmente Desfiles transmitidos,
na integra transmitidos, na grande maioria, na
principalmente o dos integra.
ternos de mogambique
Letreiros Letreiros com o Letreiros com o nome Letreiros mostraram o

nome do terno a
desfilar foram
inseridos

do terno a desfilar
foram inseridos — em
alguns desfiles o nome
no letreiro nao
correspondia ao terno
desfilando.

nome dos ternos no
momento de seu
respectivo desfile e
em seguida o nome e
a imagem do santo
homenageado no dia
também foram
divulgados

Apoio cultural

2 intervalos durante a
transmissio dos
apoios culturais

Apoios culturais foram
inseridos nos
intervalos entre os
desfiles dos ternos
perfazendo
aproximadamente 10
inser¢des

Diminuicao da
duracdo e das
insercoes de apoios
culturais — restritos
aos intervalos de
tempo entre o fim do
desfile de um terno e
inicio do préximo
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Edicdo Pouca alternancia de | Aumento da Grande alternancia de
imagens captadas por | alternancia de imagens | imagens captadas por
um numero reduzido | captadas por superior nimero de
de cameras aproximadamente 3 cameras se

cameras — a comparados aos

transmissao se torna outros anos de

mais dindmica transmissdo — idéia de
dinamismo € passado
por meio da edi¢ao
das imagens

Valorizacdo Momentos onde ritos | Nao transmissao das Transmissao de

de momentos
especificos a

especificos a
Congada, como o

imagens representando
tais momentos

imagens dos bailados
e Meia Lua, mesmo

Festa de bailado e a Meia Lua, | especificos a Congada | que ndo representados
Congada por foram captados em para que o apoio na integra.

meio de imagens na maioria cultural fosse

imagens dos desfiles veiculado

ManiFestagdo Congadeiros e Congadeiros e Congadeiros e

de congadeiros
e
mogambiqueiros
em relagdo ao
trabalho da
midia local

mogambiqueiros
agradeceram a
presenca da midia

mogambiqueiros
agradeceram a
presenca da midia,
mas cobram a
transmissdo completa
e a ndo interferéncia
nos desfiles

mogambiqueiros
agradeceram a
presenca da midia

Grandes sao as diferencas encontradas entre a utilizagdo técnica de imagens durante as
transmissoes realizadas em 2002 pela TV Paraiso, 2003 e 2004 pela TV Sudoeste. Podemos
deduzir que tais diferencas seriam decorrentes do fato das imagens serem produzidas por
distintas equipes de tevés locais, uma vez que elas contam com diferentes equipamentos.

A andlise de imagens dos desfiles realizados neste periodo de tempo indica uma grande
diferenca entre as imagens das transmissdes da Festa de Congada de 2003 e 2004.
Compreendemos que a diferenca na produgdo e transmissao de imagens das Festas em 2002,
2003 e 2004 ndo se deve somente ao fato de tais producdes mididticas serem realizados por
tevés distintas, mas outros fatores precisam ser considerados no proceder desta investigacao.

Verificamos que em 2002 a TV Paraiso realizou a captura e transmissdes das Congadas
de maneira que a representacao dos desfiles por meio de imagens abarcasse toda a apresentacao

dos ternos. Desse modo, ainda que as imagens transmitidas ndo possuissem alta qualidade, o
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contetido dos desfiles incluindo desde os momentos de entrada dos ternos na avenida até a
realizacdo da “Meia Lua” e dos bailados durante a saida e finalizacdo dos desfiles, foram
representados por meio das imagens desta tevé.

As transmissdes de imagens dos desfiles dos ternos de congo e mocambique realizadas
pela TV Sudoeste durante a Festa de 2003 ndo cumpriram o papel de representar na integra as
apresentacoes. De uma maneira geral, o incicio e final dos desfiles cederam lugar aos blocos de
apoio cultural. No caso das transmissdoes de imagens dos desfiles dos mogambiques a
negligéncia foi ainda maior, uma vez que dos seis ternos que desfilaram a cada noite da Festa
somente os trés dltimos tinham suas imagens captadas e transmitidas por esta teve.

Comparando as imagens transmitidas em 2003, que representaram os desfiles dos ternos
de congo, as dos desfiles dos ternos de mocambique, observou-se que estas ultimas ndo tinham
o mesmo significado de brilho e grandeza tdo impregnados as imagens que representaram oS
desfiles dos congos, devido ao modo de captacdo das imagens.

Por meio da comparacdo destas mesmas imagens percebeu-se que esta diferenca de
significados se deve aos distintos esquemas técnicos utilizados nas suas captacdes e edigdes.
Durante a captacdo e transmissdo das representacdes dos desfiles dos ternos de mogambique
verificou-se que a maior parte das imagens foram captadas em close up, plano aproximado e
plano americano o que permitiu a supervalorizacio do detalhe em relacio ao todo.

A captacdo de imagens representando os desfiles dos ternos de congo, ao contrario do
ocorrido as dos mocambiques, foi realizada por meio da utilizagdao de plano americano e plano
geral. Isto fez com que a grandeza dos ternos de congo fossem ressaltadas e valorizadas nas
imagens.

Poder-se-ia argumentar a favor do trabalho realizado durante as Congadas de 2003 por
esta tevé justificando a utilizacdo de close ups e planos aproximados na captacdo de imagens
dos ternos de mocambique no fato destes ternos serem pequenos em relagio aos de congo. Isto,
porém, implicaria na maior utilizacdo de planos americano e geral na captacdo de imagens,
representando todos os grandes ternos da cidade, inclusive os dois maiores ternos de
mog¢ambique do municipio, o Santos Dumont e o Diamante, o que também nao foi verificado
na pratica.

Outro fato bastante relevante constitui-se na realizacdo de diversas entrevistas com

pessoas ndo pertencentes ao grupo de congadeiros e mogcambiqueiros durante os desfiles dos
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ternos de mocambique de modo que as imagens que representavam estes desfiles foram
substituidas pela fala do entrevistado.

A significagdo diminutiva de tais imagens representando os ternos de mocambique em
relac@o aos de congo pode ser compreendida a partir da contextualiza¢do destas em relacao aos
“processos de conflito ao nivel da sociedade global”, como propde Martin-Barbero (2002) ao
tratar da trama ideoldgica das mensagens.

A TV Sudoeste iniciou seus trabalhos de retransmissdo da Rede Minas de TV (canal 31) e
geracdo de programas préprios, com caracteristicas e preocupagdes ligadas ao cotidiano de Sao
Sebastido do Paraiso e Regido, por meio das transmissdes, em carater experimental, dos
desfiles de ternos de congo e mocambique durante as noites da Congada.

O objetivo desta teve local, declarado aos seus telespectadores durante as transmissdes da
Festa e dos programas “Mesa Redonda”é de se firmar como expoente na veiculacao de noticias
e entretenimento para a regido do sudoeste mineiro. Para que isso pudesse acontecer grande
soma de recursos foram investidos em equipamentos de alta qualidade, pessoal especializado,
entre outros.

Existem indicios e dentncias que vinculam a criagdo desta nova tevé local a acdo de
poderosos grupos politicos da regido, que estariam encobertos sob a criagdo de uma Fundacao,
cujos fins declarados ao publico restringem-se ao carater educativo.

Estes fatos somados ao contetido da proposta de modificacdo do esquema de realizagado e
julgamento dos desfiles dos ternos de congo e mogambique, proferido pelo apresentador Tadeu
Pedroso durante o ultimo programa da série Mesa Redonda permite o vislumbre de acdes que
poderiam ter por fim ultimo subjugar a Congada em relacdo aos interesses politicos e
econdomicos dos fundadores e mantenedores desta tevé, e por conseguinte da prépria
administracao municipal até aquele momento vigente.

Martin-Barbero (2002, p. 56), citando Mattelart nos diz que investigar a rede semantica, a
estrutura significante do plano ideoldgico de qualquer mensagem requer o estudo e a anélise do
principio de organizagdo a partir do qual uma classe social costroi seu discurso e por meio deste
converte em projeto comum seu projeto particular, mascarando sua dominagdo ao desvincular
este projeto das relagdes sociais de producao que o sustentam.

Como anteriormente verificado, o discurso textual e imagético proferido em 2003,

durante as transmissdes dos desfiles da Congada, tentou infletir a realizacdo de alteracdes no
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atual modelo de desfiles que formata a Festa como um todo. Para tanto, foram proporcionados
aos telespectadores imagens que pouco contemplavam as representacoes dos desfiles dos ternos
de mocambique, para que estes pudessem ter a experiéncia de assistir as transmissoes de
imagens dos ternos de congo desacompanhados das imagens dos desfiles de mogambique.

As sugestOes proferidas durante o programa “Mesa Redonda” de 31 de dezembro de

2003 atribui caracteristicas de espetdculo a Festa sugerindo mudangas que permitam que

“no primeiro dia s6 desfilariam na passarela cinco ternos, no segundo dia outros
cinco, no terceiro dia, outros cinco, nessa fase dos trés primeiros dias seria
classificatoria, classificariam trés ternos de cada dia, no quarto dia desfilariam os
nove classificados, e no quinto dia ja apresentaria o desfile dos campedes, o
primeiro, segundo e terceiro dos congados e o primeiro e segundo dos

mocambiques.”

Os beneficios advindos de tais mudangas seriam, segundo as palavras do préprio
apresentador: “ndés ganhariamos tempo e a parte religiosa e folclorica poderia ser feita, ser
apresentada durante o dia. Eu achei essa sugestdo fantéstica.”

Mais que um meio de comunicacdo de grande alcance, preocupado em oferecer
entretenimento e informacao aos seus telespectadores, a tevé guarda caracteristicas de instancia
social que destaca e legitima didlogos, temas de discussdo, pautas e assuntos dos mais diversos
perante o conjunto da sociedade.

O fato da sugestdo de alteragdes no formato da Festa ser transmitida por meio da TV
Sudoeste faz com que tal proposicdo passe a ser de conhecimento publico e,
concomitantemente, ganhe legitimidade, enquanto reinvidicacdo da tevé como instancia que se
quer, a0 menos em teoria, representativa dos anseios de seu proprio publico. Deste modo, a
tevé, enquanto meio de comunicacdo, tenta exercer, de maneira implicita, o poder da
representatividade em relacdo a seus telespectadores.

O exercicio deste poder € tanto maior quanto a capacidade do dominante, aqui no caso o
detentor e mantenedor de fato desta tevé local, de articular significados, por meio dos quais
seus interesses particulares, e por conseguinte, os daqueles que ocupam a sua situacdo de

classe, sd@o convertidos e apresentados enquanto interesses € projetos necessarios ao bem
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comum. Tal exercicio de poder é mais eficiente na medida em que as diferencgas, conflitos e
principalmente a dominagdo entre classes sociais distintas sdo encobertas pelo préprio processo
de articulagao de significados, também denominado hegemonia, segundo a teoria gramsciniana.

A tentativa de modificar o modelo de desfiles seguido pelos ternos de congo e
mocambique durante a Festa da Congada desde a década de 1970 seria parcialmente
compreendida por meio da andlise da ideologia que norteou a formatacdo de um discurso
textual e imagético que visa exercer dominacdo, ou seja, hegemonia destes produtores
mididticos em rela¢do aos congadeiros e mocambiqueiros.

A compreensao seria parcial pois as mudancas “sugeridas” entram em conflito com algo
especifico aos congadeiros e mocambiqueiros, conflito que merece ser levado em consideracao
nesta andlise, por ajudar a compreender porque a concretizacdo de tais proposi¢cdes nao foi
aceita pelo grupo.

Pela 16gica capitalista as modificacdes sugeridas poderiam fazer com que os desfiles se
tornassem monumentais eventos turisticos. Poderia, assim, haver, ainda segundo esta ldgica,
possibilidades para que as transmissdes televisivas buscassem a tdo almejada e cobrada
“novidade” em relagdo aos desfiles e, principalmente, a plena transformacao dos desfiles em
espetéculossz.

Aos congadeiros e mocambiqueiros tais preocupacdes somente sao pertinentes enquanto
parametro para negociacdo de conflito entabulado em relagcdo aos interesses dos representantes
da Prefeitura Municipal, comerciantes, e representantes da midia local.

As reais preocupagdes do grupo estdo vinculadas ao sistema simbdlico que ordena e da
significado especifico a realizacdo da Congada. Isso ajuda a explicar as resisténcias de muitos
congadeiros € mocambiqueiros, principalmente aqueles que ascenderam na hierarquia do
grupo, em relacdo ao concurso e outras mudangas e intromissdes estranhas a “tradi¢ao” da
Festa.

O sistema simbdlico ordenador da sociedade burguesa capitalista tem os objetos (em
forma de mercadorias) como mediadores da ampla maioria das relacdes sociais concretizadas,
assumindo a forma de troca. J4 o sistema simbélico ordenador da Congada tem o sagrado e o
segredo como os grandes mediadores de relacdes sociais entabuladas entre os ‘“tradicionais”

congadeiros e mogambiqueiros.
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Toda vez que grandes interferéncias sdo propostas ou até mesmo impostas por pessoas
alheias ao grupo de congadeiros e mocambiqueiros para a realizacdo da Congada, acontece nao
somente um processo de tentativa do exercicio de hegemonia, mas, concomitantemente, um
processo de conflito entre sistemas simbdlicos distintos, onde um grupo tenta realizar violéncia
simbolica sobre outro.

Nao existe dominacdo total dentro de processos de hegemonia, uma vez que a resisténcia
dos grupos dominados é também inerente ao préprio processo. Isso, segundo Caldeira (1989, p.
17) pode ser explicado pelo fato dos ‘“significados dominados ndo serem apagados mas
reproduzidos com a reproducdo da estrutura. Conseqiientemente, a dominacao (hegemonia) ndo
¢ total, mas sempre incompleta”

Por meio deste estudo percebemos que o grupo de congadeiros e mogambiqueiros
consegue manter parcialmente o dominio da administracdo do sagrado. Este grupo se mantém
por meio de uma estrutura hierdrquica autdnoma, que se reproduz mantendo padrdes de
relagdes sociais ordenadas por um sistema simbdlico especifico.

O principio organizativo da hierarquia deste campo se centra na posse e utilizacdo de
conhecimentos préprios ao sistema simbodlico que circunscreve a “tradicdo” e religiosidade
especifica a Congada. Tais conhecimentos sdo restritos a esfera do segredo, muito comum as
tradicoes e seitas afro-descendentes e que se constitui enquanto sistema de dotes e contra-dotes
(Bastide, 1971), geralmente usados em relagdes de conflitos entre os préprios pertencentes aos
grupos ou em relacdes de conflito envolvendo um grupo e representantes da sociedade mais
geral.

No caso aqui analisado, a posse do segredo somada a utilizacdo de poder simbdlico por
pessoas que ascenderam na hierarquia constituinte do grupo, sao estratégias desenvolvidas que
visam proteger o proprio processo de reprodugdo social da Festa da Congada enquanto
manifestacdo tao sui generis.

Congadeiros e mog¢ambiqueiros, enquanto integrantes da sociedade capitalista, vivenciam
experiéncias cotidianas comuns aos ocupantes de baixos estratos sociais cuja situacao de classe
se caracteriza pela dominacdo em relacdo aos articuladores de significados que detém meios
necessarios para converter seus interesses particulares em projetos que se auto-proclamam

necessarios ao bem comum.

52 A . . . ox . . . ~ . .
Ainda segundo Martin-Barbero, espetdculos nio sdo conjuntos de imagens, e sim relacdes sociais mediadas por
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Deste modo, congadeiros e mocambiqueiros, por ocuparem situacido de classe inferior
aos detentores do poder politico-econdmico do municipio, tenderiam, segundo uma andlise
menos acurada da acdo dos meios de comunicacdo local, a estar fadados somente a receber
mensagens, ocupando assim a posicdo de receptores das mesmas. Seguindo esta linha de
raciocinio, poderiamos ainda afirmar que tais mensagens possuiriam seus significados
articulados somente a partir da ideologia capitalista hegemodnica, por ser justamente esta a
ideologia capaz de transformar suas aspiracdes em projetos que se dizem em beneficio dos mais
amplos setores da sociedade.

A pesquisa de campo realizada junto aos congadeiros e mogambiqueiros permitiu que se
vislumbrasse o quanto a andlise dos produtos mididticos que representam a Congada depende
da compreensao aprofundada das relagdes sociais das quais a Festa € seu resultado. Isto porque,
uma andlise simplista, como a esbocada anteriormente, conduziria a interpretagdes que nao
explicam as alteracdes de forma e conteddo observadas nos programas televisivos que se
propdem a representar a Festa.

Congadeiros e mog¢ambiqueiros se mantém enquanto guardides de conhecimento e
poderes especificos e, por meio destes conseguem, anualmente durante os seis dias de Festa,
articular e proferir mensagens cujos significados expressam e valorizam os mitos € ritos
proprios da Congada.

A viabilidade para que tais significados sejam proferidos por meio da Festa centra-se no
fato de tais conhecimentos constituirem um sistema simbdlico especifico que circunscreve a
propria existéncia da Congada enquanto estrutura cuja reproducio social se realiza de maneira
distinta a reproducdo social da estrutura capitalista.

A Congada € constituida de inimeros elementos significantes como as vestimentas, 0s
movimentos cadenciados dos corpos dos congadeiros e mogambiqueiros, o som dos
instrumentos e do canto, as imagens estampadas nas Bandeiras, entre outros.

O homem em suas relacdes sociais ou mesmo em contextos representacionais estabelece
vinculos entre os significantes e seus correspondentes significados. Os vinculos estabelecidos
socialmente entre significante e significados tendem a se reportar aos instrumentos do
conhecimento e da comunicacao que circunscrevem os diferentes sistemas simbdlicos presentes

numa dada sociedade. Desse modo um significante pode assumir diferentes significados

imagens , bem como mercadorias sdo relagdes sociais mediadas por objetos (2002, 98).
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conforme o sistema simbdlico ao qual cada individuo, em sua préitica cotidiana, mais
comumente se reporta para compreender aquela experiéncia.

Um mesmo individuo pode compreender um significante a partir de distintos sistemas
simbdlicos, o que permite que diversos significados sejam alcancados para ele. Este fato é
muito corriqueiro entre alguns congadeiros que sdo capazes de, por exemplo, articular um tipo
de compreensdo sobre a Festa da Congada, que € especifica e se reporta ao sistema simbdlico
proprio da Festa, sem deixar de compreender os significados econdmicos e politicos que esta
mesma Festa assume para os agentes que ndo pertencem ao grupo de congadeiros e
mogambiqueiros.

Esta préatica secular permite que os proprios congadeiros e mogambiqueiros, ao serem
interpelados sobre a Congada, fornecam explicagdes sobre eventos ali realizados, cujos
significados sejam mais préximos e inteligiveis aqueles que os questionaram. Este mesmo
recurso € utilizado nas negociagdes entabuladas entre congadeiros e mocambiqueiros e o0s
representantes da Prefeitura, Igreja, comerciantes, midias, nas quais as justificativas usadas em
negociacodes, reivindicacdes e conflitos tenderiam a assumir como eminentemente suas as
preocupacdes vinculadas a aspectos e ordens de interesses nao vinculados ao sistema simbdlico
especifico a Congada.

Hé alguns anos a Prefeitura deseja contruir um “Congdédromo”, ou seja, um local
destinado aos desfiles dos ternos de congo e mocambique durante a Congada. Esta proposta
vem sendo reiteradamente negada pelos congadeiros e mogambiqueiros que alegam nao desejar
que a Festa saia do local ao lado da Igreja Matriz. O principal motivo alegado pelos
congadeiros para a ndo constru¢do do “Congdédromo” destaca a localizacao estratégica da Igreja
Matriz no centro da cidade, uma vez que isto garante facilidade de acesso tanto para os ternos
como para o publico presente nas noites da Festa.

Existem, porém outros motivos para que congadeiros € mogambiqueiros nao apdiem
esta acdo da Prefeitura. Um deles € a importancia da presenca fisica das Bandeiras dos seis
Santos da Congada, hoje hasteadas ao lado da Matriz, para a realizagcdo dos desfiles. Como este
€ um fator julgado irrelevante para a realizacdo dos desfiles na concep¢ao da Prefeitura, outros
motivos, sdo apresentados pelos congadeiros e mocambiqueiros para justificar a permanéncia

da Congada ao lado da Igreja Matriz.
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Este exemplo acima demonstra a grande habilidade desenvolvida ao longo do tempo
pelos integrantes do grupo realizador da Congada para justificar suas acdes em explicacdes
pertinentes para quem ird ouvir tais respostas.

Em 2003, assim como em 2004, ap6s a finalizagdo da transmissdo de cada desfile de
terno de congo, o respectivo capitdo foi entrevistado por repdrters da TV Sudoeste.
Questionados sobre quais novidades foram apresentadas pelo seu terno durante o desfile recém
finalizado, os capitdes em geral fornecem respostas que reafirmam os valores da sociedade
mais geral, por meio do préprio discurso da novidade.

Existe uma tendéncia do senso comum de perceber as novidades como algo que carrega
um valor positivo e seria fruto direto da modernidade, portanto do desenvolvimento acarretado
pela ciéncia e tecnologia. Tal percepcio estd fundada na ideologia capitalista™.

Quando o discurso da novidade € assumido por congadeiros e mogambiqueiros, as
pressoes exercidas pelos representantes da midia, por meio de suas perguntas em entrevistas
com membros deste grupo, sdo minimizadas. Estas respostas proferidas por membros do grupo
as entrevistas permitem que os telespectadores compreendam a Festa por meio de significados
que se reportem ao sistema simbdlico hegemonico na sociedade.

O fato de congadeiros e mocambiqueiros assumirem, em determinados momentos, um
discurso menos condizente com a “tradi¢do” da Congada pode ser compreendida como mais
um modo de proteger e, até mesmo fortalecer a Festa diante da sociedade mais geral que
assume o papel de publico durante os dias de sua realizacdo.

As andlises realizadas a partir da pesquisa de campo permitem compreender que a
Congada concebe modos de especificos de vivenciar o tempo que € ciclico, onde a preocupacao
com inovagdes e novidades ndao possuem sentido em si, mas somente na articulagdo desse
grupo em relacdo as exigéncias provenientes da sociedade mais geral.

A concepgdo ciclica do tempo vivenciado pelos integrantes da Festa nao impede que
mudancas significativas acontecam na Congada, porém, os acontecimentos especificos
ocorridos no interior de ternos como a mudanca de capitdes, a sucessdo das liderangas por

alternancia de geragdes, os conflitos e aliangas estabelecidos entre os ternos, o resgate de

53 . . . . , . L. . . P .

Tanto o capitalismo como a ideologia que lhe € tributdria se reportam a um sistema simbdlico mais amplo
pautado no desenvolvimento da ciéncia, autonomizagdo do campo da arte e, principalmente, no processo de
desencantamento do mundo operado pelas Igrejas ditas universais.
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“tradi¢Oes”, acontecem perante o publico mas pouco repercutem na midia enquanto noticia ou
‘novidade’.

Outros canais alternativos permitem que tais acontecimentos se tornem de
conhecimento geral entre os integrantes do grupo de congadeiros e mocambiqueiros. As
conversas de vizinhanca, as reunides e Festas familiares e, at€é mesmo os comentarios sao meios
cotidianos que eficientemente propagam informacdes das mais diversas, dentre elas as que
dizem respeito a Congada.

Este exercicio de contar e recontar versoes de fatos sobre a Festa, incluindo desde os
eventos mais antigos até os mais recentes acontecimentos, exercita a memoria coletiva do
grupo de congadeiros € mogambiqueiros e permite que os distintos significados que a Festa
assumiu no passado, confrontados ao significados hoje negociados e assumidos sejam
compreendidos pelos proprios integrantes do grupo.

Se em 2003 congadeiros e mocambiqueiros foram pressionados e coibidos pelos discursos
proferidos por representantes da midia a apresentar algum tipo de inovacao durante a Festa; no
ano subseqiiente, as inovagdes passaram a ser apresentadas aos telespectadores por meio de
mudancas no formato e contetido dos proprios programas que representaram a Congada.

Em 2004 a TV Sudoeste trouxe para seus telespectadores novos tipos de programas sobre
Congadas. Além da j4 esperada transmissdo dos desfiles de ternos de congo e mocambique, e
dos programas “Mesa Redonda”, esta tevé local produziu uma série de reportagens sobre a
Festa que contou com a participacdo e entrevistas de membros do grupo de congadeiros e
mog¢ambiqueiros do municipio.

Para a realizacdo da série especial de reportagens sobre a Congada os produtores
mididticos tiveram a oportunidade de escutar diversos relatos e lendas sobre a Festa, além de ter
acesso aos espagos privados de familias congadeiras e mocambiqueiras.

A série de reportagens foi composta pela edi¢ao trechos de entrevistas feitas com diversos
congadeiros € mogambiqueiros, os simbdlicos Rei Congo, Rainha Conga e Rainha Perpétua,
historiadores, padres.

Por meio das entrevistas percebe-se que os integrantes do grupo de congadeiros e
mog¢ambiqueiros, mesmo sendo “mais simples” em relagdo aos demais entrevistados, possuem
fartos conhecimentos sobre o passado de escravidao de seus antepassados. Este fato demonstra

a forca da “tradi¢do” da Congada que consegue fornecer conhecimentos referentes ao passado
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de escravidao no Brasil, contando e recontando por meio da oralidade a “histéria dos vencidos”
deste pais.

A iniciativa da TV Sudoeste em 2004 de resgatar e transmitir imagens representando a
Festa de Congada de 1984, durante a apresentacdo da série de reportagens especiais sobre a
Festa, contribuiu para estimular o exercicio do contar e recontar fatos do passado especifico ao
grupo de congadeiros e mogambiqueiros.

A tonica das reportagens foi a valorizacdo da Congada enquanto maniFestacdao da
religiosidade popular que preserva as raizes africanas trazidas hd muito tempo pelos entao
escravos. Esta mesma linha editorial tendeu a nortear as agdes dos produtores mididticos para a
producdo dos programas “Mesa Redonda” e transmissdes dos desfiles dos ternos de congo e
mogambique.

As transmissoes dos desfiles da Congada em dezembro de 2004 proporcionaram uma
maior valorizacdo dos elementos ligados as religiosidades desenvolvidas durante a Festa.
Notou-se que a cada noite as transmissdes eram iniciadas e finalizadas com imagens que
representavam a chegada e saida dos andores levando o santo a ser homenageado durante o
desfile.

ApOs a captura e transmissao de imagens representando a entrada do desfile de cada terno
na avenida eram inseridos letreiros contendo o nome do respectivo terno e, em seguida
fotografias das imagens do santo da congada homenageado naquela data.

Poucas foram as intromissdes do narrador durante a transmissdo das oracdes proferidas
pelos capitdes durante seus desfiles, independentemente de se tratar de um terno de congo ou
mogambique.

Em geral os desfiles foram transmitidos na integra e tenderam a representar tanto os
momentos de chegada como os de saida dos ternos na avenida. Assim, os bailados e a “Meia
Lua” de cada terno foram também representados em imagens.

O aumento no ndmero de cimeras usadas na captura das imagens dos desfiles
proporcionou uma maior op¢do de angulos a serem transmitidos para os telespectadores. Isso
foi somado a um maior dinamismo na edicdo proporcionado pela diminui¢do do intervalo de
tempo de captura de cada angulo e aumento dos cortes de modo que uma cena capturada se

relacionasse com a proxima apresentada e assim por diante.
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O resultado de todo este esfor¢o de busca por informagdes sobre as Congadas, somado a
utilizacdo de recursos técnicos de alta qualidade, agradou o publico em geral proporcionando a
consolidagdo dos trabalhos desta retransmissora-emissora local perante os telespectadores.

Para tanto, a articulacio e participacao de congadeiros e mocambiqueiros foi fundamental
tanto para o enriquecimento das informagdes que compuseram a série de reportagens, como
enquanto pardmentro de critica e sugestdes apresentadas durante os programas “Mesa

Redonda”.
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Conclusoes

Proposta para uma compreensao aprofundada acerca da composiciao de

imagens que representam a Festa da Congada de Sao Sebastidao do Paraiso

A realizacdo desta pesquisa permitiu verificar que tanto fotdégrafos como equipes de
transmissdo de tevé estdo diretamente expostos a uma relacdo direta com as expectativasseus
respectivos contratantes, diretores de redacdo ou de emissoras. Essa relacdo onde o contratante
aparentemente € o unico determinante do resultado do trabalho ou servico dos produtores e
técnicos responsaveis pela elaboracdo de imagens deixa transparecer parte da estrutura do
mercado dos meios de comunicacido em geral.

Porém, o processo de composicao dessas imagens nao leva em consideracdo somente os
gostos daquele que € o contratante; normalmente tais produtos entram em contato direto com o
publico o que permite a existéncia de influéncias advindas também por parte deste.

Deste modo, os congadeiros € mogambiqueiros podem ser considerados a um sé tempo,
produtores dos ritos que compdem os desfiles dos ternos, portanto referente das imagens da
Congada e, parte do publico destinatdrio das imagens que representam a Festa.

A experiéncia cotidiana desse grupo, assim como dos demais, é capaz de balizar e
desenvolver capacidades visuais proprias e especificas que acabam por se tornar parte
importante das representacdes imagéticas realizadas por fotégrafos e equipes técnicas de teveé a
partir dos acontecimentos referentes a Festa de Congada.

Isso faz com que acabe por transparecer um sentido de grandiosidade da comemoragao
festiva e dignidadede seus dangantes nas fotografias e imagens em movimento que representam
a Festa de Congada.

Ha que se perguntar, tendo em vista o processo historico brasileiro de escraviddao e
conseqiiente racismo, qual a razdo deste tipo de representagdo valorativa ganhar espaco na
midia em contraste com outros tantos exemplos de desvalorizacdo da imagem do negro, como

as que nos mostra Brandado (2000).
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Para responder a essa questdo se faz necessdrio retomar de maneira mais acurada o
processo de elaboracdo e constituicdo desta Festa percebendo como a relacdo conflituosa de
poder entre distintos grupos presentes e envolvidos direta ou indiretamente com a Festa
permitiu a abertura de lacunas no tecido social por meio das quais o grupo de congadeiros e
mocambiqueiros conquistou legitimidade e respeito perante o publico para com suas tradi¢des
seculares, primeiramente no espaco publico e posteriormente no espacgo mididtico.

O desenvolvimento desta pesquisa permitiu a compreensdo da Congada de Sao
Sebastido do Paraiso enquanto Festa realizada por um grupo formado por congadeiros e
mogambiqueiros hieraquicamente organizados. Este grupo estruturado elabora secularmente
estratégias por meio das quais consegue para si 0 uso e administracdo de alguns elementos
considerados sagrados e geralmente resguardados e reservados somente a sacerdotes oficiantes
como padres e bispos.

O mito fundador e orientador da Congada € fruto da imbricacdo e articulacio de
sistemas simbolicos distintos vinculados a Igreja Catdlica e, concomitantemente, as “tradi¢des
de origem banto”. Seu contetido estd circunscrito a memoria coletiva e constitui um relato
referente a um passado longinquo e misterioso que representa a estrutura do grupo, reflete a
formacdo das autoridades e, principalmente, as regras da vida comunitdria.

Por tudo isso o relato mitico pode ser compreendido enquanto instrumento (estruturado
e estruturante) de comunicacdo e de conhecimento sobre o mundo, segundo Bourdieu (1986)
denominado sistema simbdlico. Este sistema de classificagdo ou sistema simbélico pertence a
esfera da “tradicdo” e do segredo e o seu conteido permite que congadeiros € mogambiqueiros
compartilhem de uma mesma compreensao a respeito do sentido do universo.

Os mitos geralmente apresentam-se intimamente ligados a acdes motoras rituais. A
realizagcdo da Festa de Congada permite, por meio de seus rituais especificos, que congadeiros e
mog¢ambiqueiros periodicamente acessem os conteidos da memoria coletiva do grupo,
conforme a hierarquia onde cada individuo esta inserido e os segredos que lhe foram revelados.
Desse modo os rituais cumprem o papel de suporte por meio do qual ocorre a expressao,
reelaboracgdo e reproducao social da memoria coletiva.

A pesquisa de campo revelou que além de todo o esplendor estético dos desfiles dos
ternos de congo e mocambique existe uma estrutura social hierarquizada, cujos integrantes

comungam do mesmo sistema simbdlico. A Festa de Congada constitui-se um meio de
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preservacdo e recriagdo de “tradi¢Oes”, valores e padrdes culturais que necessitam ser
compreendidos a fim de se verificar as dimensdes das relagdes de negociacdo estabelecidas
entre congadeiros e mogambiqueiros e os produtores de bens culturais da midia.

Os desfiles realizados para o concurso que anualmente elege o melhor terno de congo e
mocambique da Congada de Sdo Sebastido do Paraiso acontecem nas noites entre os dias 26 e
30 de dezembro e ndo seguem a obrigacao cerimonial expressa pelo mito fundador da Festa. A
organizacdo expressa pelo relato mitico fundador da Festa justifica a dita “santidade” dos
mog¢ambiques, estabelecendo a hierarquia e, por conseguinte, a obrigacao dos ternos de congo
de proteger e abrir os caminhos dos mocambiques. Para que tal obrigacdo cerimonial se
concretize se faz necessdria a organizacdo de cortejos onde tradicionalmente um terno de
congos segue a frente de um terno de mocambique. Por meio desta pesquisa nao foi possivel
determinar o motivo pelo qual os desfiles dos ternos de mogambique acontecem anteriormente
aos de congo durante os desfiles nas noites da Festa da Congada.

No passado, segundo a fala da Rainha Conga, Genuita Pereira de Paula em entrevista
para a TV Sudoeste transmitida ao longo da segunda Reportagem da Série Especial sobre as
Congadas no dia 27 de dezembro de 2004, “ndo existia competi¢do. Sempre teve desfile, mas
ndo tinha competicao. Passava ali por uma obriga¢cdo”.Depreende-se desta fala a informacgdo de
que quando a Festa era organizada e mantida somente pelos congadeiros e mocambiqueiros,
sem a institucionalizacdo da Festa por parte da Prefeitura, os ternos seguiam em cortejo até a
Praca da Matriz por “obrigacao” ritual na esfera do campo tradicional, vinculada a religiosidade
expressa nas Bandeiras cerimonialmente expostas ao lado desta Igreja e aos santos ali
homenageados. Os cortejos eram organizados pelos préprios congadeiros € mocambiqueiros de
maneira a seguir a obrigagao “tradicional” desta Congada, por meio da qual ficava estabelecido
que ternos de congo escoltem e abram o caminho para ternos de mogambique.

Com a institucionalizacdo da Festa de Congada realizada pela Prefeitura Municipal na
década de 1970, iniciou-se o processo pelo qual tal Festa foi transformada em evento de grande
repercussdo regional. Esta repercussdo deve-se tanto a acdo da inddstria turistica quanto a
representacao e concomitante promog¢ao da Congada por meio da midia local.

Tanto a formatagdo atual do concurso entre ternos seguindo modelo hegemonico
desenvolvido por outras Festas e manifestacdes populares brasileiras como o Carnaval, quanto

0 ndo seguimento da obrigacdo cerimonial da ordenagdo dos desfiles de terno de congos sempre
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a frente do mocambique, expressam a transformacdo desta Festa de Congada em evento e,
porque ndo dizer, espetzicu1054.

A andlise de matérias veiculadas na imprensa local tratando da Festa de Congada ao
longo do periodo desta pesquisa permitiu verificarmos a utilizagdo de imagens fixas enquanto
espaco de representacdo visual da Festa. Os sentidos destas fotografias foram alcangadas por
meio do estudo e contextualizacdo das mesmas em relacdo aos proprios acontecimentos
relativos a Festa e as outras matérias veiculadas na midia impressa e televisiva.

Verificou-se que em algumas matérias a selecio e impressdao de uma determinada
fotografia abria espaco para que a atencdo do leitor se voltasse para um aspecto especifico
tratado no decorrer do texto, como por exemplo, na matéria ‘“Falta pouco para a Festa”
publicada no dia 24 de dezembro de 2003 na Gazeta do Sudoeste, a falta de definicao da
fotografia publicada parece indicar aos leitores mais cuidadosos um alerta quanto a algumas
informagoes textuais ali presentes.

A andlise da narrativa visual alcancada pela edi¢dao e publicacdo de trés fotografias
compondo a matéria “Congadas 2003” publicada no dia 31 de dezembro de 2003 na Gazeta do
Sudoeste, também permitiu-nos refletir sobre o papel das imagens fotogréficas. Se por um lado,
as fotografias abrem espagos de visibilidade para fatos ocorridos fornecendo credibilidade aos
eventos representados por meio da propria imagem publicada ou de relatados textuais da
matéria, por outro, as fotografias constituem-se um modo de expor acontecimentos, pondo
estez em evidéncia e fazendo com que assumam o papel de “peca publicitdria” capazes de
divulgar e atribuir simbolos positivos, no caso analisado, ao municipio e, conseqiientemente as
empresas de midia locais.

Na publicacdo “Um devoto da cor”, veiculado no Sudoeste B do Jornal do Sudoeste de
02 de dezembro de 2004, percebemos que a fotografia editada e publicada da visibilidade ao
entrevistado, o capitdao do terno de congo Angolas, Fernando Antonio Gongalves. Esta imagem
fotografica consegue atrair o olhar e, por conseguinte, a atencdo do leitor para a entrevista que
transmite a idéia de integridade por meio da postura assumida pelo fotografado e representada
na foto.

Foi verificada também uma certa proximidade entre o trabalho da imprensa escrita e o

da televisiva no que diz respeito ao conteudo e tratativa dispensados pelos produtores

>* Enquanto, segundo Martin-Barbero, uma relagdo social mediada por imagens (2002, p. 98).
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mididticos as representacdes dos desfiles da Congadas. A andlise das reportagens impressas e
das transmissdes televisivas dos desfiles e, principalmente dos programas “Mesa Redonda” de
2003, revelou que tais informacdes textuais e imagéticas veiculadas pela maior parte das
empresas mididticas locais apresentavam-se impregnadas por interesses econdmicos e politicos
que visavam expor e promover a Festa de Congada como o principal evento turistico da regido.

As transmissOes televisivas dos desfiles de terno de congo e mogambique durante a
Festa da Congada acontecem durante aproximadamente cinco horas quase ininterruptas por dia
de 26 a 30 de dezembro de cada ano. Tanto a TV Paraiso como a TV Sudoeste, ambas tevés
locais afiliadas a Rede Minas de Televisao, reconhecem que se manter a frente na preferéncia
dos seus telespectadores em relacdo as outras emissoras de tevé aberta com seus especiais de
fim de ano durante todo este periodo de transmissao é tarefa quase impossivel.

A atual formatacdo da Festa de Congada estipula que os desfiles dos ternos sejam
iniciados pela apresentacdo dos seis ternos de mocambique em ordem aleatéria conforme
sorteio. A duracdo didria dos desfiles dos mocambiques ¢ de 15 minutos para os quatro
menores ternos e 25 minutos para os dois maiores, 0 que soma aproximadamente 2 horas de
desfile.

A apresentacdo dos ternos de congo tem inicio as 21:30h sempre com a apresentacao
do terno Caculas de Paraiso (composto por criancas organizadas por uma professora), cujo
desfile perfaz o periodo de 15 minutos. Somente entdao, as 21:45h iniciam-se os desfiles dos
demais ternos de congo. Coincidentemente, este € aproximadamente o hordrio em que as
grandes emissoras de tevé aberta brasileiras finalizam as transmissdes de seus programas
didrios de grande audiéncia tais como novelas e telejornais e iniciam a transmissdo de
programas que, por conta da proximidade das Festas de final de ano, geralmente tém como
tema o Natal e Réveilllon.

O fato da transmissao dos desfiles dos ternos de congo nao coincidir com os programas
diarios de grande audiéncia realizados pelas demais tevés abertas, permitiu que ao longo dos
anos, as representacoes destes desfiles, consideradas simbolo de identidade que representa a
cidade de Sdao Sebastido do Paraiso por meio de desfiles esteticamente atraentes fossem
responsaveis por atrair telespectadores para a programacao local neste periodo do ano. Desse
modo, tanto a TV Paraiso como, mais recentemente, a TV Sudoeste, vém se aproveitando da

atual formatacdo da Festa de Congada para atrair telespectadores, por vezes realizando

161



concorréncia no nivel local as grandes emissoras de televisdo aberta. Devemos lembrar aqui
que o fato das duas tevés serem retransmissoras da Rede Minas de Televisdo, que € publica
configura uma situacdo especifica bem diversa de programagdo de uma grande rede de tevé
aberta.

A midia local emerge de uma série de relacdes e articulacdes politicas e econdmicas,
muitas vezes encobertas, mas que puderam ser minimamente rastreadas. Apesar de parcial, a
contextualizacdo dos eventos de midia em relacdo ao panorama politico e econdomico local
permitiu a compreensdo de parte das tentativas de influenciar a realizacdo da Congada e,
permitiu também perceber negociagdes realizadas pelos produtores mididticos e o grupo dos
congadeiros e mocambiqueiros ao longo do periodo estudado.

A andlise comparativa das imagens representando os desfiles de ternos de congo e
mog¢ambique transmitidas nos anos de 2002, 2003, 2004, contextualizadas em relagdo aos
acontecimentos politicos e econdmicos do municipio possibilitou a identificacdo de interesses
dispares que visavam infletir na prépria realizacdo da Festa da Congada.

Os trabalhos realizados em 2002 pela TV Paraiso sao frutos de aproximadamente dez
anos de experiéncia desta tevé local na cobertura da realizacdo desta Festa. As transmissoes dos
desfiles da Congada na integra por aproximadamente cinco horas por dia deram visibilidade as
representacdes dos desfiles dos ternos de congo e mocambique de modo a permitir ao
telespectador acompanhar na integra todas as apresentacdes contemplando as oragdes e cantos
proferidos na avenida pelos capitaes dos ternos, os bailados de chegada e saida dos ternos.

Os comentarios realizados pelo narrador e repdrteres desta teve local se restringiram aos
momentos entre o fim de um desfile e inicio do pr6ximo, quando a avenida permanece sem
nenhuma apresentacdo. Os dois blocos de apoio cultural se restringiram ao periodo entre o fim
dos desfiles dos ternos de mocambique e o inicio das apresentagdes dos ternos de congo.

O conteddo das imagens dos desfiles de 2002 demonstra que esta tevé local objetivou
realizar a captura e transmissdo da Congada utilizando ao maximo seus precarios recursos
tecnolégicos, porém realizando poucas intromissdes na narrativa € no conteido de tais
representacoes.

A TV Sudoeste, ao iniciar seus trabalhos por meio da transmissdo experimental de

imagens dos desfiles da Congada em 2003, procurou inovar na formatacdo, narrativas e
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esquemas técnicos utilizados na captura e edi¢do de imagens representando a Festa. Inovou
também na realiza¢cdo dos programas de debates sobre a Congada intitulados “Mesa Redonda”.

A principio a alta qualidade técnica das imagens desta tevé, proporcionadas pelo uso de
equipamentos da era digital, encantou telespectadores, dentre eles congadeiros e
mogambiqueiros que vislumbraram a possibilidade de transmissdes dos desfiles dos ternos de
congo € mocambique que representassem a magnitude alcancada pelos mesmos na avenida.

O conteudo de tais imagens, porém, foi motivo de muitos protestos por parte dos
congadeiros e mocambiqueiros realizados durante os desfiles e, protestos estes também
transmitidos ao vivo pela propria TV Sudoeste. Numa transmissdo desse tipo, os produtores
mididticos ndo det€ém o poder de controle sobre as atitudes e o conteido das falas daqueles que
empunham microfones na frente das cameras.

A realizacdo de transmissdes ao vivo de manifestacdes culturais tradicionais geralmente
€ regida por relacdes de negociacdo onde ambas as partes implicita e informalmente concordam
em agir de modo a se beneficiarem mutuamente: no caso de Sdo Sebastido do Paraiso os
congadeiros e mogambiqueiros adquiriram, por meio das transmissdes de imagens que
representam seus desfiles, espaco mididtico que confere legitimidade para a realizacdo da Festa
e exercicio das “tradi¢cdes” e religiosidade ali desenvolvidas. Concomitantemente, as empresas
de midia visam atrair o maior nimero de telespectadores locais por meio da inclusio de
representacdes de estruturas e bens simbdlicos tradicionais e identitdrios deste municipio em
sua grade de programacdo especial veiculada no periodo entre o Natal e o Ano Novo.

A formatacdo e conteido das transmissdes dos desfiles dos ternos de congo e
mogambique realizadas pela TV Sudoeste em 2003 tenderam a desrespeitar aspectos
importantes referentes a “tradi¢ao” e religiosidade especificos ao desenvolvimento da Congada.
Com isso, alguns capitaes exerceram o poder de protesto perante o publico presente nas
arquibancadas e telespectadores que acompanhavam a representagdo dos desfiles por meio do
trabalho desta tevé local. Este conflito foi travado entre os produtores mididticos € o grupo de
congadeiros e mocambiqueiros, ao vivo, diante dos telespectadores desta teve local.

As empresas de midia tendem a reivindicar para si a possibilidade de agir enquanto
representantes auténticos de seus telespectadores, tentando fazer crer por meio de mensagens

veiculadas em seus programas, que seus interesses sdo, em esséncia, os mesmos de seu publico.
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Este tipo de acdo fundamenta e abre possibilidade para que processos de hegemonia sejam
operacionalizados por meio de tais empresas.

A andlise das transmissdes e programas representando as Congadas revelou que a TV
Sudoeste esbocou este tipo de comportamento durante o programa Mesa Redonda de 31 de
dezembro de 2003, por meio da proposta de preparacdo de dossié declarada pelo apresentador

Tadeu Pedroso:

“Pelo nosso telefone 35317273, vérias pessoas ja nos ligaram durante todo esse
periodo desses dias e varias delas dando sugestdes. Todos dizem e sdo unanimes,
ao que se propds, a Congada de Paraiso estd evoluindo dia a dia e estd de
parabéns os organizadores, parabéns os congadeiros, mas cobram também, o
povo estd cobrando também para que os ternos alternem, para que os ternos nao
s6 participem dos desfiles no calcaddo, que eles participem da vida religiosa, da
cultura, do folclore, da Congada, homenageando os santos, cultuando os santos
padroeiros dos dias, levando e trazendo reis e rainhas cumprindo promessa, esta
certo, porque a crenga também mudou muito e eles cobram muito isso. Alids,
nds estamos até preparando um dossié, fazendo uma sintese de tudo o que foi
sugerido para aqui para nds para que a gente possa colaborar com, corroborar
com a Comissao, com as Congadas, com os congadeiros, para que eles analisem

essas sugestoes’.

A TV Sudoeste anunciou o preparo e a sintese do conteido de um dossié justificando tal
iniciativa nas supostas exigéncias e sugestdes que seus telespectadores enviaram a emissora.
Grandes empresas de tevé também utilizam esta forma de proferir discurso em nome de uma
determinada “opinido publica”, sempre tomando o cuidado de encobrir o processo de
hegemonia desta maneira operacionalizada.

Para que este tipo de ilusdo se processe € de extrema necessidade que durante a
veiculacio de sua programagdo as opinides, comentdrios e perguntas realizadas por
entrevistados, telespectadores e, no caso analisado neste trabalho, produtores de manifestagoes
popular, ndo critiquem abertamente os trabalhos, interesses e acdes dos produtores mididticos e

dos programas veiculados por meio da empresa de midia.
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Em 2003, foram diversos 0os momentos em que congadeiros € mogambiqueiros
criticaram o conteddo das imagens transmitidas pela TV Sudoeste que representaram os
desfiles da Congada. A ocorréncia de tais criticas ndo permitiu a esta tevé local se fazer crer
enquanto instancia representante da “verdadeira” opinido de seu publico telespectador.

Na verdade a proposta da TV Sudoeste sugeria a alteragdo de horérios e formatacdo dos
desfiles de modo mais conveniente a grade de programacdo da tevé. A idéia ndo vingou devido
as reacoes de congadeiros e mogambiqueiros.

A reacdo da TV Sudoeste diante das criticas a respeito do conteido e forma de
representacdo dos desfiles da Congada pode ser verificada nos trabalhos realizados por esta
tevé local por ocasido da Festa de Congada de 2004. Desta vez, além da transmissdo ao vivo
continua e integral dos desfiles de ternos de congo e mogambique, a tevé convidou para seus
programas “Mesa Redonda” capitdes e presidentes dos maiores ternos de congo e mocambique
da cidade, o que antes ndo ocorrera.

Houve também a preparacdo da Série Especial de Reportagens sobre as Congadas que
trouxe trechos de diversas entrevistas com historiadores, padres, congadeiros e
mog¢ambiqueiros, Rei Congo e Rainhas Conga, além de trechos que representavam a Festa de
Congada de 1984, vinte anos atrds, com as imagens dos ancestrais dos atuais dangantes.

Os esquemas técnicos, a formatacdo e edicdo das imagens representando os desfiles
foram alterados, de modo que a transmissao passou a acontecer a partir da entrada cerimonial
da imagem/ escultura do santo homenageado na avenida que marca o inicio dos desfiles de
cada noite da Festa da Congada. Os desfiles passaram a ser transmitidos na integra sendo
poucos 0os comentdrios e entrevistas realizados por reporteres durante 0s mesmos. .

O conteddo dos programas que representaram a Festa de Congada de 2004, transmitidas
via tevé local, deu énfase aos aspectos especificos da “tradicao” e religiosidade do grupo de
congadeiros e mocambiqueiros, sem deixar de lado a importancia da transmissao integral dos
desfiles. Isto indica que os interesses do grupo de produtores desta maniFestacdo popular,
referentes a conquista e uso do espaco mididtico para a representacdo e, principalmente,

valoriza¢do da Congada, foram respeitados.
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Anexo I

Os desfiles do terno de mogcambique Zambié de Angola observados durante o periodo
desta pesquisa sdo realizados a partir da cantoria do “Juremé, Jurema” e do “Pisa criolo”,
musicas consideradas “tradicionais” pelos participantes deste terno.

A miusica “Juremé, Jurema” constitui-se de duas partes distintas e complementares: a
primeira delas € realizada por meio da composi¢do, geralmente improvisada na forma de
“repente”, e se destina a homenagear o Rei Congo, a Rainha Conga, os Santos, jurados, entre

outros. Estes versos improvisados necessariamente rimam com a segunda parte da miusica que é

fixa e tradicional, a qual transcrevo seguir:

“Oh Juremé,
Oh Jurema,
A “foia” caiu do gaio, o Jurema,

Foi nesse Cangado (diz-se também Conga).”

“Oh Juremé,
Oh Jurema,
A foia caiu do gaio, o Jurema,

Foi nesse Cangado (diz-se também Congd).”

Para finalizar sua cantoria, o capitdo do terno Zambié de Angola canta o “Pisa criolo”:

“Pisa criolo, oi pisa, pisa devagar;
Pisa criolo, oi pisa, pisa devagar;
Meu senhor, Sao Benedito
Nossos passos vao guiar.

Meu senhor, Sdo Benedito

Nossos passos vao guiar.”
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